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La Asociación de Veteranos de Operaciones de Paz del Uruguay (AVOPU) presenta esta revista digital con una 

recopilación de noticias y artículos que han marcado hitos importantes en la historia de nuestras misiones de paz.  

Estas publicaciones no solo reflejan los eventos del momento, sino que también ofrecen un contexto valioso que nos 

permite comprender la relevancia de cada situación en su tiempo. A lo largo de los años, hemos tenido la oportunidad 

de documentar y compartir experiencias significativas que han contribuido a la construcción de la paz en diversas 

regiones del mundo. Cada artículo es una ventana a un pasado que nos enseña, permitiéndonos evaluar con mayor 

claridad los desafíos y logros que hemos enfrentado. 

Es importante destacar que muchos de los artículos publicados son copias fieles de páginas web y otros medios que 

capturaron el espíritu y las circunstancias del momento histórico en que fueron escritos.  

Esta recopilación nos invita a reflexionar cómo ha evolucionado los conflictos y las soluciones a lo largo del tiempo.  

La riqueza de este material radica en su capacidad para conectar a las nuevas generaciones con las vivencias de 

quienes han estado en el terreno. Al compartir estas historias, no solo honramos a nuestros veteranos, sino que 

también brindamos una oportunidad para que familiares y amigos se acerquen a la realidad de nuestras 

misiones.Invitamos a todos los miembros de AVOPU y a quienes estén interesados en nuestras actividades a explorar 

esta Gaceta Digital, donde podrán encontrar una variedad de relatos y análisis que enriquecen nuestro legado. Su 

participación activa es fundamental para seguir construyendo juntos la historia de nuestra asociación y el compromiso 

con la paz. Es aquí donde yace el conocimiento adquirido a través de la experiencia. 

AVOPU agradece especialmente a los medios de comunicación digital que permiten la transcripción de sus artículos en 

nuestra Gaceta Digital "Boina Celeste".  

Gracias a su colaboración, tenemos la oportunidad de volver a leer aquellas noticias de ayer que hoy forman parte de 

nuestra historia. Nos dedicamos a compilar y transcribir en forma completa estos valiosos contenidos. Algunas de las 

traducciones son realizadas mediante inteligencia artificial, por lo que pedimos disculpas por cualquier omisión o error 

que se pueda encontrar en el texto.  

Agradecemos profundamente a estos medios por su apoyo, que es fundamental para preservar la memoria de nuestras 

misiones de paz y mantener viva la historia de nuestros veteranos.Gracias a todos los medios que han cedido sus 

contenidos, la Gaceta Digital "Boina Celeste" se ha convertido en un recurso invaluable para recordar y celebrar el 

legado de quienes han servido bajo la bandera azul de las Naciones Unidas.  

Juntos, estamos construyendo un archivo que honra el servicio y sacrificio de nuestros soldados de paz 

Por los que fueron. 

Por los que hoy son. 

Por los que mañana serán.  

La paz, estado o situación que el hombre siempre quiso y quiere tener. 

Ha razonado que es tan difícil de conservar. 

Efímera y frágil. 
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A. Asuntos de interés 
.  

 
 
Copiado de la presentación de Power Point “Vestir una bandera con Honor” 
 
 

Dedicada a todo aquel que viste con orgullo una 
bandera sobre su brazo en cualquier parte del mundo 

 

 
 
Dedicada, en primer lugar, a soldados Uruguayos caídos en operaciones de “paz”, en segundo a los soldados de 
cualquier nacionalidad que defienden la civilización Occidental en esas mismas operaciones y, por último, a aquellos 
que creen que es un honor estar dispuesto a guardar los límites del imperio, a vigilar “el vallado” (como dijo el Coronel 
Jessep, en “Algunos hombres buenos”). 
 
“Estuve en eso en lo que otros no quisieron estar, fui a donde otros tuvieron miedo de ir e hice lo que otros no pudieron 
hacer. 
  
Pedí nada de aquellos que dieron nada y acepté con reticencia el pensamiento de soledad eterna que siento. 
  
He visto la cara al terror, sentí el frío penetrante del temor y disfruté el sabor dulce de un momento de amor. 
  
He llorado dolor y esperanza, pero principalmente he vivido tiempos que otros dirían que es mejor olvidar. 
  
Yo, al menos, algún día podré decir que estoy orgulloso de haber sido un Soldado." 
 
 
Detrás de cada emblema con una bandera,  
debajo de cada uniforme, 
 hay un ser humano,  
con ideales, con ilusiones, con una familia. 
 
Respétale porque él sin conocerte se jugaría su vida por defender la tuya 
 
Y tú ?  
Lo harías por él ?  
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https://www.augustachronicle.com/story/opinion/letters/2015/05/25/remember-our-fallen/14367082007/ 

Tunk Martín 
No estoy, ni he estado nunca, en las fuerzas armadas. Pero comprendo su necesidad. 
A menudo, hombres y mujeres se lanzan a la guerra sin una explicación clara de la causa del conflicto ni de su 
necesidad.  
Exponerse sin hacer preguntas es rutina, independientemente de si está bien o mal, independientemente de quién 
decida lo que está bien o mal. Demonizar y demoler a quienes intentan hacernos lo mismo, generalmente en su propio 
territorio, sin siquiera discutir ni siquiera comunicar razones, es inexplicable y bárbaro. 
También es inconcebible ignorar sistemáticamente las bajas de víctimas inocentes y esperar que los guerreros que 
regresan no presenten consecuencias negativas. Solo vemos la muerte en forma de ataúdes, flores y cuerpos enteros 
en los funerales formales, y desconocemos qué constituye una guerra real y todo el terror y horror que conlleva. 
Para todos los que dieron algo, y algunos que lo dieron todo, demos gracias en este Día de los Caídos a las familias y 
amigos sobrevivientes, de ambos lados, y saludemos a los soldados, marineros, aviadores y policías cuya última 
medida permitió a sus seres queridos nunca presenciar en realidad la inhumanidad del hombre hacia el hombre. 
Debemos hacer todo lo posible para ayudar a quienes sirven y se sacrifican. No podemos recompensarlos por 
completo, pero sí podemos y debemos pagar por los daños mentales y físicos que los acompañan y que atormentan 
cada uno de sus esfuerzos. 
 
Estoy en contra de matar, a menos que la alternativa sea la muerte, pero los soldados, la preparación y el armamento 
de alta tecnología son necesarios para una sociedad civilizada. ¿No es irónico? El mal, los tiranos y los déspotas se 
aseguran de que nunca podamos vivir juntos en paz sin guerreros que mantengan la paz. 
Tunk Martín 
Edgefield, Carolina del Sur 
 

Cooperación internacional en la formación para la prevención del 
reclutamiento de jóvenes 
https://www.ejercito.mil.uy/index.php/category/destacados/misiones/ 
 

31.03.2026 – Montevideo, Uruguay 
El Ejército Nacional envió un equipo de instructores al «Tercer Curso Básico para Fuerzas de Seguridad y 
entidades del Sistema Nacional de Bienestar Familiar de Colombia», orientado a la prevención del reclutamiento y 
utilización de menores en contextos de conflicto y violencia armada, desarrollado en la ciudad de Bogotá. 
La instancia de capacitación reunió a organismos militares, policiales y civiles del Estado colombiano, junto a 
integrantes de la Misión de Verificación de las Naciones Unidas en Colombia (UNVMC), promoviendo un enfoque 
integral sobre esta problemática que afecta a poblaciones vulnerables en escenarios de conflicto. 
El equipo de planificación, coordinación y ejecución del curso, en representación del Instituto Dallaire para Niños, la Paz 
y la Seguridad, estuvo integrado por los Coroneles en situación de retiro Luis Viñas y Carlos Frachelle y por los 
Tenientes Coroneles Carlos Sosa, Leonardo Sánchez y Fabián Troytiño, quienes desarrollaron sesiones teórico-
prácticas y ejercicios en el terreno, diseñados para la resolución de situaciones con distintos niveles de riesgo. 
Participaron de la actividad efectivos de la Policía Nacional, Ejército Nacional, Fuerza Aérea Colombiana, Infantería de 
Marina, Defensoría del Pueblo de Colombia, Instituto Colombiano de Bienestar Familiar, el Grupo de Atención 
Humanitaria al Desmovilizado del Ministerio de Defensa y miembros de la Misión UNVMC, totalizando 60 cursantes. 
En este marco, se destaca la visita a nuestro país del Teniente General retirado Roméo Dallaire, referente internacional 
en la temática y fundador del mencionado Instituto, quien recorrió las instalaciones del Sistema Nacional de Apoyo a las 

https://www.augustachronicle.com/story/opinion/letters/2015/05/25/remember-our-fallen/14367082007/
https://www.ejercito.mil.uy/index.php/2026/04/03/cooperacion-internacional-en-la-formacion-para-la-prevencion-del-reclutamiento-de-jovenes/
https://www.ejercito.mil.uy/index.php/2026/04/03/cooperacion-internacional-en-la-formacion-para-la-prevencion-del-reclutamiento-de-jovenes/
https://www.ejercito.mil.uy/index.php/category/destacados/misiones/


5 

 

 

Operaciones de Mantenimiento de la Paz, la Escuela Nacional de Operaciones de Paz del Uruguay y el Comando 
General del Ejército. 
 
Su visita refuerza el compromiso del Ejército Nacional en la formación de efectivos que integran contingentes de paz, 
especialmente en la preparación para prevenir el reclutamiento y uso de niños soldados en países afectados por 
conflictos armados. 
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Entrevista al Tte. Gral. Roméo Dallaire (Ejército de 
Canadá), fundador del Intituto Dallaire para paz y 
seguridad de niños 
https://www.youtube.com/watch?v=-gpHlvNvRbI 
31.03.2026 

La reputación que tenían los uruguayos me permitió realizar en ocasiones operaciones que con muchos otros países no 
habría podido llevar a cabo porque simplemente no tenían las habilidades ni la experiencia necesarias para hacerlo. 
Así que eran un grupo con el que podía contar. 
Un comandante puede contar con que harán más de lo habitual. 
La razón para venir a Uruguay es continuar el viaje que hemos estado realizando en Colombia, donde estábamos 
capacitando a las fuerzas colombianas sobre la doctrina que el Instituto Dallaire para Niños, Paz y Seguridad enseña a 
militares y policías en la prevención del reclutamiento de niños. 
Por lo tanto, era esencial venir aquí, y que yo viniera para reforzar nuestro compromiso de que aquí en Uruguay 
estamos estableciendo una presencia permanente que desempeñará un papel de liderazgo en la formación de las 
fuerzas militares y policiales de toda Latinoamérica y el Caribe. 
Así pues, para reunirme con las autoridades y pasar tiempo con el personal uruguayo que ya ha recibido formación y 
que continúa con ella, y por eso el director ejecutivo también está aquí conmigo. 
Se originó hace casi 20 años, pero la evolución moderna y progresiva del pensamiento sobre la protección de los niños 
en conflictos armados pasó de la investigación a la aplicación y la capacitación a través de la colaboración con el Dr. 
Whitman en la Universidad de Dalhousie y, a lo largo de los años, desarrolló esta capacidad para inculcar el 
conocimiento, la experiencia y las habilidades al personal de seguridad militar sobre cómo ayudar a prevenir que los 
niños sean reclutados originalmente como niños soldados y, ahora, para prevenir que sean abusados en conflictos, así 
como si se enfrentan a niños soldados, qué tácticas deben usar y no simplemente usar la fuerza letal. 
Y eso ha evolucionado y se ha desarrollado hasta tal punto que ahora somos un puente con el mundo humanitario y las 
ONG para ayudar a que los trabajadores de seguridad y los humanitarios colaboren más estrechamente, se entiendan y 
se refuercen mutuamente para llevar a cabo principalmente la prevención y también para rescatar a los niños de los 
conflictos. 
Todo comenzó por iniciativa de su embajador en Canadá. 
El Dr. Whitman vino de visita y pudimos, de hecho, contactar con el ex embajador y desarrollar la capacidad aquí, algo 
que seguimos haciendo, incluyendo la formación. 
La razón por la que vinieron aquí es porque la reputación de las fuerzas uruguayas, la experiencia, el precio que ya han 
pagado para ser eficaces y construir esa reputación como un ejército, una armada y una fuerza aérea eficaces para el 
mantenimiento de la paz, el núcleo tenía sentido para venir aquí y construir sobre esa reputación y establecer un 
vínculo permanente aquí para luego irradiar por toda América Latina y el Caribe y fue extraordinario ver la actitud 
positiva aquí por parte de las autoridades en Uruguay, dándose cuenta de que ese rol de liderazgo que su ejército 
podía usar el entrenamiento y el material y era creíble y valioso pero además de eso estaban preparados para usar su 
experiencia para ayudar a otras naciones a desarrollar esa capacidad con el material que tenemos en toda América 
Latina y por lo tanto es una decisión muy deliberada elegir este país ejemplar en el tema no solo del mantenimiento de 
la paz sino también por su actitud y su filosofía hacia los seres humanos que la protección de los niños sería una 
prioridad muy importante en las misiones y al hacerlo querían hacer el trabajo correctamente. 

https://www.youtube.com/watch?v=-gpHlvNvRbI
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Estamos, por ejemplo, impartiendo formación en el Congo. 
Y con las fuerzas congoleñas y Uruguay está allí.  Lleva ahí 25 años. 
Y así, vimos la presencia de capacidades uruguayas ya en el terreno y ya estamos en áreas de misión trabajando 
juntos e intercambiando. 
Así que, creo que la experiencia de campo en conjunto es muy muy útil para consolidar el núcleo del centro de 
excelencia aquí para el futuro. 
Tuve oficiales uruguayos bajo mi mando en Ruanda durante la guerra y el genocidio. 
He regresado al Congo un par de veces y conté con soldados uruguayos como fuerzas de protección y también con 
oficiales que me proporcionaban información, ya que mi misión era sacar a los niños soldados de la guerra allí. 
Así pues , el origen de nuestros intercambios se remonta a muchos años atrás. 
La reputación que tenían los uruguayos me permitió realizar en ocasiones operaciones que con muchos otros países no 
habría podido llevar a cabo porque simplemente no tenían las habilidades ni la experiencia necesarias para hacerlo. 
Así que eran un grupo con el que podía contar. 
Un comandante puede contar con que harán más de lo habitual. 
Eso afianzó mi opinión sobre las fuerzas uruguayas. 
La anécdota del ejemplo es que aquí tenemos al General retirado Hebert Fígoli, que comandó la zona norte de Ruanda, 
una zona muy sensible y desmilitarizada, y tenía un batallón bajo su mando, observadores, etc. 
Y cuando la situación comenzó a ponerse muy peligrosa y se produjeron bajas, mantuvo unido a ese grupo y defendió 
la zona desmilitarizada el mayor tiempo posible para evitar que moviéramos tropas a otras partes del país, y luego pudo 
traerlas de vuelta de forma segura y reduciendo las bajas, y así que el General retirado Hebert Fígoli se convirtió en un 
símbolo de los uruguayos y sirvió con lealtad y valentía, y las tropas lo respetaban por lo que era. 
Y así, la anécdota más bonita y actual es que hoy había al menos otros seis veteranos que estuvieron conmigo en 
Ruanda y están aquí y hemos intercambiado experiencias y lo que vemos en los ojos del otro, lo que sentimos, es 
revivir lo que sucedió hace 30 años. 
No es como si nos estuviéramos mirando el uno al otro como hoy. 
Es como un teleprompter (dispositivo que proyecta texto sobre una pantalla frente a la cámara) y es instantáneo. 
Es mucho, y nosotros en el ejército no nos abrazamos mucho . 
Pero con los demás veteranos, con los compañeros que han pasado por un infierno juntos, nos abrazamos y  lloramos. 
Y eso es lo que hemos estado viviendo hoy, y estoy muy agradecido por poder ayudar a aliviar el dolor del pasado, al 
ver a mis colegas hoy. 
Y para intercambiar con ellos y con mi esposa conmigo, que ha trabajado durante 25 años con veteranos y familias, 
etc., para que ella también pueda hablar con ellos e intercambiar y vivir juntos la experiencia de ver a esos veteranos y 
poder hablar con los superiores, comandantes, etc., aquí, las escuelas, para ayudar a reforzar nuestra presencia y la 
formación que el instituto, el centro de excelencia, podrá ofrecer a los futuros soldados y fuerzas de paz de Uruguay y 
otros países. 
Creo que es una buena idea decirlo humildemente desde fuera: es fundamental que el pueblo uruguayo y su gobierno 
comprendan la importancia de su papel de liderazgo para mantener vivas y operativas las operaciones de 
mantenimiento de la paz en muchos países del mundo, a fin de prevenir un fracaso catastrófico que podría ocurrir 
mientras los ojos del mundo están puestos en otros lugares del norte. 
Y por eso espero que las fuerzas uruguayas sigan recibiendo un fuerte apoyo de su gobierno, porque previenen 
conflictos, salvan vidas y son muy hábiles para aprender nuevos procedimientos, como la protección de los niños, para 
ser más eficaces. 
Y por eso son un ejemplo para el mantenimiento de la paz. 
Y no deberían olvidarlo. 
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B. Resoluciones de la Comisión Directiva 
.  
 

Reencuentro de viejos camaradas 
3 de Abril 2026 

El legendario general canadiense Roméo Dallaire visitó Uruguay, donde fue condecorado con la medalla "Al Mérito 
AVOPU" en una emotiva ceremonia en el aeropuerto de Carrasco, minutos antes de su partida. 
Por la Redacción de Boina Celeste  |  Montevideo, Uruguay 
 
Hay amistades que se establecen a veces en forma casual, forjadas por alguna circunstancia especial, y la misma 
queda soldada con una aleación que no es corroída por el paso del tiempo. Han pasado los años, y parece que fuera 
ayer. 
En estos últimos días hemos tenido la alegría de recibir en nuestro país al Teniente General Roméo Dallaire, figura 
conocida mundialmente por haber comandado las Fuerzas de UNAMIR, la misión de Naciones Unidas para el 
mantenimiento de la paz en Ruanda entre 1993 y 1994, y por haber luchado denodadamente por evitar el genocidio 
que los extremistas hutus llevaban a cabo contra los tutsis y los hutus moderados. El general es uno de los veteranos 
de paz canadienses más reconocidos en el mundo entero. 
La visita incluyó actividades protocolares de alto nivel, entre ellas una audiencia con el Comandante en Jefe del 
Ejército, instancia en la que se rindió especial homenaje a todos los veteranos uruguayos que han perdido la vida en 
misiones de paz. 
Posteriormente, se desarrolló una actividad académica en la Escuela Nacional de Operaciones de Paz del Uruguay 
(ENOPU), donde el Teniente General Dallaire ofreció una conferencia sobre la prevención del reclutamiento y uso de 
niños soldados en países afectados por conflictos armados. El encuentro fue también ocasión de un profundo 
reencuentro humano: muchos oficiales uruguayos que sirvieron como observadores militares en Ruanda en aquella 
época pudieron volver a verse, reviviendo los recuerdos de aquel tiempo de sinsabores, de actividad riesgosa y de una 
inseguridad que reinaba en el caótico país africano. 
Hoy tenemos la suerte de poder contarlo. Y de recordar, con el más profundo respeto, la vida entregada del Mayor Juan 
Sosa, caído en el cumplimiento del deber, con el profundo sentimiento de quienes llevaron una esperanza de paz a 
quienes más la necesitaban. 
Dada la avanzada edad del Teniente General y su extensa agenda, la Asociación de Veteranos de Operaciones de Paz 
del Uruguay se vio imposibilitada de mantener una entrevista formal con él. Sin embargo, gracias a los buenos oficios 
del Coronel Carlos Frachelle, en una sencilla y emotiva ceremonia realizada minutos antes de su partida en el 
Aeropuerto Internacional de Carrasco, le fue entregada la Medalla Veterano de Paz del Uruguay. 
Al recibirla, el general Dallaire no pudo contener la emoción ante esta distinguida condecoración. Sus palabras, breves 
y cargadas de sentido, resonaron entre los presentes como una síntesis de toda una vida consagrada al servicio. 

"Servimos a la noble causa de la paz."— es lo que siento dijo Teniente General Roméo Dallaire, al recibir la Medalla Veterano de Paz 
del Uruguay 
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C. Actividades previstas 
. ASOCIACIÓN DE VETERANOS DE OPERACIONES DE PAZ DEL URUGUAY 

— AVOPU — 

LLAMADO PARA CONCURRIR A UN DESFILE 

Socios y No Socios AVOPU 

Desfile por el Día del Ejército — 18 de mayo de 2026 
 

 
CONTEXTO DEL ACTO 

En el marco de la celebración del Día del Ejército Nacional, se 

realizará un emotivo acto de reconocimiento y condecoración a 

los militares que portaron el casco azul y participaron en los difíciles 

momentos de la crisis del Congo en Goma, enero de 2025. 

Los efectivos del Ejército realizarán el tradicional desfile en el 

estadio del Comando General, sede del Ejército Nacional. 
 
 

CONVOCATORIA 

Para honrar a estos camaradas, sucesores de nuestras experiencias anteriores, convocamos a 

los veteranos de todas las fuerzas — Socios y NO Socios de AVOPU — a participar del desfile, 

portando: 

■ Boina Celeste (Operaciones ONU) 

■ Boina Terracota (MFO) 

 
 

VESTIMENTA SUGERIDA 

Para lograr mayor uniformidad y darle brillo a la ceremonia, se hará un préstamo de uniforme. 
Opcional: quienes lo deseen pueden portar su golilla y las medallas otorgadas por 
Naciones Unidas y MFO. 

 

INSCRIPCIÓN Y COORDINACIÓN 

 

Para facilitar la organización, los interesados deberán enviar un mensaje de WhatsApp  al: 

 

S.O.M.(EC) Luis Jeres 
 

 095 619 278    ANTES DEL 17 MAYO HORA 12.00 

Indicar: nombre completo y número de teléfono.  

Agregando Talle Camisaco, Talle Pantalón (S, M, L, XL, XXL)  y Talle de botas.  

Capacidad limitada, serán considerados acorde orden de llegada en anotación. 
 

 

"Honremos con nuestra presencia a todos los camaradas 

que sirvieron por la noble causa de la paz." 
 

AVOPU — Veteranos de Operaciones de Paz del Uruguay 
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MARCHA CONMEMORATIVA EN HONOR A LOS VETERANOS DE PAZ 

CAÍDOS en el cumplimiento de la misión 
AVOPU invita a todos los veteranos de todas las fuerzas — Socios y NO Socios de AVOPU — a participar, el próximo 

30 de mayo, una marcha conmemorativa de 20 kilómetros en la región de Pueblo Solís – Abra de 

Castellanos, Maldonado. El evento honrará la memoria de los uruguayos caídos en misiones operativas de paz y estará 
abierto a todos, veteranos y público en general. 
 

Fecha   30 de Mayo de 2026 

Lugar  Region Pueblo Solis – Abra de Castellanos, Maldonado 

Distancia   Aproximadamente 20 kilometros a pie 

Participantes Veteranos en actividad y en retiro, socios y no socios de AVOPU, publico en general 

Al termino   Almuerzo de camaraderia entre todos los presentes 

Costo   Costo de la misma, a dividir entre los participantes 
 

En memoria de quienes no regresaron 
Con el firme propósito de mantener viva la memoria de los Veteranos uruguayos fallecidos en misiones operativas de 
paz, la Comisión Directiva de AVOPU ha resuelto para el corriente año la realización de una marcha a pie de carácter 
conmemorativo. La actividad, de aproximadamente 20 kilómetros, tendrá lugar el 30 de mayo de 2026 en la región de 
Pueblo Solís – Abra de Castellanos, en el hermoso entorno natural del departamento de Maldonado. 
En este momento se están llevando adelante las gestiones correspondientes con las autoridades militares para 
asegurar los apoyos logísticos que garanticen el desarrollo seguro y ordenado de la actividad. La respuesta institucional 
ha sido muy positiva, y AVOPU confía en que los detalles operativos quedarán confirmados en las próximas semanas. 
 

Una marcha, muchos significados 
Caminar veinte kilómetros no es solo un esfuerzo físico. Es un acto simbólico. Cada paso es un homenaje. Cada 
kilómetro recorrido bajo el sol o bajo la lluvia de mayo es un recordatorio silencioso de que hay quienes caminaron 
mucho más lejos — al otro lado del mundo — y no regresaron. 
Uruguay ha desplegado a lo largo de su historia de operaciones de paz a aproximadamente 50.000 efectivos de sus 
tres Fuerzas Armadas. Treinta y ocho de ellos dieron su vida en cumplimiento de la misión. Esta marcha es, ante todo, 
un tributo a ellos y a sus familias. 
Pero es también un reencuentro. Una ocasión para que veteranos en actividad y en retiro, socios y no socios de la 
institución, compartan el calor de la camaradería que solo puede entender quien ha servido bajo la misma bandera y el 
mismo casco azul celeste. Porque el espíritu de cuerpo no se pierde con el uniforme. 
Para quienes deseen realizar la marcha completa: 

Los alentamos a inscribirse y a prepararse para este desafio fisico y espiritual. La marcha no tiene requisitos previos 

mas que las ganas de participar y de rendir homenaje. 

Para quienes prefieran acompañar sin marchar: 

También son bienvenidos. El almuerzo de camaraderia al final del recorrido esta abierto a todos. Los esperamos en 
Abra de Castellanos para compartir gratos momentos de solaz esparcimiento y leal camaraderia. 
 

Por razones estrictamentes logísticas, (programacion de comida y transporte) solicitamos a los participantes que se 

sirvan inscribir mendiante un mensaje de Whatsapp   al SOP(EC) Roberto Tejeira al 099 106 335 . Antes del 26 

de mayo a las 09.00. Las coordinaciones finales se realizaran via Whatsapp entre los inscriptos.  
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Invitación especial: Almuerzo de Camaradería 
 

Día de los integrantes de fuerzas de mantenimiento de la paz. 
 

🗓 Fecha: 6 de Junio 
      Lugar: Círculo Militar (Av. 18 de Julio 2143 esq. Juan Paullier, Montevideo)  a seis 

cuadras de Terminal Tres Cruces 
 

  
 

        Dirigido a: Todos los veteranos (asociados o no) que hayan participado en MFO o en misiones de paz 

de Naciones Unidas. 
 

        ¡Ayúdenos a difundir! Llevemos este mensaje a cada compañero, sin importar la misión o la época. 

 

Anotaciones por Whatsapp 099 194 774 y enviar la foto del ticket al mismo. 

 

Personal Subalterno $ 500 

 

Personal Superior $ 1.000 

 

 

Gran oportunidad para el reencuentro de viejas amistades de todos los tiempos, compartir alegrías y experiencias  
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Estimados socios y NO socios de la AVOPU y familias de nuestros veteranos: 

Nos dirigimos a ustedes con el propósito de hacerlos partícipes de un proyecto institucional de hondo 
sentido patriótico y humano. En la Asociación de Veteranos de Operaciones de Paz del Uruguay 
(AVOPU), nos encontramos abocados a la creación de vitrinas conmemorativas que exhibirán las 
medallas obtenidas por nuestros compatriotas en las distintas misiones de paz alrededor del mundo. 
Esta muestra no es solo una colección de insignias; es un testimonio visual del sacrificio, la disciplina y 
el prestigio que el soldado uruguayo ha sembrado en tierras lejanas. Por ello, extendemos esta 
invitación especial bajo dos modalidades: 

• A los Veteranos de múltiples misiones: Sabemos que muchos de ustedes han tenido el 
honor de servir en más de una ocasión, contando en su haber con medallas duplicadas de una 
misma misión. Los invitamos a donar una de ellas para que, en lugar de estar guardada, pase a 
ser una pieza viva de la historia en nuestras vitrinas. 

• A los familiares de nuestros Veteranos fallecidos: Queremos ofrecerles un espacio de 
honor para la memoria de sus seres queridos. Donar la medalla del veterano que ya no nos 
acompaña es una forma noble de asegurar que su nombre y su servicio sean conocidos por las 
futuras generaciones y por el público en general. 

Destino de las Vitrinas: Nuestro objetivo es ambicioso y federal. Buscamos confeccionar varios 
muestrarios que se distribuirán de la siguiente manera: 

1. Muestras itinerantes: Para los stands demostrativos de AVOPU en exposiciones y eventos. 
2. Museos de las Fuerzas: Una vitrina destinada a cada museo de nuestra Armada, Ejército y 

Fuerza Aérea. 
3. Formación: Una vitrina para la Escuela Nacional de Operaciones de Paz (ENOPU), 

Escuelas de Formación (SSOO y P/S) como ejemplo para los nuevos contingentes. 
4. Sede Central: Una muestra permanente en nuestra sede de AVOPU. 

¿Cómo colaborar? Solicitamos a quienes voluntariamente deseen ofrecer sus medallas (ONU o 
MFO) que se comuniquen con nosotros para coordinar la entrega y el registro de la donación. Estas 
distinciones serán el corazón de una muestra que busca visibilizar el compromiso de Uruguay con la 
paz mundial. 
Forma de entrega:  

 
►Teléfono: 099 19 47 74 por WhatsApp 
►Correo: secretaria.avopu@gmail.com 
►O a través de los canales de comunicación habituales de la 
asociación. 
De esta manera acordamos cómo retirar la misma.  
►Tambien es una oportunidad entregarlas en el Día del Ejército 
en el CGE despues del acto. 

Agradecemos de antemano su generosidad. Al entregar una medalla, usted no se desprende de un 
objeto, sino que permite que el honor de esa misión permanezca custodiado y a la vista de todos los 
uruguayos. 

Comisión Directiva de AVOPU   
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D. Noticias actuales de Contingentes Uruguayos 
que trabajan por la paz mundial 
«Uruguayas a Misión»: Primera videoconferencia 
realizada por la ENOPU 
.  
https://www.ejercito.mil.uy/index.php/2026/04/10/uruguayas-a-mision-primera-videoconferencia-realizada-por-la-enopu/ 
10.04.2026 – Montevideo 

En el marco de las actividades de la Escuela Nacional de Operaciones de Paz del Uruguay (ENOPU), se desarrolló la 
primera videoconferencia a nivel Ejército denominada “Uruguayas a Misión”, instancia que contó con la 
participación de más de 60 Unidades y más de 650 mujeres militares. 
Durante la actividad, se destacó la relevancia de la participación de la mujer en las Misiones Operativas de Paz, así 
como su valioso aporte al cumplimiento de los objetivos establecidos a nivel Nacional. 
La jornada incluyó la participación en vivo desde el área de misión de la Sgto. Carolina Gutiérrez, integrante del Equipo 
de Apoyo Logístico en el Batallón «Uruguay IV» desplegado en la República Democrática del Congo. Así como 
exposiciones desde el Estado Mayor del Ejército a cargo de la Teniente Coronel Deborah Lalinde, la Teniente 1° 
Yumae Amicone, la Suboficial Mayor Lorena Menyou y la Cabo 2ª Florencia Tierno (Enfermera), quienes ya cuentan 
con experiencia en Misión Operativa de Paz. 
Esta instancia constituyó una experiencia innovadora, brindando una visión clara sobre las oportunidades de 
participación en misiones de paz y fortaleciendo el rol de la mujer dentro de la Fuerza. 

     

      

https://www.ejercito.mil.uy/index.php/2026/04/10/uruguayas-a-mision-primera-videoconferencia-realizada-por-la-enopu/
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Incendio en el barrio Virunga en la R.D.Congo 
https://www.ejercito.mil.uy/index.php/2026/04/17/incendio-en-el-barrio-virunga-en-la-r-d-congo/ 

17.04.2026 – Virunga (Goma,R.D.Congo) 

En la madrugada del lunes 13 de abril, efectivos del Batallón «Uruguay IV», desplegado en la República Democrática 
del Congo, fueron movilizados para brindar apoyo a la Unidad de Bomberos de la MONUSCO en las tareas de 
respuesta de emergencia tras un incendio ocurrido en el barrio Virunga, en la ciudad de Goma. 
Aproximadamente a las 01:00 horas, el Batallón desplegó dos camiones cisterna, suministrando un total de 36.000 
litros de agua para sostener las operaciones de extinción del incendio. 
Paralelamente, se movilizó una Fuerza de Reacción Rápida en la zona afectada, con el objetivo de garantizar un 
entorno seguro para los bomberos, permitiendo así la continuidad ininterrumpida de las operaciones de emergencia. 
Nuestros Cascos Azules junto al equipo de bomberos, permanecieron trabajando en el lugar hasta cerca de las 04:00 
horas, momento en el que el incendio fue controlado. 
Esta acción pone de manifiesto la capacidad de reacción inmediata del Contingente Nacional y su permanente 
compromiso con el mandato de la MONUSCO, orientado a la protección de civiles y al apoyo de las comunidades 
locales. 
 

    
 

    

https://www.ejercito.mil.uy/index.php/2026/04/17/incendio-en-el-barrio-virunga-en-la-r-d-congo/
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Si me preguntan quien soy? 
17 de Abril de 2026 

El volcán que aprendí a conocer 

Por el Cabo de 2.ª Gonzalo Toledo — Enfermero, segunda misión en la República Democrática del Congo 

Si me preguntas quién soy, te diría que soy ese adulto que algún 
día fue joven, que soñaba y jugaba a los soldaditos. Ese joven 
aventurero, sagitariano de ley. Me llamo Gonzalo Toledo, Cabo de 
Segunda, enfermero de profesión, y hoy les escribo desde tierras 
africanas, desde el corazón del Congo, transcurriendo lo que ya es 
mi segunda misión bajo la bandera de las Naciones Unidas. 

Déjenme contarles, en pequeños renglones, lo que estos días significan. 

"Lo primero que me atrapó fue esa montaña enorme. Un gigante silencioso que de noche se hace notar: su fuego, su luz, su 
presencia. Después, aprendes a vivir con él." 

— Cabo 2.º Gonzalo Toledo, Goma, Congo 

Llegar y ver el volcán. Eso fue lo primero. Una mole de roca y fuego que se recorta contra el cielo africano con una autoridad que 
no necesita palabras. De noche, el Nyiragongo se hace notar: su resplandor naranja tiñe el horizonte, su luz late como un corazón 
que nunca deja de latir. Al principio lo mirás con asombro, casi con desconfianza. Con el tiempo, aprendés a convivir con él, a 
leerle los humores, a encontrar en esa presencia constante una especie de compañía extraña, poderosa, que no te abandona 
nunca. 

Amanecer en la base 

La rutina toca. Llamada y diana. A la voz de mando —"¡Firme!"— la mirada se va sola hacia el horizonte. Ese horizonte donde 
están los afectos, la familia, los abrazos que quedan esperando. Es difícil. Pero jamás imposible. La moral, alta. Siempre alta. 
Porque uno sabe para qué está acá. 
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Esta no es la primera vez que el Cabo Toledo responde al llamado. Su misión anterior, entre 2020 y 2021, lo llevó a Beni, en el 
noreste del país. Día a día de patrullas, de terreno desconocido que se vuelve familiar a fuerza de pisarlo, de situaciones que te 
forjan sin pedirte permiso. Una misión que él mismo define como inolvidable, y que sin dudas sembró en él algo que todavía 
crece. 

Hoy, en esta segunda oportunidad, la base lo vuelve a recibir. Lejos de la familia, sí. Eso pesa. Nadie que haya servido en misión 
puede decir que no pesa. Pero hay algo en la vocación del soldado enfermero —esa doble condición de guerrero y sanador— 
que encuentra sentido exactamente ahí, en la distancia, en el esfuerzo, en ser útil donde más se necesita. 

"Acá estamos, lejos de la familia. Pero sabremos cumplir." — G. Toledo 

El hombre detrás del uniforme 

La profesión lo llevó más lejos de lo que él mismo hubiera imaginado. Ser auxiliar de enfermería militar es una de esas vocaciones 
dobles que exigen todo por duplicado: la disciplina del soldado y la entrega del sanador. Cruzar el océano para ofrecer sus 
conocimientos, para poner sus manos al servicio de los más necesitados y de sus propios camaradas, es algo que Gonzalo no 
planificó racionalmente —simplemente ocurrió, como ocurren las cosas cuando uno está hecho para algo. 

Quienes lo conocen —y son muchos— van a sonreír al leer estas líneas. Porque el Barra, como lo llaman los suyos, es 
exactamente lo que aparenta: una buena persona. Y en ese mundo de casco y rifle y base lejana, ser buena persona no es un 
detalle menor. Es el núcleo de todo. 

Una imagen que vale más que cualquier medalla 

Volver a casa y poder ir a la feria. Ver al Barra comprando esos championes para sus hijos. Verlos emocionados. Eso, dice él, es 
impagable. Ningún número en una cuenta bancaria traduce ese momento. Ningún 
reconocimiento oficial lo iguala. 

 Pero la misión no es solo eso, y Gonzalo lo sabe y lo dice sin tapujos. Vienen a ayudar, sí —
a la economía familiar, a la economía del país, a las familias que esperan. Y hay dignidad en 
reconocerlo. Ningún sacrificio vale menos por tener también una razón concreta y cotidiana. 
El héroe no vive en las nubes: vive en el barrio, va a la feria, compra championes, y lleva a su 
familia un trozo de África. 

Porque eso también es la misión: poder traer de regreso algo que no cabe en la valija. Cada 
ejercitación física completada, cada carrera al amanecer, cada situación difícil resuelta en el 
terreno —todo eso, cuenta él, lo hace con el corazón. No con el manual. Con el corazón. 

"Acá cada ejercitación física, cada carrera, cada situación, uno la hace con el corazón."— G. Toledo, desde el Congo 

Y así, desde esa base africana donde el volcán ilumina las noches y la diana rompe los amaneceres, el Cabo de Segunda Gonzalo 
Toledo —el Barra, el enfermero, el aventurero sagitariano— levanta su voz con la misma sencillez con la que todo lo hace: 

¡Vamos Uruguay, carajo! ¡Vamos los Cascos Azules!¡Salud! 
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E. Historias de nuestra historia y HECHOS que 
ayer fueron noticia y hoy son historias 
.  

1.- INDIA - PAKISTAN –  

UNMOGIP 
GRUPO DE 

OBSERVADORES 

DE NACIONES 

UNIDAS EN 

INDIA y 

PAKISTÁN 

 

   

HISTORIAS DE CACHEMIRA DESDE LOS CAMINOS 
Mayor Kerry Lee, ED BA 

 
 
Antecedentes: 
Mi misión con el Grupo de Observadores Militares de las Naciones Unidas en India y Pakistán [UNMOGIP] fue de 
agosto de 1970 a septiembre de 1971. Llegué en otoño y trabajé en puestos de campo durante todo el año. Mis 
puestos fueron Baramulla, Bimber, Poonch y Gilgit/Astore. Estaba en Katmandú, de regreso a casa, cuando estalló la 
guerra en Pakistán Oriental en 1971, así que estuve en el campo durante los despliegues previos a la guerra de las 
fuerzas indias y pakistaníes en el Punjab y Cachemira. El problema operativo para las fuerzas de paz de las Naciones 
Unidas residía en que las líneas de alto el fuego (LCF) se trazaron en 1948 y los despliegues desde las zonas 
restringidas se basaban en el equipo de la época. En aquel entonces, ninguno de los dos bandos contaba con artillería 
avanzada y contaban con muy pocos morteros. Para 1970, se habían librado tres guerras en la zona y ambos bandos 
estaban preparados para desplegar nuevo equipo a lo largo de la línea. En 1971, el apoyo aéreo se limitaba a 
helicópteros de carga media y aeródromos estacionales para aviones de transporte. Cuando volví a visitar la zona en 
1993, la calidad de los aeródromos era la única mejora visible. 
Baterías de Montaña: 
El equipo utilizado por las unidades de artillería pakistaníes e indias incluía cañones de montaña de 3,7 pulgadas y 
cañones ligeros italianos de 105 mm. Ambos equipos se desplegaban en mulas, mientras que cañones de 25 libras, de 
diversos tipos, se desplegaban a lo largo de los accesos por carretera. Los únicos cañones medianos que vi fueron un 
regimiento completo del 5.5 que realizaba un ejercicio a lo largo de la carretera principal Srinagar/Leh en el otoño de 
1970. Estaban en el valle de visita desde el área de Jammu en las llanuras. 
 
Posiciones de Despliegue: 
Había muy pocas unidades de artillería en las zonas avanzadas, ya que estaban severamente limitadas por las normas 
de alto el fuego de 1948. La necesidad de usar ángulos altos en todos sus posibles planes de fuego/objetivos también 
había limitado el despliegue de artillería. Ambos bandos contaban con fosos de artillería adicionales en sitios de apoyo 
y emplazamientos de artillería en posiciones críticas para la infantería. 
Había cañones antitanques y muchos fosos de artillería alternativos en las tierras bajas o a lo largo de los valles 
fluviales que proporcionaban acceso a la CFL y a las fronteras internacionales. Muchas de las posiciones de infantería 
en las zonas avanzadas contaban con fosos de mortero medianos para los tubos de apoyo de las armas. En una 
ocasión, encontré un cañón de montaña de 3.7 desplegado en un foso de mortero de infantería en la ladera opuesta de 

http://riv.co.nz/rnza/tales/index.htm
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la línea de crestas. La pieza parecía haber sido compactada, ya que se encontraba en lo alto de una ladera empinada y 
no encontramos cañones dentro del alcance de apoyo. 
Los agricultores de Cachemira practican la trashumancia y en los valles superiores había grupos de cabañas ubicadas 
en lugares resguardados, lejos de posibles huellas de avalanchas. Las cabañas tienen techos planos de turba, techos 
bajos y sin ventanas. Tácticamente, solían ofrecer una buena visibilidad, se mimetizaban con el terreno y se 
encontraban cerca de las crestas de las lomas. Durante el invierno, las abandonaban cuando los aldeanos se retiraban 
de la nieve. A veces, los soldados ocupaban las cabañas en primavera, por lo que la primera diferencia entre un 
asentamiento de verano en una aldea y la ubicación de un cuartel general de un pelotón solía ser la ubicación de los 
pozos de mortero o una cancha de voleibol. Esta última solía tener el tamaño aproximado de un helipuerto. 
 
Mulas: 
Uno de los placeres de ser artillero entre artilleros era que, siempre que tenía que patrullar en el sector de Tangdhar, 
donde había mucha artillería, el Cuartel General Real siempre me facilitaba montar una mula de artillería. Estos 
animales [designación del Cuartel General: Mulas de Artillería y no Mulas de Artillería General] eran más grandes, de 
pisadas más seguras y se movían más rápido que los ponis locales, hasta el punto de que escalar era un verdadero 
placer. En otra zona, en una caravana de mulas, leía mapas mientras cabalgaba por el paso y noté que la curva de 
nivel era de 3850 metros. ¿Quién necesita subir al Monte Cook? 
 
Peligros del patrullaje: 
No contábamos con equipo especial para desplazarnos a gran altitud o en la montaña. Nuestro uniforme incluía la 
parka, el jersey y los pantalones de sarga BD; allí no había ropa impermeable ni para climas fríos. Conseguí ropa 
interior, guantes y chaqueta de la tripulación canadiense. Para la navegación, dependíamos de la brújula prismática y 
de los mapas proporcionados por el USGS y la Oficina del Jefe de Estado británica a UNMOGIP. Los antiguos mapas 
británicos eran los más interesantes, ya que el nivel de detalle había cambiado poco desde su elaboración en la década 
de 1930. 
Hubo poco movimiento en ambos bandos durante el invierno. La primavera significó un aumento constante de la 
actividad reportada, mientras que el verano se dedicó principalmente a visitas rutinarias a las ubicaciones conocidas de 
las unidades en las zonas de vanguardia. Dado que la principal línea de separación discurría a lo largo del valle del río, 
el desplazamiento hacia y a lo largo de las zonas de vanguardia implicaba caminar mucho por terreno muy escarpado. 
Tuve un momento desagradable al cruzar una cascada de hielo en un barranco, cuando mis botas con suela de goma, 
proporcionadas por Nueva Zelanda, resbalaron en el hielo y me lanzaron 30 metros pendiente abajo antes de que 
pudiera clavar mi bastón lo suficiente como para detener la avalancha. No había cuerdas ni crampones, etc., y las 
patrullas de principios de temporada solían estar con las primeras tropas en entrar en una zona cerrada durante el 
invierno. Bromeábamos que, si un bando necesitaba comprobar el terreno en un lugar específico, reportaban una 
presunta infracción y el ejército contrario tenía que llevar a un observador de la ONU para comprobarlo. En fin, vimos 
nieve prístina en los pasos en primavera. 
 
Frank Gibbison (Nueva Zelanda) y Dick Graham (infantería canadiense): 
Patrullar solía ser arriesgado en primavera y otoño, ya que el clima cambiaba muy rápidamente. Un ejemplo de ello fue 
uno de los viajes de Frank Gibbison a los valles a lo largo del río Jelum. Él y Dick quedaron atrapados en el valle por 
una fuerte nevada en el paso y tuvieron una larga discusión con el comandante local mientras el cuartel general de la 
UNMOGIP gestionaba el vuelo de un helicóptero cuando el tiempo mejorara. La otra opción posible era cruzar el río 
para incorporarse a otra carretera, pero esta estaba bloqueada por la nieve, y el cruce requería obtener permiso tanto 
de las autoridades indias como de las pakistaníes. En ese lugar, el río era la línea de alto el fuego. Finalmente lograron 
salir en un helicóptero de la Fuerza Aérea India. 
Comunicaciones: 
Las comunicaciones de campo eran un problema constante. Las estaciones base eran de banda estrecha de baja 
frecuencia (SSB) y contaban con enormes instalaciones aéreas, por lo que la comunicación entre el cuartel general y 
las estaciones de campo era bastante fiable. Sin embargo, los equipos de patrullaje eran pesados de transportar (los 
porteadores los odiaban), consumían las baterías, eran difíciles de instalar y, con mayor frecuencia, limitados por el 
terreno extremo. Instalar la antena de ¼ de onda requería unos 30 metros de cinta de acero con dos cables resistentes, 
unos 30 metros de cable coaxial y una línea de visión valle abajo hasta una estación base. Eso a menudo implicaba 
tener que retransmitir mensajes a través de otra estación a la propia base, con la complicación añadida de oficiales con 
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dificultades para hablar inglés. Imaginen a un belga hablando con un italiano para retransmitir a un chileno con baterías 
descargadas. En momentos de tensión, solíamos recurrir a oficiales de ANZAC (en inglés, Australian and New Zealand 
Army Corps, cuerpos del ejército australiano y neozelandés) y canadienses en las estaciones para agilizar la 
comunicación. 
 
Helipuertos: 
Como deportista, me intrigaba el desarrollo de áreas de juego de voleibol, baloncesto y fútbol por parte del ejército indio 
en las posiciones remotas de infantería. Durante muchos años, pude evaluar los requisitos de plataforma para 
helicópteros específicos visualizando el área de juego adecuada. 
 
 

"EL OBSERVADOR DE LA PAZ EN CACHEMIRA" —  
Revista Oficial UNMOGIP 2014 (PDF completo) 
El documento más rico en testimonios personales directos encontrados sobre UNMOGIP. 
Entre los más destacados: 
Coronel Anssi Saarikoski (Finlandia) — Reflexión al terminar su año: "Lo que esperaba no fue nada comparado con 
lo que viví. Las cosas buenas fueron diez veces mejores de lo que pensé; desafortunadamente las cosas malas 
también fueron diez veces peores. Nunca olvidaré mi tiempo aquí, el privilegio de trabajar en Cachemira y ver una de 
las áreas más hermosas del mundo. Puedes dejar Cachemira pero Cachemira nunca te deja."  
Teniente Coronel Stanko Simunovic (UNFS Rawalakot) — Vida en el campo: "La distancia entre UNFS Rawalakot y 
la Línea de Control es de 50 km y llegar a ella en terreno montañoso requiere de tres a siete horas de conducción. 
Durante las patrullas los observadores tienen la oportunidad de ver cómo viven y trabajan las unidades del ejército 
pakistaní. Las observaciones nocturnas cerca de la LOC no son menos exigentes que cualquier otra tarea."  
Mayor Marlowe Patria (OIC UNFS Gilgit — Filipinas): "UNFS Gilgit es la estación más lejana de UNMOGIP, ubicada 
en el área más al norte del país — Gilgit Baltistán — a 290 km al norte de Islamabad y a una elevación de 1.553 metros 
sobre el nivel del mar. Cuando se acerca el invierno y la nieve comienza a acumularse haciendo algunos caminos 
intransitables, la estación queda limitada a áreas más cercanas para sus actividades operativas."  
Capitan Sandra Katić (Croacia) — Reflexión final: "Esta es la oportunidad especial que me permite tener una mente 

más abierta. Como Peacekepper haré lo mejor posible hasta que no haya necesidad de UNMOGIP entre India y 
Pakistán". Taylor y Francis en línea 
Sobre el impacto real de la misión: "Poco después de mi llegada, tuvimos un incidente. El intercambio de fuego escaló 
en una de las zonas más problemáticas. Combinamos los esfuerzos de tres estaciones de campo y establecimos un 
equipo de observadores en puesto continuo. Al principio el intercambio de fuego era casi interminable. Días después 
cesó. Más tarde recibimos el comentario de autoridades superiores de que una de las razones por las que terminó fue 
la clara y significativa presencia de UNMOGIP en el lugar. Nuestras acciones importan."  
 

 

2.- SINAÍ- REPUBLICA ARABE DE EGIPTO - ISRAEL 

 

MFO  
FUERZA 

MULTINACIONAL DE 
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Cuentos del Sinaí -EL PRIMER DESPLIEGUE 
Por Command Sergeant Major, CSM Mike Inman 

http://www.iaw.on.ca/~awoolley/mfotale2.html 

 
A finales de 1981, el 1-505.º Batallón de la 82.ª División Aerotransportada se reunió en el teatro Alvin 
C. York para una sesión informativa con nuestro comandante, William "Wild Bill" Garrison, quien 
declaró: "Hombres, nos han encomendado una misión. No puedo decirles adónde vamos, pero sí les 
aseguro que será en Oriente Medio". Como podrán imaginar, los emocionados paracaidistas tenían en 
mente varios puntos calientes al oír esto. Esa noche, mientras veíamos las noticias locales de 
Fayetteville, nos enteramos de que nuestro destino sería el Sinaí, en la frontera entre Israel y Egipto. 
Como siempre dicen los soldados de la 82.ª: "Primeros en ir, últimos en enterarse". 

Así que nos pusimos a entrenar sin parar para nuestro papel como parte de 
la Fuerza Multinacional y Observadores. ¿Habría problemas? Nadie estaba realmente 
seguro: seríamos el primer batallón de fusileros estadounidense de la historia en ser 
desplegado allí. 
Un EL-AL 747 israelí nos recogió en Fort Bragg y nos llevó sin escalas a una pista de 
aterrizaje en el extremo sur de la península. Entregamos nuestras boinas de la 82.ª división 
una vez a bordo y nos entregaron las de la MFO. Desembarcamos, tomamos nuestros rifles y 
mochilas y nos dirigimos (en dos columnas, a cada lado de la única carretera) al campamento 
base, mientras el ejército israelí desalojaba a los últimos compatriotas que aún quedaban allí. 
Vimos camiones y autobuses llenos de jóvenes que nos adelantaban por la carretera principal 
de abastecimiento de vuelta a Eilat. «Genial», pensamos, «¡parece un lugar genial!». 
Poco sabíamos entonces que los únicos 

que quedábamos, los beduinos y los soldados israelíes, serían 
nuestros únicos cohabitantes en la región. Tras la retirada israelí, era 
un auténtico pueblo fantasma. Beduinos, un puñado de soldados 
egipcios dispersos por los remotos puestos de control de la Zona C, 
y nosotros. 
Las primeras semanas nos quedamos en el campamento base sur. 
Luego, justo antes del traslado terrestre, nos adentramos en el 
desierto para establecer nuestros puestos de observación y control. 
El 25 de abril de 1982, el Sinaí fue devuelto a Egipto. Más al norte, en la frontera entre Israel y el Líbano, la guerra 
había comenzado. 
¿Terminaría en otra guerra árabe-israelí como la anterior? No lo sabíamos, pero teníamos que estar preparados. Si nos 
metíamos en un avispero, sabíamos qué nos tocaría hacer. 
Afortunadamente, la guerra no se extendió a Egipto, aunque nos mantuvimos en un alto estado de preparación. 
Después de un tiempo, logramos controlar a los oficiales de operaciones y los oficiales de control y desarrollamos una 
excelente relación con los nómadas del desierto. Recibieron la atención médica necesaria de nuestros médicos de las 

fuerzas especiales, quienes eran lo más parecido a un médico de habla 
árabe que muchos de ellos jamás encontrarían. Bueno, después de seis 
meses, llegó el momento de pasar la 
antorcha a los soldados que nos 
sucederían. Aproximadamente un año 
después, vimos que un avión que 
transportaba tropas de la 101.ª División 
de EE. UU. que regresaban de la MFO se 
estrelló en Terranova, cobrándose la vida 
de todos esos jóvenes que tanto habían 
hecho por la paz en la Tierra. 

Espero que nunca os olvidéis de ellos. 
 

http://www.iaw.on.ca/~awoolley/mfotale2.html


21 

 

 

Conociendo la geografía y la historia de la Península 
del Sinaí 
Capítulo 2 
http://www.interknowledge.com/egypt/sinai/ 
 
El antiguo Sinaí (6000-600 a. C.) 
La presencia humana en el Sinaí se remonta a ocho mil años, cuando los primeros colonos de la Edad del Bronce 
llegaron en busca de metales valiosos. Explotaron las minas de cobre y turquesa de la península , que posteriormente 
atrajeron la atención de los primeros faraones egipcios. Para el año 3000 a. C., Egipto había consolidado su control 
sobre la región. Durante los tres milenios siguientes, el Sinaí permaneció escasamente habitado, sirviendo 
principalmente como región minera y ruta militar entre Egipto y las grandes civilizaciones del Creciente Fértil. 
Sinaí bíblico (c. 1400 a. C.) 
Mientras los grandes ejércitos de carros traqueteaban de un lado a otro por sus extensiones rocosas, el Sinaí fue 
escenario de una serie de acontecimientos más tranquilos, pero a la larga mucho más memorables. Alrededor del año 
1400 a. C., Moisés guió a los israelitas a través de su «gran y terrible desierto» en el viaje épico narrado en el Éxodo. 
Tres mil años después, los lugares y los episodios de ese viaje siguen siendo la esencia misma de la historia del Sinaí. 
Sinaí clásico (600 a. C. - 600 d. C.) 

A medida que el poder de los faraones menguaba y el de los griegos y romanos 
crecía, el Sinaí entró en una nueva era. En el norte, el antiguo Camino de Horus se 
convirtió en una calzada romana fortificada con centro en la gran ciudad de Pelusio, y 
en el sur, los refugiados cristianos (que huían de la persecución en Egipto) 
comenzaron a construir asentamientos aislados. Para el año 500 d. C., el Imperio 
romano se había dividido y el Sinaí pasó a manos de Bizancio, el reino cristiano. En 
el año 565 d. C., el emperador bizantino Justiniano expresó su devoción 
construyendo el Monasterio de Santa Catalina al pie del Monte Sinaí. 
Historia reciente (1900 d. C. - Presente) 
La historia del Sinaí en el último medio siglo está marcada por los conflictos entre 
Egipto e Israel, que ocupó la península entre 1967 y 1982. Desde la retirada de 
Israel, de acuerdo con los acuerdos de Camp David, un Sinaí menos militarizado ha 
acogido a un número cada vez mayor de visitantes de todos los países. Su 

patrimonio religioso y cultural, así como su espectacular entorno natural, han impulsado una era de prosperidad 
económica sin precedentes en la larga historia de la península. 
 
http://www.interknowledge.com/egypt/sinai/places.htm 
". the artist has used the landscape of Sinai as a canvas to honor the realization of peace ." 
Copyright (c) 1997 by interKnowledge. All rights reserved. 

 

3.- CAMBOYA –  

UNAMIC/ 
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http://www.interknowledge.com/egypt/sinai/
https://web.archive.org/web/20010111001800/http:/www.interknowledge.com/egypt/sinai/serabit.htm
https://web.archive.org/web/20010111001800/http:/www.interknowledge.com/egypt/sinai/biblicalsinai01.htm
https://web.archive.org/web/20010111001800/http:/www.interknowledge.com/egypt/sinai/stcatherine.html
http://www.interknowledge.com/egypt/sinai/places.htm
https://web.archive.org/web/20010306021833/mailto:info@interknowledge.com
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Canto al militar uruguayo que se desplegó en Camboya 

Cruzaron el mundo con paso seguro, 
los cascos azules, valor oriental, 

llevando en el pecho un fuego tan puro, 
que aún brilla en la sombra de un monte fatal. 

 

No fueron en busca de honra o victoria, 
ni al mando del odio, la furia o rencor, 

fueron como hermanos, guardianes de historia, 
sembrando justicia, sembrando el honor. 

 

¡Soldado oriental, centinela de paz, 
tu huella en Camboya jamás morirá! 

Cuando el deber llama, tu alma se alza, 
como una bandera que no caerá. 

 

Y aunque hayan herido a un bravo en la senda, 
sus propios hermanos lo fueron a alzar: 

con sangre y coraje se escribe la ofrenda 
de aquellos que luchan sin mirar atrás. 

 

Rugían las selvas, tronaba el fusil, 
la emboscada cruel se tiñó de traición, 

pero el oriental no cede ante el vil, 
responde con alma, temple y corazón. 

 

Entre los disparos y el grito enemigo, 
nacía una gesta de honor sin igual: 
heridos de guerra, hallaron abrigo 
en brazos de fuego, leales sin par. 

 

¡Soldado oriental, centinela de paz, 
tu huella en Camboya jamás morirá! 

Cuando el deber llama, tu alma se alza, 
como una bandera que no caerá. 

 

Y aunque hayan herido a un bravo en la senda, 
sus propios hermanos lo fueron a alzar: 

con sangre y coraje se escribe la ofrenda 
de aquellos que luchan sin mirar atrás. 

Coronel (R) Mario Silva 
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REDESPLIEGUE DE TROPAS EN CAMBOYA 

 

 
Límites de los sectores 
Salvo que se indique lo contrario, los límites de los sectores corresponderán a los límites provinciales existentes.  
Las provincias que se incluyen en los nuevos sectores son las siguientes  
a. Sector 1. Provincia de Bantey Meanchey y el enclave de Sok Saan: DUTCHBATT. 
b. Sector 2. Provincia de Siem Reap: BANGABATT. 
c. Sector 3. Provincia de Preah Vihear: PAKBATT. 
d. Sector 4. Provincias de Stoeng Treng, Mondulkiri, Rattanakiri y Kratie: URUBATT. 
e. Sector 5E. Provincias de Kampong Cham, Prey Veng y Svey Rieng: INDIBATT. 
f. Sector 5W. Provincia de Kampong Thom: INDOBATT 2 y dos compañías de INDOBATT 1 
g. Sector 6. Provincias de Koh Kong, Kampot, Takeo y el municipio de Sihanoukville: FRENCHBATT. 
h. Sector 8. Provincia de Battambang: MALBATT. 
i. Sector 9E. Provincias de Kandal y Kampong Speu: BULGABATT. 
j. Sector 9W.. Provincias de Kampong Chnaang y Pursat: TUNBATT 
k. Zona Especial de Phnom Penh. Municipio de Phnom Penh: GHANABATT. 
1. Reserva de la Fuerza. INDOBATT 1 menos dos compañías 
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EXPLICANDO EL "TA". 
 
En el Español de Sud America, "Ta" es la abreviatura de "está"; el cual se usa para dar a entender en una sola silaba: 
"está claro", "está bien", "se cumplirá".  
 
Entre el Batallón Uruguay en Mondolkiri, se usa como un equivalente de "no hay problema", pero en una forma distinta, 
en una acepción altamente positiva de ella. Cuando se usa para ayudar al componente electoral, definitivamente 
significa "estamos listos para hacer cualquier cosa que Usted pida". "Ta" es una actitud general hacia la vida. 
 
Nosotros el equipo electoral en Mondolkiri nos hemos preguntado muchas veces que pasaría si el URUBATT no 
estuviera con nosotros. Les estamos dirigiendo tantos pedidos que parecen que hubieran sido específicamente 
asignados a nuestra área para arreglar, como por magia, las deficiencias de un sistema de abastecimientos demasiado 
grande para ser fácilmente administrado. 
 
Algunas veces nos acercamos a ellos pensando: "Bueno, esta vez la respuesta va a ser un definitivo "NO"!. Sin 
embargo y esto es casi increíble para ser cierto, los URUBATT siempre están diciendo SI!, incluso cuando vamos a 
ellos con problemas que cualquier otra persona hubiera encontrado que lo sobrepasaba, aun cuando nuestros pedidos 
van mucho más allá de su mandato o de sus posibilidades actuales. Su respuesta es invariablemente el alegre "Ta". 
 
Ejemplos de ese espíritu -permanente disponibilidad, disposición y buen ánimo- son innumerables. Y esto no es un 
hecho de tiempo o persona: todos sus equipos, sean ellos del Teniente Moreira, del Capitan Raimúndez o del Teniente 
Techera han demostrado en todo momento la misma actitud hacia sus tareas. Nuestro pedido puede llegar tarde en la 
noche para el próximo día o aún temprano en la mañana para ese mismo día, lo que tenga que ser hecho será hecho. 
El URUBATT se califica 18 sobre 10 en flexibilidad y en su capacidad para ajustarse a todo tipo de situación. A juzgar 
por su conducta, tenemos la sensación de que todos los uruguayos tienen esa cálida, sencilla, y rápida disposición para 
ayudar y actuar. 
 
Con el URUBATT hemos explorado todos los distritos en la Provincia. Junto con ellos hemos hecho puentes con 
árboles que han caído, nos han trasladado piedras para rellenar pozos, nos hemos hundido hasta las rodillas en el 
barro para sacar nuestros vehículos empantanados. Bajo el sol o las fuertes y frías lluvias de Mondolkiri, nunca han 
rostrado ningún síntoma de estar preocupados por problemas y obstáculos; siempre han demostrado confianza en que 
iban a encontrar un camino para salir adelante. Ellos ven todas las situaciones como un desafío, un radio para 
trascender, para maximizar el uso de los limitados recursos disponibles. 
 
Pueden caminar 62 kilómetros en un día y medio y permanecer voluntariamente de guardia noche tras noche. Sea la 
que tengan lo comparten, incluyendo comida y ellos llevan poca para aligerar su carga- comparte con los miembros del 
equipo electoral y con los ocasionales granjeros que se encuentran en el camino. Ellos preparan zonas de aterrizaje de 
helicópteros para los que tienen que abastecernos. Su presencia es una persuasiva disuasión y los habitantes locales 
reconocen que no tienen nada que tener de los bandidos cuando los URUBATT están alrededor. 
 
En nuestra misión tan inmensa como UNTAC donde uno puede llegar a olvidar el último propósito de esta operación, es 
reconfortante encontrar gente tan preparada, tan dispuesta a realizar una entusiasta contribución. 
 

Jacques Carrio 
 

Responsable Provincial de Asuntos Electorales. Mondolkiri, CAMBOYA. TA 
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4.- MOZAMBIQUE –  

ONUMOZ 
OPERACIÓN 
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UNIDAS EN 
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RENAMO se reintegra a las elecciones generales en Mozambique  
á

 
https://prensahistorica.mcu.es/es/catalogo_imagenes/grupo.do?path=643797&interno=S#search=%22ONUMOZ%22 

 
Maputo (Ele).—- La opositora Resistencia Nacional Mozambiqueña (RENAMO) 
reanudó ayer, su participación en las elecciones de generales de Mozambique. 
que discurren con normalidad en todo el país. Tras intensas negociaciones con 
representantes de la misión de Naciones Unidas en Mozambique (ONUMOZ) y con 
embajadores occidentales, el líder de la RENAMO. Alonso Dhlakama, anunció su 
reincorporación al proceso electoral después de haber obtenido garantías de que 
se investigarán todas las irregularidades de voto que denuncie.  
“Sabemos que existen irregularidades. pero a partir de ahora habrá mecanismos 
para investigarlas”, subrayó Dhlakama en una improvisada rueda de prensa en su 
domicilio en Maputo durante la que estuvo acompañado por el responsable de 
ONUMOZ. Aldo Ajelio. “Estoy muy satisfecho”, agregó el principal candidato 
opositor a la Presidencia de la República, quien subrayó que su partido nunca ha 
pretendido boicotear a las elecciones.  
La RENAMO anunció su retirada de las elecciones, las primeras democráticas en 
la historia del país, pocas horas antes de su comienzo ayer, y alegó problemas 
“técnicos” que impedían que los comicios, que son supervisados por 2.300 
observadores internacionales, fueran libres y democráticos. “Voy a depositar hoy 
mismo mi voto”, informó tras hacer un llamamiento a toda la población para que 
acuda a las urnas a ejercer su derecho. “Quiero decir a los mozambiqueños que no 
estén confusos, que los principales problemas se han solucionado y que hay que 
acudir a las urnas para elegir un Gobierno que afiance la democracia, la libertad y 
los derechos humanos”.  

“Soy uno de los padres de la democracia en este país y quiero colaborar para que se afiance”, afirmó. La Comisión 
Nacional Electoral (CNE) acordó ampliare la jornada electoral a hoy sábado  
El responsable de ONUMOZ también subrayó sus satisfacción por el regreso de la RENAMO al proceso electoral. Por 
otra parte, los mozambiqueños comenzaron ayer a acudir nuevamente a las urnas, en el mismo ambiente de calma y 
normalidad registrado el jueves. 
 
 

  

https://prensahistorica.mcu.es/es/catalogo_imagenes/grupo.do?path=643797&interno=S#search=%22ONUMOZ%22
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EJERCITO DE ITALIA 
Mozambique - ONUMOZ "Albatros" 
https://www.esercito.difesa.it/operazioni/operazioni_oltremare/Pagine/Mozambico-ONUMOZ-Albatros.aspx 
 

• Inicio de la Misión: 1 de marzo de 1993 
• Fin de la misión: 1 de abril de 1994 
• Estado: Completado 
• Ubicación: Mozambique 
• Área geográfica: África 

Los Acuerdos de Paz, firmados en Roma el 4 de octubre de 1992 entre el Gobierno de Mozambique y RENAMO 
(Resistencia Nacional Mozambiqueña), establecieron que la supervisión y el control de la aplicación de las cláusulas del 
tratado estaban confiadas a las Naciones Unidas. El 16 de diciembre, el Consejo de Seguridad autorizó la Operación 

ONUMOZ (Operaciones de las Naciones Unidas en Mozambique), con 
el objetivo de impulsar el proceso de paz. En particular, el componente 
militar de la misión recibió el mandato de monitorear y verificar el alto 
el fuego, la separación y concentración de las fuerzas enemigas, su 
desmovilización y la recolección, almacenamiento y destrucción de 
armas; además, la retirada total fuera de las fronteras de las fuerzas 
militares extranjeras y la desmovilización de soldados irregulares y 
grupos armados; implementar medidas de seguridad a favor de 
infraestructuras y servicios vitales, brindar seguridad a las actividades 
llevadas a cabo por las Naciones Unidas y otras organizaciones 
internacionales en apoyo del proceso de paz, con especial atención a 

los corredores que conectan el mar y la frontera del país. Italia contribuyó a la misión hasta abril de 1994 con un 
contingente de 1.030 hombres, proporcionados primero por las Brigadas "Taurinense" y luego "Julia".  
 
La unidad a nivel de Regimiento, dividida en un batallón de infantería alpina, un batallón de logística, un grupo de 
escuadrones de Aviación del Ejército y un Departamento de Salud, comenzó su despliegue en marzo de 1993, 
asumiendo la responsabilidad operativa del Corredor de Beira en los primeros días de abril. En este sentido, y debido 
tanto a la vital importancia del corredor, principal conexión entre Zimbabue y el mar, como al nivel de eficiencia 

operativa y logística de la Unidad, el Contingente italiano asumió el 
papel de "fuerza de referencia", con capacidad logística y funciones 
de apoyo sanitario para todas las fuerzas de la ONU presentes en la 
región. A partir del 2 de mayo de 1994, una vez completada la 
retirada de la mayoría de los departamentos, el Contingente, 
formado por 230 hombres y compuesto por el Departamento de 
Salud y una Unidad de Apoyo, tomó el nombre de "Albatros 2" y fue 
redesplegado en Beira con la tarea de continuar garantizando el 
apoyo sanitario al personal de la ONU que opera en la Región 
Central, así como a las poblaciones locales. 
 

https://www.facebook.com/ambasciataitaliamaputo/photos/a.3278151782200629/5196624947019960/?type=3 

Día de la Unidad Nacional y las Fuerzas Armadas  
 
Hoy, 4 de noviembre, se celebra en Italia el Día de la Unidad Nacional y de las Fuerzas Armadas. 
 

¿Sabías que…?  
 

Italia participó, desempeñando un papel destacado, en la misión ONUMOZ de Naciones Unidas entre 1993 y 1994 
tras los Acuerdos de Paz firmados en Roma en 1992. 
 

https://www.esercito.difesa.it/operazioni/operazioni_oltremare/Pagine/Mozambico-ONUMOZ-Albatros.aspx
https://www.facebook.com/ambasciataitaliamaputo/photos/a.3278151782200629/5196624947019960/?type=3
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La Operación, aprobada por el Consejo de Seguridad, tenía como objetivo promover el proceso de paz. Italia contribuyó 
a la misión rebautizada "Albatros" con un contingente de 1.030 hombres pertenecientes a las Brigadas Taurinense y 
Julia, asumiendo la responsabilidad operativa del Corredor de Beira, un enlace de vital importancia. 
 
Por tanto, el contingente italiano asumió el papel de fuerza de referencia con funciones de apoyo logístico y sanitario 
para todas las fuerzas de la ONU presentes en la región. 
 

continúa apoyando a través de EUTM Mozambique, la misión de entrenamiento militar en el que participarán 140 
instructores y asesores militares, durante un período de dos años, que entrenarán, adiestrarán y equiparán a las 
fuerzas especiales y a la infantería de Marina, es decir, los departamentos destinados a constituir la Fuerza de 
Reacción Rápida del país. 

     
https://www.fabiovstamps.com/cifr/mi-mozambicoalbatros92.htm 
MOZAMBIQUE 1992-1994 
 
ALBATROS- ONUMOZ 
 
Los soldados italianos que participaron en Mozambique en la misión Onumoz estaban situados a lo largo del "corredor" 
de Beira, una franja de 290 kilómetros que garantizaba la salida de Zimbabwe al Océano Índico. El contingente nacional 
llegó en 1993. 
 
Debían garantizar la seguridad de la carretera y el ferrocarril, importantes vías de comunicación, frente a los ataques de 
los rebeldes del Rin. Este último es un movimiento de resistencia mozambiqueño, en oposición desde el momento, el 
25 de junio de 1975, en que la antigua colonia portuguesa proclamó su independencia.   
 
https://www.alpinisusa.it/ 

  

 

https://www.fabiovstamps.com/cifr/mi-mozambicoalbatros92.htm
https://www.alpinisusa.it/
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5.- ANGOLA –  

UNAVEM III / 

MONUA  

MISION DE 

NACIONES 

UNIDAS PARA LA 

VERIFICACION 

DE ANGOLA 

 

 

UIGE 
Historias de Angola 

De UNAVEM III 1995 a la fiebre de Marburg en 2004 
 
Mi primer despliegue en Angola en 1995 fue en el Team Site Quibaxe (Equipo de trabajo de NNUU en Quibaxe), en 
área controlada por la Unión Nacional para la Independencia Total de Angola (UNITA).  
Su comando regional, el sector Norte estaba en la ciudad de Uige. Ahí volábamos la mayoría de las veces para hacer 
escala antes de ir a Luanda. 

 
Frente al Regional HQ en Uige 

No es significativo o que tenga que contar de Uige durante la UNAVEM III ya que muy poco estuve ahí; pero en 2003 
ya retirado y trabajando con UNSECOORD hoy UNDSS (United Nations Department of Safety and Security) 
(Departamento de Seguridad de Naciones Unidas) y a cargo de supervisar las provincias de la mitad norte 
principalmente M’Banza Congo, Uige, Bengo, Moxico y Malange (no así las Lundas porque por ser áreas diamantíferas 
son un mundo aparte).  
La situación había cambiado, muerto Savimbi en 2002 se cumplió lo que decía el Jefe de estado mayor de las FFAA de 
Angola el General Joao de Matos en 1995, que la única manera de llegar a la paz era con una victoria militar; al mismo 
tiempo en ese año el presidente Dos Santos era considerado “O Presidente da Paz”….. 
2002 trajo la paz y con ello el aumento exponencial de los costos de todo, comida, alquileres, etc., las compañías 
petrolíferas se estacionaban en el país y costeaban todo a su personal lo que enriquecía a los angolanos dueños de 
negocios y principalmente de casas y apartamentos con un mínimo de condiciones de confort y seguridad. 
En 2004 Uige mostraba algo de desarrollo con respecto a los años 90. Aun así, muchos caminos eran apenas 
transitables y para nosotros solamente aquellos declarados libres de minas antitanque, aunque no era sorpresivo algún 
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accidente en otros caminos, las explosiones de minas antiguas ocurrían en lugares de tránsito en aumento desde la 
paz.  
En una ocasión ese año habíamos recibido una solicitud de Security Clearance (Autorización de seguridad siendo este 
trámite obligatorio para cualquier movimiento en Angola fuera de las capitales) de WHO (World Health Organization – 
Organización mundial para la Salud)  para una campaña de vacunación en una villa de la provincia. El camino donde se 
pretendía ir no estaba abierto y por lo tanto considerado de riesgo inaceptable de minas. La única opción era por 
helicóptero, pero el gobierno no apoyaba y un vuelo privado era de costo absurdamente excesivo.  
Sin informarnos procedieron a realizar su tarea de vacunación por el mismo camino que habían solicitado, pero sin 
materiales ni personal de WHO sino con vacunadores y vehículo privado.  
Esa negligencia tuvo consecuencias y se transformó en un caso-estudio que usamos en muchos briefings y 
entrenamientos. El vehículo accionó una mina antitanque que lo destruyó por completo, todas las vacunas se perdieron. 
Afortunadamente la mina era antigua y estaba muy profunda por lo que no hubo muertes. El resultado final fue el pago 
del vehículo y tratamiento de heridos por WHO, ningún niño vacunado y ninguna vacuna recuperada.  
Los recorridos y misiones en la provincia solo eran posibles con vehículos todo terreno para lo cual teníamos Toyota 
Landcruiser debidamente equipadas con torno saca-peludo, primeros auxilios, radio HF y VHF vehicular y handie.  
Llegamos a pueblos donde la gente pedía apoyo de UN en salud ya que Médicos Sin Fronteras recientemente se había 
retirado del país para servir en otros con menos condiciones, pero el gobierno parecía haberse olvidado de su gente.  
En una misión cerca de M’Banza Congo y la frontera llegamos a pernoctar en una misión católica donde los 
seminaristas habían sido alumnos del Padre Martín Lasarte, sacerdote uruguayo que llegó a dar misas en el HQ 
(Cuartel General) de UNAVEM (United Nations Angola Verification Mission- Misión de Naciones Unidas para la 
verificación en Angola), en Luanda.  
Ubicada en la altura casi dentro de una nube y afortunadamente no había mosquitos. Ahí fue donde me comentaron 
que uno de sus manjares predilectos es la carne de mono. 
 

 
Parada en una villa donde ya no estaba Médicos Sin 
Fronteras 

 
Niños en la misión católica donde pernoctamos 

 

 
Campesino ofreciéndonos carne de mono 

 
Un paseo en las cercanías de Uige en 1995 
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Condiciones de los caminos. El problema era 

cuando venía un vehículo de frente.  
Los choferes angolanos siempre encuentran la 

solución. 

 
 
En 2004 comenzaron a darse sendos casos de fiebre hemorrágica de Marburg en la ciudad de Uige que comenzaron a 
multiplicarse y extenderse por otras provincias cercanas. Había antecedentes en RD Congo y Sudáfrica en situaciones 
que luego fuero controladas. Dicha enfermedad altamente contagiosa es similar al Ebola. 
https://www.who.int/es/news-room/fact-sheets/detail/marburg-virus-disease 
Los casos aumentaban exponencialmente y equipos de apoyo de WHO y la ONG Médicos Sin Fronteras ya se estaban 
desplegando en Uige. 
Este brote no significaba un problema de seguridad hasta que se convirtió en uno y muy serio. Los equipos móviles de 
WHO y MSF estaban siendo atacados por los locales y lo más serio: las áreas minadas donde tenían que trabajar. 
Estando a cargo de esa área se me envió de misión a Uige para hacer una apreciación de situación y asesorar en 
seguridad; luego informar a NY.  
Una vez llegado a Uige me alojé en la oficina (carrada, estaba todo clausurado) donde iba a estar durante esos días, 
comiendo solo de las latas y galletas que llevaba lavando todo con agua e hipoclorito. No usamos mascarilla como 
durante la pandemia de Covid19. Enseguida me reuní con mi oficial nacional destacado en esa ciudad y realizamos 
entrevistas a autoridades policiales y militares, de gobierno, de los equipos de salud y de un matrimonio uruguayo que 
tenía una ONG (Organización no gubernamental) desde hacía unos años y con quienes entablamos una amistad. 
Había hecho una visita de trabajo a Uige unos meses antes donde noté los cambios desde 1995. 
Todos los saludos eran a distancia y luego de sumergir las manos en un balde de agua con hipoclorito, esa era la 
medida en todas partes menos en escuelas y centros de estudio donde parecía no percibirse el peligro. Pero en el resto 
de la ciudad y áreas aledañas comenzaba el pánico. Esto se debía porque los síntomas de la fiebre de Marburg al 
comienzo son similares a los de la malaria, pero luego se agrava y produce hemorragias externas y secreción. El 
contagio se produce en la etapa final y también con el cuerpo ya muerto. 
Las costumbres locales eran de besar al muerto para despedirse y esto estaba multiplicando los casos. Los casos se 
reportaban a las autoridades y los equipos de salud (WHO y MSF) concurrían a analizar uno por uno y evacuaban las 
víctimas, si las mismas eran casos de malaria eran liberadas de lo contrario se aislaban. El problema surgió cuando la 
víctima sospechosa de haber contraído Marburg era aislada y se comprobaba su contagio; ya no podía volver y sus 
familiares no se habían podido despedir, y si se moría tampoco se despedirían en contacto con el cadáver como es de 
costumbre. Desde entonces comenzaron a recurrir a enfermeros fuera de los hospitales usando las mismas jeringas y 
hasta con curanderos. Atacaban a los equipos de WHO MSF con piedras y no reportaban casos. Coordinamos con la 
policía la protección de nuestro personal. 
Algunos casos se daban en áreas fuera de la ciudad sospechosas de estar minadas entonces las operaciones se 
realizaban caso por caso y en convoy: Zapadores del Ejército, Policía, UNDSS, vehículos de WHO y MSF y cerrando 
otro vehículo de policía. 
Se dieron casos de que la gente en las aldeas tenía minas antipersonales y las plantaba para evitar que los equipos se 
acercaran. Hasta hubo un caso de una mujer que había plantado minas que eran de su marido para herir a este mismo 
porque la había engañado. 

https://www.who.int/es/news-room/fact-sheets/detail/marburg-virus-disease
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Se temía una epidemia, si no se actuaba pronto. Los hospitales comenzaban a escasear en material ya que los 
colchones y otros materiales debían ser quemados y era poca la distancia de las salas con pacientes de Marburg y las 
de casos de enfermedad del sueño ya que hay mucha mosca tse-tsé en esa área.  

 
Vehículo usado para advertir a la población. Hospital de Uige, quemando colchones y otros 

materiales. 

 
Se usaba un vehículo para concientizar a la población hasta con una canción a ritmo de kizomba con instrucciones 
preventivas. 
Dentro de las acciones tomadas el oficial nacional, que era militar retirado, había hecho averiguaciones y hubieron 
hechos que podían ser consideradas sospechas del origen de este brote de fiebre de Marburg.  
Un grupo de alemanes había llegado a Uige sin saberse oficialmente sus actividades a realizarse y de la misma manera 
se fueron; días después ocurrió el brote en esa ciudad. 
Este sitio tiene suficiente información acerca de este virus: https://en.wikipedia.org/wiki/Marburg_virus 
Lo que no dice es que este virus había sido aislado y usado para armas biológicas en la ex Alemania Oriental durante 
la guerra fría. Se consideró la hipótesis de que durante ese periodo la URSS (Unión de Repúblicas Socialistas 
Soviéticas) y sus aliados, dado el conflicto regional que envolvía a Angola (con cubanos), Sudáfrica, la SWAPO (South 
West Africa People's Organisation- Organización popular del sudoeste africano). (de la hoy Namibia) y hasta 
Mozambique; y considerando que Zaire (hoy RD Congo) apoyaba a la UNITA contra el (MPLA, en portugués: 
Movimento Popular de Libertação de Angola) (apoyado por URSS), podía haber depósitos tal vez bajo tierra de armas 
biológicas con ese virus ya que se había logrado secarlo para usarlo como spray en municiones; y esos alemanes tal 
vez fueron a destruir o desactivar tales armas. Pero eso nunca se comprobó. 
Finalmente, la situación se controló con apoyo total del gobierno. Hice mi reporte para el representante de UN en 
Angola con una presentación y el virus de Marburg pasó a la historia, aun faltarían la gripe aviar, la porcina y el Covid 
19. 
Cuando uno tiene la gran oportunidad de regresar años después al lugar donde prestó servicios en una misión de paz 
puede percibir si hubo alguna evolución positiva o no, y se tienen sorpresas positivas y negativas.  
En fin, una de tantas historias de posguerra.  

Mayor Fernando R. Tabárez 

  

https://en.wikipedia.org/wiki/Marburg_virus
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6.- REPUBLICA DEMOCRATICA DEL CONGO –  

MONUC/MONUSCO 

Misión de las 

Naciones Unidas 

en la República 

Democrática del 

Congo 
 

 

 

 

Capítulo V: Rebeldes, coronas rotas y el arte de no 

rendirse 
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En Minembwe, la paz era frágil como un vaso de barro. Y a veces, bastaba una chispa para que se hiciera trizas. Ya lo 
habíamos sentido en el ambiente, pero en la segunda mitad de octubre, la tensión se hizo carne. 
Todo empezó con una historia digna de novela tribal: la disputa por el trono del “Rey de Minembwe”. 
Sí, leyeron bien: rey. 
En esa aldea olvidada del mundo, donde no había agua potable ni luz, la autoridad se heredaba como en la Edad Media, 
el problema era que el heredero natural —un joven que había vivido exiliado en Ruanda— volvió después de años para 
reclamar su corona. Pero su tío, quien gobernaba desde hacía tiempo, no estaba dispuesto a ceder. Y el conflicto, lejos 
de ser simbólico, desató violencia real. 
Una tarde, justo después de haber terminado una patrulla, nos llegó el aviso: en una aldea cercana, el pretendiente al 
trono había organizado una ceremonia para proclamarse rey. De pronto, irrumpieron soldados de la FARDC con fusiles 
y culatas golpearon a varios presentes, arrestaron a otros, y dejaron un par heridos. El rumor corrió como pólvora. En 
minutos, decenas de personas rodeaban la base de los pakitos y nuestro Team Site, exigiendo protección. 
Mujeres lloraban, niños gritaban, hombres heridos pedían ayuda. El nuevo aspirante al trono nos exigía acción. Les 
explicamos que éramos observadores, no jueces, pero igual tomamos nota. Alguien tenía que contar la historia. Alguien 
tenía que ver, porque si nadie ve, la injusticia es total. 
Esa noche fue difícil de olvidar. Patrullamos hasta el anochecer. Regresamos bajo lluvia. Y cuando me acosté, con el 
uniforme aún húmedo, me sentí cansado, pero útil. En esa mezcla de impotencia y compromiso, uno aprende a valorar 
el rol del soldado de paz: ser testigo, ser escudo, ser conciencia. 
-Pocos días después, el 21 de octubre, otra alarma: una explosión cerca de nuestra casa. 
Sherif, el egipcio, dijo que era una rueda de camión. Yo, artillero de alma, no tuve dudas: eso fue un cañonazo. 
La sirena de los pakitos empezó a sonar. Se movían tanques. Corría gente. Nuestro traductor vino corriendo con casco 
y chaleco y el aviso de que tropas rebeldes rodeaban la aldea. Por un momento creímos que se venía algo serio y quizá 
nuestro final. 
Al cabo de unos minutos de incertidumbre llego la noticia de que era una falsa alarma. Resultó ser un “ensayo” de los 
FARDC (ejército congolés) con un viejo cañón 75 mm. que, en un entrenamiento sin aviso, se les había escapado un tiro. 
En el Congo, hasta el entrenamiento da miedo. A veces, el enemigo no es el otro, es el caos. 
Ese mismo día, fuimos a una patrulla con el Team Leader a un lugar elevado, casi en la cima de una montaña. Camino 
resbaladizo, repechos imposibles. Él insistía con avanzar en la camioneta. Yo le advertí: déjala, caminemos, pero el 
morocho no se rendía fácil. Al final, terminamos caminando igual, rodeados de niños, gallinas, barro en medio de una 
neblina espesa. 
La villa era humilde, pero los jefes nos recibieron con respeto. Uno de ellos, de unos 30 años, tenía una sonrisa amplia y 
mirada franca. Nos pidió, como tantos otros, caminos y medicamentos y nos agradeció por estar ahí. Dijo: “Desde que 
ustedes vienen, hay menos miedo”. 
Yo lo miré y pensé: vale la pena…. 
-También hubo momentos tensos con mis compañeros. El egipcio seguía buscando zafar tareas y transferirme 
responsabilidades. Una noche le paré el carro. Le dije que no era su secretario, que lo ayudaba, sí, pero con respeto. El 
camerunés respaldó mi postura, y desde entonces, las aguas se calmaron. A veces hay que poner firmeza, incluso entre 
aliados. 
En las últimas semanas, las patrullas se volvieron más frecuentes. A veces en camioneta, otras a pie. Visitamos lugares 
donde nunca había llegado un observador de Naciones Unidas. Algunas veces nos pedían construir una iglesia, o que 
evitáramos abusos de los soldados, o que lleváramos su mensaje al mundo. En ocasiones me tocaba escribir los reportes 
en inglés como podía. A veces copiando de otros, a veces con ayuda. Pero lo importante era que esas voces quedaran 
registradas. Porque si algo aprendí, es que el verdadero poder no está en las armas, sino en la palabra escrita. 
Por la noche, escribía en mi laptop las vivencias diarias y las cartas a mi familia, también escuchaba música para no 
pensar. A veces miraba películas., o me quedaba en silencio, pensando en mi familia, soñando con volver, planeando el 
abrazo que les iba a dar a mi hija, que seguía creciendo sin mí, a mi esposa, que aguantaba con estoicismo oriental 
desde casa y a mi bebe que ya imaginaba. 
No era fácil. Pero nadie dijo que lo sería.  
Minembwe era así. Duro, impredecible, pero lleno de lecciones. Un lugar donde hasta el polvo enseñaba. Donde la 
dignidad de la gente más pobre te dejaba sin palabras. Donde cada día era una mezcla de rutina, milagro y resistencia. 
Y yo, un oriental en tierra africana, solo quería cumplir, regresar y abrazar fuerte lo que más amaba. 

Coronel (R) Mario Silva 

Continuará  
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Por los ríos del Congo (África) 
Año 2003. República Democrática del Congo.  Mbandaka. 

 

Navegación de un boina celeste uruguayo. 

 

La navegación enseña muchas cosas, pero sobre todo, cuando se patrulla, se aprende a convivir y sostener la paz en 

medio de lo imprevisible.  

 

El calor no se discutía: se aguantaba.  

El aire era espeso, pesado, lleno de selva… y de tensión. 

Sabíamos que no era una navegación más. Sabíamos que era algo 

distinto. 

La patrulla tenía por objetivo, la custodia del primer convoy comercial 

desde Kinshasa a Kisangani. El mismo debía atravesar zonas 

controladas por las tres facciones en conflicto. 

No era solo navegar: era pasar por esas zonas y que todos permitieran 

ese paso. 

El río Congo no da garantías. 

Los hombres enfrentados entre sí, menos. 

Zarpamos con esa certeza. 

Varios días de navegación. Ojos abiertos todo el tiempo. 

Cada recalada era un interrogante. Cada curva del río, una posible sorpresa. 

Había tramos donde el silencio pesaba más que el ruido del motor. 

Y en uno de esos puntos… estaban… 

Hombres armados en la costa. Fusiles, RPG (Lanzacohetes), miradas duras. 

Nosotros firmes. Sin gestos de más. Sin errores. 

El convoy siguió. Y eso ya era decir mucho. 

Hasta que llegó el día del arribo a Kisangani. 

Primero el murmullo… después el ruido… y cuando pasamos el recodo, apareció todo junto. 

Gente. Mucha gente. Miles de personas.  

El puerto era un hervidero. Gritos, banderas, brazos en alto. 

“Liberté! Liberté!” se repetía como un eco que te atravesaba. 

Pero había algo más. 

No era solo una multitud. Eran personas reencontrándose. 

Abrazos largos, de esos que no necesitan palabras. 

Gente que se buscaba entre la multitud y cuando se encontraba, se aferraba como si el tiempo se hubiera detenido. 

Y después venían esos bailes cortos, tan de ellos… movimientos simples, repetidos, un lenguaje propio. 

No era fiesta. Eran sus sentimientos. 

Era cariño…era alivio… 

Era estar vivos. 

Nosotros, formados, serios...pero por dentro… nos golpeaba fuerte la emoción. 

Porque no celebraban nuestra llegada. 

Estaban celebrando que algo había cambiado…celebraban que el río se había abierto…que el convoy había llegado. 

Que, por un momento, la guerra había quedado atrás. 

Y eso… eso no se olvida.  

Después vinieron otras navegaciones.  
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Meterse en el Río Lulonga fue distinto. Más cerrado, más exigente, más íntimo. Ahí el río no te imponía… te probaba.  

Rumbo a Boende, entre el Ruki, el Busira y el Tshuapa, aprendimos a navegar de otra manera. Más atentos. Más 

humildes. Cada curva era un examen. 

Y en el medio, lo de siempre...un saludo en la orilla…un “mbote muninga”...una pelota que cambiaba todo…un 

compañero que no fallaba. 

Porque al final… de eso se trató todo. 

De cumplir la misión, por supuesto. 

Pero también de entender algo más simple. 

Que la paz, a veces…entra despacio y por el río.  

En Kisangani entendí que a veces la paz no se firma… se navega. 

 

SOC Julio Saravia 

aniversario del contingente URU.AV.U. 
10.° aniversario del contingente URU.AV.U. 
https://www.fau.mil.uy/es/noticias/639-10-aniversario-del-contingente-uru-av-u.html 
27 de marzo de 2020 

El pasado 25 de marzo día se festejaron los 10 años del contingente 
URUAVU desplegado en la República Democrática del Congo. Pese 
a las restricciones para evitar el contagio del Coronavirus, se realizó 
una ceremonia interna de Bandera y palabras del Comandante de la 
Unidad, con la presencia del personal superior y subalterno del 
Contingente y representantes del Contingente URUASU. 
El 25 de marzo de 2010, arribaron al Aeropuerto de Kavumu, en la 
ciudad de Bukavu, las 2 aeronaves Bell 212 con las que se dió inicio 
a las operaciones aéreas en ese país, completando exitosamente 
desde entonces un total de más de 8.700 horas de vuelo. 
Al día de hoy se cumplen misiones de traslado de pasajeros y 

carga, observación aérea y evacuaciones sanitarias diurnas y nocturnas, entre otras, siendo hasta el momento, la única 
unidad aérea en el sector sur con capacidad de realizar operaciones con visores nocturnos, lo que permite realizar 
operaciones las 24 horas del día, los 7 días de la semana. 
Palabras del Comandante de la URUAVU 
Señores Oficiales Jefes de la URUASU y amigos de la casa.  
Personal Superior y Subalterno de la URUAVU. 
El día de hoy nos encontramos reunidos para celebrar nada más ni nada menos que el décimo aniversario de este 
Contingente al Servicio de la MONUSCO. Diez años de mucho sacrificio, de muchas horas de trabajo y pocas de 
sueño, de alegrías y de tristezas, pero más que nada de muchas experiencias que felizmente algún día podremos 
contar.  
Estos son los primeros 10 años en la MONUSCO, pero no es la primera misión al servicio de Naciones Unidas en el 
Continente Africano. Para poder conocer un poco más el legado de esta Unidad de vuelo debemos irnos al año 2002, 
cuando el Estado Mayor General de la Fuerza Aérea y el Gobierno Uruguayo comienzan a manejar la idea de ofrecer 
medios aéreos a Naciones Unidas, lo que resultó en el primer despliegue de las Aeronaves Bell 212 en la UNMEE, en 
Eritrea, arribando las mismas a la ciudad de Asmara el 8 de febrero de 2003, acumulando más de 3000 horas de vuelo 
en 5 años de misión. 
Luego del cierre de la UNMEE en 2008, son replegados a nuestro país, pero no por mucho tiempo. A mediados de 
2009, se comienzan nuevamente las negociaciones con Naciones Unidas por una nueva misión, esta vez para la 
entonces MONUC en la República Democrática del Congo, de la cual resultó en el compromiso por parte del Gobierno 
Uruguayo de desplegar dos aeronaves Bell 212 en el aeropuerto de Kavumu para marzo de 2010, junto a un total de 46 
efectivos. 
El 22 de marzo de 2010, nuevamente estibados en un Antonov An -124, las aeronaves FAU 030 y 031 parten del 
aeropuerto de Carrasco arribando el día 23 de marzo a la ciudad de Entebbe, donde son puestos a punto para la 

https://www.fau.mil.uy/es/noticias/639-10-aniversario-del-contingente-uru-av-u.html
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inspección de seguridad de Naciones Unidas. El 25 de marzo, luego de cumplir con las inspecciones antes citadas 
parten desde Entebbe al Aeropuerto de Kavumu en vuelo ferry, arribando 3 horas más tarde al que sería su hogar por 
los próximos años.  
Nuestra primera misión no se hizo esperar, y quiso el destino que una de las primeras fuera una compatriota, la Cbo. 2ª 
Camila Ramos, quien casualmente se encuentra nuevamente prestando servicios en nuestra unidad hermana, la 
URUASU. Desde entonces esta Unidad aérea viene cumpliendo con éxito tareas de Observación, Transporte de 
Pasajeros y Carga, Vigilancia y Reconocimiento Aéreo, además de Evacuaciones Médicas diurnas y nocturnas, típicas 
misiones que son el punto fuerte de estas Aeronaves y sus tripulaciones. 
Nos avalan las más de 366 Medevacs realizadas, los más de 21.750 pasajeros y más de 457 toneladas de carga 
transportadas, realizando para ello más de 8.726 horas de vuelo en el correr de estos 10 años, sin accidentes, siendo 
realmente operativos 24/7, poniendo a prueba y testificando el profesionalismo, seriedad y entrega de todos los 
efectivos de este Contingente, siendo reconocidos en diversas ocasiones, no con premios ni medallas, sino con el 
mejor y más sincero de los reconocimientos, el agradecimiento de los pasajeros y pacientes transportados. 
Para que esto sea posible no basta únicamente con estar calificados para estas operaciones, es necesario la constante 
habilitación en las diversas funciones, tanto de vuelo realizando los correspondientes entrenamientos en vuelo visual y 
con visores nocturnos en las áreas de operación, como también en lo referente a la seguridad, mediante simulacros de 
los planes de contingencia, briefings operacionales y de carácter tanto médico como genéricos. Todo ello hace parte 
del mantenimiento necesario para nuestra permanencia en el área de misión, y lo estamos cumpliendo lo mejor posible. 
No podemos olvidarnos del mantenimiento de los recursos, vehículos, aeronaves, logística y la infraestructura de la 
base en sí, en lo cual avanzamos día a día para continuar mejorando las mismas entregando todo lo humanamente 
posible para que nuestros proyectos se cumplan, muchas veces esto es posible y algunas otras no, pero no tengo la 
menor duda de que, si seguimos con nuestro esfuerzo, las mismas serán llevadas a cabo cumpliendo con nuestras 
metas.  
No podría finalizar estas palabras sin el correspondiente y merecido agradecimiento a todos ustedes, grandes 
profesionales a quien hoy tengo el orgullo de comandar, quienes día tras día, en cada una de sus funciones 
demuestran la iniciativa y empeño para llevar adelante el cumplimiento de esta gran responsabilidad que se nos ha 
otorgado, llevando a cabo todo lo antes mencionado, prescindiendo de su bien más preciado, la familia y seres 
queridos, a fin de cumplir con nuestra misión, siempre con el fin único presente, “Para que otros puedan vivir”.  
Galería: RDC 

      

     
 

  

https://www.fau.mil.uy/uploads/galerias/img_50a695191a.jpg
https://www.fau.mil.uy/uploads/galerias/img_3bedc36ba8.jpg
https://www.fau.mil.uy/uploads/galerias/img_dd31058a4e.jpg
https://www.fau.mil.uy/uploads/galerias/img_0e426c4371.jpg
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«Ahora es el momento de la paz»  
en la República Democrática del Congo 

 
http://www.un.org/ecosocdev/geninfo/afrec/subjindx/141peac4.htm 
De Africa Recovery, vol. 14 n.° 1 (abril de 2000), página 19 (recuadro dentro del artículo sobre el 

mantenimiento de la paz de la ONU) 
El presidente de Zambia, Frederick Chiluba, habló con Africa Recovery durante la reunión del Consejo de Seguridad 
¿Cuál es su evaluación de este debate de una semana del Consejo de Seguridad sobre la República 
Democrática del Congo? 
Ante todo, debo decirles que estamos aquí gracias al Embajador Holbrooke. Él quería invitarnos a que nos miráramos a 
la cara y reanudáramos nuestros contactos, ya fueran hostiles o amistosos. Y lo ha logrado. 
En realidad, no estamos debatiendo el acuerdo de Lusaka. Buscamos apoyo para su implementación. Cualquier 
demora podría retrasar el proceso, las violaciones se convertirían en la norma y todo el acuerdo podría ser desechado. 
Estados Unidos y otros miembros permanentes del Consejo de Seguridad han afirmado que es demasiado arriesgado 
desplegar fuerzas de paz. 
En cierto modo, Estados Unidos tiene razón. Tienen experiencia en casos en que las fuerzas enviadas bajo los 
auspicios de la ONU han sido presa fácil. Pero creo que el caso del Congo es totalmente diferente. La estructura del 
acuerdo es tal que la ONU no se dejará simplemente caer en el Congo en un terreno desconocido. Contamos con la 
Comisión Militar Conjunta (CMC) y con el Comité Político Conjunto. 
Por supuesto, enfrentarán algunos problemas. Van allí porque tienen que establecer la paz. Esperar es hacer que todo 
este trabajo sea irrelevante. Entendemos las preocupaciones de Estados Unidos. Son genuinas. Pero decimos que, de 
la misma manera que la OTAN gestionó Kosovo y la ONU gestionó Timor Oriental, debe ser la misma manera que 
gestionen la RDC. 
El Sr. Annan ha propuesto el despliegue de unos 5.500 cascos azules de la ONU. 
Creo que es un avance realmente maravilloso para nosotros. Cuanto antes se implemente, mejor. Quienes violan el 
acuerdo sobre el terreno sabrán que se acabó el juego. Ya no pueden seguir actuando a su antojo contra el acuerdo 
firmado. Nuestra presencia aquí no es en vano. Hemos elevado la situación del Congo a un nivel muy alto. Esperamos 
que no se olvide ni se deje de lado. 
¿Es adecuado ese despliegue? 
Para los equipos de observadores, no se necesitan tantos. Pero el tamaño del Congo implica que una fuerza de 5.500 
sería insignificante. Estoy seguro de que, al observar las operaciones sobre el terreno, recordarán que los efectivos no 
son suficientes y requieren un refuerzo inmediato. Creo que el número de efectivos aumentará a medida que se inicie el 
proceso. 
¿Cuáles son las prioridades actuales? 
Necesitamos recursos financieros en tres niveles: para que el CMM sea más eficaz y operativo, para apoyar a la oficina 
del facilitador, para que se inicie el diálogo interno, y para toda la operación de mantenimiento de la paz. 
Tengo la sensación de que el diálogo interno podría ser el objetivo final. ¿Por qué empezó la guerra, además de la 
dimensión externa? La interna fue que pedían ampliar el espacio político. Decían: «Debemos empezar a democratizar 
el Congo». Eso solo puede lograrse mediante la oficina del facilitador. Sentándolos, conversando. Si fracasa y se 
desmorona, estamos perdidos. 
¿Cuáles son los mayores obstáculos para la paz? 
Seremos nuestros propios obstáculos si no nos aclaramos. Y por eso soy tan optimista. Creo sinceramente que esto se 
resolverá porque todos los actores de esta guerra quieren ponerle fin. Ninguno cree hoy que pueda resolverlo 
militarmente. Todos queremos iniciar el proceso de paz. 
Y además, la gente del Congo ya ha sufrido bastante. Quieren la paz. Sé cómo me recibieron en uno de mis viajes. 
Había millones de personas en las calles, buscándome y captando el mensaje claro. «Queremos la paz. Queremos la 
paz». 
Y ahora es el momento. 
 

http://www.un.org/ecosocdev/geninfo/afrec/subjindx/141peac4.htm
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Arreglando el Congo: CARTAS AL EDITOR 

 
https://www.nytimes.com/2005/01/22/opinion/fixing-congo-letters-to-the-editor.html 
Opinión     
 
Las acusaciones de explotación y abusos sexuales por parte del personal de las Naciones Unidas en la misión de 
mantenimiento de la paz en el Congo nos han enfermado a todos. 
Las fuerzas de paz han jurado ayudar a quienes lo necesitan. Sin embargo, algunas han causado graves daños. Este 
comportamiento es inexcusable y estamos decididos a erradicarlo. 
Estamos tomando medidas firmes. Hemos implementado un sistema para investigar y monitorear la explotación y el 
abuso sexual. También estamos implementando medidas preventivas, como una estricta política de no 
confraternización y un toque de queda; mejorando la comunicación comunitaria y la información pública; y capacitando 
a civiles y militares. 
Además, se ha desplegado un equipo especial de investigación desde la sede de las Naciones Unidas en la misión de 
mantenimiento de la paz, conocida por su acrónimo francés, MONUC, y está ayudando a investigar la acumulación de 
denuncias para garantizar que se adopten medidas disciplinarias rápidas y eficaces. 
El problema de la explotación y el abuso sexual en la MONUC es grave y lo tomamos en serio. Sin embargo, esto no 
quita que la MONUC contribuya significativa y positivamente a la situación sobre el terreno. 
Apoyamos al gobierno de transición de Kinshasa mientras estabiliza el país y restablece su soberanía. Estamos 
desplegando tropas en las zonas más vulnerables del país, especialmente en el este, donde un nuevo cuartel general 
de división supervisará tres brigadas de cascos azules de la ONU. 
Nuestras fuerzas de paz han repatriado pacíficamente a casi 12.000 combatientes extranjeros y sus dependientes a 
Ruanda, Burundi y Uganda, al tiempo que proporcionan seguridad a los dirigentes del país y asesoran sobre la creación 
de nuevos servicios militares y policiales nacionales. 
El Congo es un país con un enorme potencial. Con la paz, el desarrollo llegará.  
La MONUC está aquí para ayudar a los congoleños a alcanzar este futuro brillante y alcanzable. 
* 
 William Lacy Swing,  
Representante Especial del Secretario General de las Naciones Unidas para el Congo 
Kinshasa, 
 

Asesinato de nueve cascos azules de las Naciones 
Unidas en la República Democrática del Congo 
http://www.monuc.org/Story.aspx?storyID=405 

  
¿Qué ocurrió? 
Durante la mañana del 25 de febrero, 20 cascos azules del contingente bangladesí de la MONUC y su intérprete, 
personal civil nacional de la ONU, fueron emboscados a 5 kilómetros al oeste de Kafe, en el distrito de Ituri (RDC), por 
uno de los grupos armados que se negaron a participar en el proceso de Desarme y Reintegración Comunitaria 
promovido por la comunidad internacional. Durante esta emboscada, nueve cascos azules de la MONUC perdieron la 
vida. 
¿Qué hacían los cascos azules? 
Su misión era asegurar las inmediaciones de un campamento de desplazados internos en Kafe, para proteger a su 
población de 8.000 desplazados de las exacciones de las milicias 
de las que habían sido víctimas unas semanas antes. 

https://www.nytimes.com/2005/01/22/opinion/fixing-congo-letters-to-the-editor.html
https://archive.ph/o/spvg7/https:/www.nytimes.com/section/opinion
https://archive.ph/o/spvg7/https:/www.nytimes.com/section/opinion
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¿Cuál fue la reacción de la MONUC? 
El comandante de la Brigada de Ituri lanzó de inmediato una 
operación de helicópteros, compuesta por helicópteros de 
transporte y de ataque, que brindaron apoyo aéreo a dos 
pelotones adicionales de tropas que aseguraban la zona para 
evacuar a las víctimas y recuperar los cuerpos. Algunas de estas 
tropas también fueron atacadas por fuego de las milicias restantes 
al llegar al sitio. Las fuerzas de paz no sufrieron bajas adicionales.  
¿Quién es responsable? 
La MONUC responsabiliza de estos asesinatos a los líderes 
políticos y militares de los grupos armados, quienes continúan 
negándose al proceso de desarme y reintegración, establecido 
por la Comisión Nacional para el Desarme y la Reintegración 

(CONADER), el PNUD, UNICEF, la MONUC y otros donantes internacionales. La MONUC exige su arresto inmediato. 
¿Por qué lo hicieron? 
Este ataque premeditado se produce tras varias acciones llevadas a cabo por la MONUC (incluido el arresto de 30 
milicianos el 24 de febrero) en Ituri con el objetivo de neutralizar a las milicias que atacan y aterrorizan a la población 
local.  
¿Cuáles son los próximos pasos? 
La MONUC está llevando a cabo una serie de sólidas medidas militares, incluido el refuerzo continuo en el área 
(añadiendo dos compañías adicionales y un cuartel general táctico); la intensificación de las operaciones de 
acordonamiento y búsqueda en el área del ataque; y acciones de desarme. La MONUC continúa sus actividades 
destinadas a neutralizar a los grupos criminales y proteger a la población civil. El Secretario General ha instado al 
Gobierno de Transición de la República Democrática del Congo a que haga todo lo posible para encontrar y exigir 
responsabilidades a los responsables de este ataque reprensible y criminal. 
 

Comandante de MONUSCO calificó de «notable» 
trabajo del contingente uruguayo en Congo durante 
ataques a predios de ONU 
 

 
 
https://www.gub.uy/ministerio-defensa-nacional/comunicacion/noticias/comandante-monusco-califico-notable-trabajo-
del-contingente-uruguayo-congo 

 
El comandante de la Fuerza de la Misión de Estabilización de las Naciones Unidas en la República Democrática del 
Congo (Monusco) teniente gral. Marcos de Sá Affonso da Costa, elogió el trabajo del contingente uruguayo 
calificándolo como «notable», y destacó el papel que cumplió durante «las violentas manifestaciones y ataques contra 
la MONUSCO». 
 
En una carta remitida al comandante en jefe Gral. de Ejército Gerardo Fregossi, el comandante de la Fuerza Monusco 
realzó «la conducta de las tropas es encomiable y habla de la profesionalidad, el apresto operacional y el compromiso 
del Ejército uruguayo». 
A continuación la carta completa del comandante de Monusco enviada al comandante en jefe del Ejército. 
Al General de Ejército Gerardo Fregossi, 
Comandante en Jefe del Ejército Uruguayo. 

https://www.gub.uy/ministerio-defensa-nacional/comunicacion/noticias/comandante-monusco-califico-notable-trabajo-del-contingente-uruguayo-congo
https://www.gub.uy/ministerio-defensa-nacional/comunicacion/noticias/comandante-monusco-califico-notable-trabajo-del-contingente-uruguayo-congo
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Goma, República Democrática del Congo, 24 de agosto de 2022. 
Me siento muy honrado de dirigirme nuevamente a ustedes en relación con el notable trabajo del Batallón Uruguayo 

(URUBATT) en la Misión de Estabilización de las Naciones Unidas en la 
República Democrática del Congo (MONUSCO). 
El URUBATT está siempre comprometido con la realización de las 
tareas para el cumplimiento del mandato en esta misión. 
En este sentido, el URUBATT llevó a cabo operaciones entre el 25 y el 
29 de julio de 2022 para proteger al personal de la MONUSCO y las 
bases de la ONU en la zona de Goma - provincia de Kivu del Norte, 
durante las violentas manifestaciones y ataques contra la MONUSCO. 
Quiero destacar la valentía de la Unidad, la firmeza de las acciones 
emprendidas y las extraordinarias aptitudes tácticas demostradas por el 
URUBATT bajo la firme dirección de su Comandante, el Coronel 

Gerardo Datelle. 
La conducta de las tropas es encomiable y habla de la profesionalidad, el apresto operacional y el compromiso del 
Ejército uruguayo. 
Aprovecho la oportunidad para asegurarle mi más alta consideración personal de respeto y estima. 

Teniente General MARCOS DE SÁ AFFONSO DA COSTA 
Comandante de la Fuerza MONUSCO 

efectivos militares prontos para viajar con 
destino al Congo  

 
https://www.agesor.com.uy/noticia.php?id=23097 

 
 
Del total de efectivos hay 15 que representan al Batallón Asencio de 
Infantería N05 Este miércoles llegó al Batallón Asencio Infanteria N°5, 
Comandante de la División ll del Ejército, Gral. Carlos Loitey, con el 
objetivo de saludar y despedir a los efectivos que forman parte de la 
Compañía Bravo que viajará en los próximos días a la República del 
Congo donde cumplirá una nueva misión de paz.  
El General Loitey se mostró con alegría al llegar a Mercedes para saludar y 
despedir al grupo de efectivos que en pocos días partirá con rumbo al 
Congo, considerándose el corolario de mucho esfuerzo y trabajo que se 
hizo durante 4 meses previos.  
"La delegación es representativa de la división, de la compañía de fusileros 

motorizada que va a ocupar su lugar en el Congo, en el Batallón Uruguay IV' , dijo el Comandante "Nuestro país ya 
hace 15 años que tiene presencia en República Democrática del Congo, ha pasado por diferentes etapas, de estar en 
la capital, era al Este donde han estado los conflictos, la misión está relativamente calma Uruguay tiene un despliegue 
importante con 1000 hombres, pero dentro de ese número, unos 110 efectivos van a representar a la División", dijo el 
Comandante de la División ll, Gral. Carlos Loitey, que coincidentemente es nacido en el departamento de Soriano, en la 
ciudad de Dolores, desde donde se fue ya hace unos cuantos años. 
 
De los 110 efectivos al Batallón Asencio de Infantería N° 5 
José Montaña, Gustavo Díaz, Américo Fontora, Federico Moreira, Maicol Casco, Roberto Finochi, Walter Rial, 
Leonardo Nievas, Leni Ortiz, Juan Acosta, Enzo Cruz, Emiliano Ramírez, Diego Rodríguez, Maximiliano Roberto, 
Alfredo Muse 

https://www.agesor.com.uy/noticia.php?id=23097
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Batallón Uruguay apoya desmovilización de 
rebeldes en Congo 
miércoles, 11 de diciembre de 2013 
https://cascosazuleslat.blogspot.com/2013/12/batallon-uruguay-apoya-desmovilizacion.html 

 

 

En los últimos días las tropas uruguayas se encuentran 

apoyando la desmovilización de los rebeldes pertenecientes al 

grupo Mai Mai Nyatura, en el marco de la misión MONUSCO. 

Las actividades consisten en el desarme, revisión médica y 

traslado de los desertores, llevando contabilizados hasta el 

momento 400 hombres y mujeres. 

 

7.- REPUBLICA DE HAITÍ –  

MINUSTAH/ 

MINUJUSTH  
Misión de 

Estabilizació

n de las 

Naciones 

Unidas en 

Haití 

 
 

Misión de Estabilización de las Naciones Unidas en Haití 
(MINUSTAH). 

 
Sobre la base del informe del Secretario General de las Naciones Unidas, el Consejo de Seguridad de las Naciones 
Unidas decidió establecer la Misión de Estabilización de las Naciones Unidas en Haití (MINUSTAH). 
 © 2005 Naciones Unidas - MINUSTAH  
  

https://cascosazuleslat.blogspot.com/2013/12/batallon-uruguay-apoya-desmovilizacion.html
https://blogger.googleusercontent.com/img/b/R29vZ2xl/AVvXsEge_xWb0o5TuHxKTpjbVZEwnMkuU8FmmXNFfjakU2BvrtDhUPCHt52kuLIJ7R-XDQXBVQNNUT6QHzzA4eICTutYiT3EgYKpjg8AJR1GJg454gyAyJJqhpLwntzixjmf-Kqb91InRT6kswg/s1600/ENU.jpg
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Nordeste Batallón (Conjunto) Hispano-Marroquí 364 soldados 

Norte Batallón Chileno 355 soldados 

Noroeste y Artibonite Batallón Argentino 453 soldados 

Sur  Batallón Uruguayo 769 soldados 

Sudeste Batallón de Sri Lanka 950 soldados 

Meseta Central Batallón Nepalí 750 soldados 

Centro del País (Con la capital) Batallones brasileños 1050 soldados 

  Batallón de Jordania 1497soldado 

  Contingente Filipino 170 soldados 

  Contingente Peruano 201 soldados 

  Compañía de Guatemala 79 soldados 

Oficiales del Estado Mayor de la Fuerza 
Militar  

  128 soldados 

Para llevar a cabo su misión en las mejores condiciones posibles, la Fuerza Militar cuenta con tres Unidades de apoyo 
específicas: 

• Dos Compañía de Ingenieros: una brasileña (150), y una mixta ecuatoriana (65), chilena (87) 
• Aviación militar: Argentina (41), Chile (93) 
• El Hospital de Campaña: Argentino (67) 

 MODO DE ACCIÓN 
La Fuerza Militar está desplegada en todo el territorio nacional haitiano y su labor se traduce en terreno mediante 
puestos de control, patrullas a pie, motorizadas, mecanizadas y en helicópteros. 
También garantiza la protección de los edificios públicos y lugares clave, la escolta de convoyes humanitarios y 
electorales y la seguridad de los eventos públicos (políticos y socioculturales). 
La Resolución 1529, adoptada el 29 de febrero de 2004, por la que se crea la MINUSTAH, prevé el establecimiento de 
un componente civil y un componente militar de 6.700 cascos azules. 
Para lograr el establecimiento de un clima de seguridad y estabilidad en Haití, la MINUSTAH lleva a cabo las siguientes 
tareas principales: 

• Ayudar al gobierno y a la Policía Nacional de Haití (PNH) en la implementación de los programas de 
Desmovilización, Desarme y Reintegración (DDR) para los grupos armados. 

• Contribuir al restablecimiento y mantenimiento del estado de derecho. 
• Proteger a los civiles de todas las amenazas inminentes de violencia física. 
• Crear un clima propicio para el desarrollo de un proceso electoral justo y transparente. 

 
Tras la adopción de la Resolución 1608 del Consejo de Seguridad sobre Haití, el 21 de junio de 
2005, se decidió aumentar el número de efectivos de la Fuerza Militar, que debería alcanzar un 
máximo de 7.500 cascos azules. 
 
A la fecha, el componente militar de la MINUSTAH está integrado por 7.269 cascos azules 
procedentes de 20 países miembros de la ONU, y se encuentran desplegados en los siguientes 
departamentos geográficos de Haití: 
El componente militar de la MINUSTAH también es muy activo en la prestación de asistencia 
humanitaria a la población civil, particularmente durante períodos de mal tiempo. 
El mando de la Fuerza Militar está asegurado por el Teniente General Urano Teixeira da 

Matta Bacellar de Brasil, quien sucedió a su compatriota el Teniente General Augusto Heleno Ribeiro Pereira el 1 
de septiembre de 2005. 
 

  

https://web.archive.org/web/20051224062718/http:/www.minustah.org/military/mil30.pdf
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Fau dijo que soldados no van a Haití para imponer la paz  

https://www.elobservador.com.uy/nota/fau-dijo-que-soldados-no-van-a-haiti-para-imponer-la-paz-201141118590  

Los militares uruguayos que viajarán a Haití a las órdenes de Naciones Unidas lo harán para colaborar en la 

reconstrucción del país caribeño y no para imponer la paz, afirmó este martes el ministro de Defensa Nacional, 

Yamandú Fau 

Por  Redacción  

La participación de los efectivos fue impulsada por el Gobierno y logró la aprobación en el Parlamento con los votos de 

los Partidos Colorado y Nacional. 

"Hay que tener muy claro y ser muy precisos en lo que van a hacer los militares uruguayos en Haití, que no se trata de 

una injerencia en los asuntos internos", afirmó Fau en declaraciones a los periodistas tras una reunión con el presidente 

Jorge Batlle. 

La Misión estará integrada por 6.700 militares y 1.622 policías procedentes de 23 países, entre ellos de Argentina, 

Brasil, Paraguay y Uruguay, los cuatro países que integran el Mercosur, además de Chile y Perú, dos de los miembros 

asociados al bloque. 

Fau anunció que el próximo 7 de julio viajará a Puerto Príncipe para reunirse con los otros ministros de Defensa de los 

países del Mercosur y analizar la contribución que realizará el bloque a la paz y la reconstrucción de Haití. 

(EFE) 

 

Fracaso de ONU convertiría Haití en estado criminal  
https://hoy.com.do/fracaso-de-onu-convertiria-haiti-en-estado-criminal-2/ 
 

     
WASHINGTON (AFP).- El Senado estadounidense advirtió que Haití se convertirá en «un Estado criminal» si la misión 
de las Naciones Unidas en Haití (MINUSTAH) y el gobierno haitiano interino fracasan en garantizar un clima de 
seguridad que permita realizar elecciones en 2005. 

«El fracaso en establecer un clima estable y seguro y en realizar elecciones creíbles 
e inclusivas resultará probablemente en la transición completa de Haití de un 
Estado fracasado a un Estado criminal» en Haití, indicó el Senado en una 
resolución aprobada de forma unánime el jueves de noche. 
La resolución, auspiciada por el demócrata Patrick Leahy y votada como una 
enmienda al presupuesto del año fiscal 2005 para operaciones extranjeras, llamó a 
al secretario de Estado, Colin Powell, a «redoblar sus esfuerzos para alentar 
contribuciones de personal adicional a la MINUSTAH». 
El Consejo de Seguridad de la ONU autorizó el 30 de abril pasado el despliegue de 
6.700 militares y 1.622 policías en Haití como parte de la MINUSTAH, pero al 31 de 
julio, sólo habían sido desplegados 2.259 militares y 224 policías. 

La MINUSTAH, agregó, debe «confrontar y resolver las amenazas de seguridad al gobierno interino y a la gente de 
Haití». 
La resolución también pidió a la ONU y a la Organización de Estados Americanos (OEA) acelerar el desembolso de 
«ayuda suficiente» a Haití para enfrentar el paso del ciclón Jeanne, que ha dejado un saldo de más de 1.100 muertos, y 
para organizar los comicios de 2005. 
El Senado sostuvo que los mayores desafíos de la nación más pobre de las Américas son «enfrentar la inseguridad 
creada por grupos armados que socavan la habilidad del gobierno de luchar contra la pobreza y crear condiciones para 
elecciones libres y justas, establecer el Estado de Derecho y reactivar la economía y crear empleos». 
 

https://www.elobservador.com.uy/nota/fau-dijo-que-soldados-no-van-a-haiti-para-imponer-la-paz-201141118590
https://hoy.com.do/fracaso-de-onu-convertiria-haiti-en-estado-criminal-2/
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Fuerzas de la ONU intervienen en comisaría y dejan tres 
heridos 
 

 
 
Editorial DN 

 
https://www.dn.pt/arquivo/diario-de-noticias/span%3E-intervencao-das-forcas-da-onu-numa-esquadra-faz-tres-
feridos.html 
Las fuerzas de la Minustah se vieron obligadas a intervenir ayer para retomar el control de una comisaría en Petit-
Goâve, a 70 kilómetros al sur de la capital, Puerto Príncipe. La operación policial dejó tres civiles heridos, según 
emisoras de radio locales. La emisora sirvió de cuartel general para los exsoldados, quienes controlan la ciudad desde 
el 30 de agosto y exigen el restablecimiento del ejército haitiano, desmantelado en 1994. Tras la caída del expresidente 
Jean Bertrand Aristide en 2004, los exsoldados que participaron en el golpe de Estado que lo derrocó ocuparon varios 
edificios públicos en las principales ciudades del país. Los exsoldados han convertido estos edificios en cuarteles y 
están organizando patrullas. 
 

Aprendió a valorar lo que antes no valoraba  
https://www.agesor.com.uy/noticia.php?id=1405 

   
El Soldado Walter Suárez, otro de los militares mercedarios nuestro 
equipo.  
Haití (Informe de Martin Corujo y Aejandro Bartesaghi de APU Soriano).  
Sostuvo al cierre de su misión de paz llevada a cabo en Hinche-Haití , 
realmente se encuentra "con muchas ganas de retomar a Uruguay, 
reconociendo ansioso de negar a su pueblo reencontrarse con su 
familia.  
La misión fue algo maravilloso porque uno aprendió muchas cosas, 
aprendí a través de la distancia, a extrañar a mis familiares y a mis 
amigos, y por sobre todas las cosas aprendí a valorar lo que antes no 
valoraba", expresó Suárez.  
Concluyó explicando que durante la misión realizada en la base militar 

uruguaya desarrolló tareas de albañil, ejecutando arreglos en el lugar, lo que sin dudas muestra una base en mejores 
condiciones para que los soldados que ingresan puedan habitarla sin ningún tipo de problema 
 

Fuerzas uruguayas se retiran de Haití en abril de  
https://www.montevideo.com.uy/Noticias/Fuerzas-uruguayas-se-retiran-de-Haiti-en-abril-de-2017-uc329687 

 

Las fuerzas uruguayas que llevan adelante la misión de paz de Naciones Unidas en Haití retornarán a nuestro país el 
15 de abril de 2017 para dejar que la República caribeña "ande por sí". 
 
El ministro de Defensa, Jorge Menéndez, anunció este lunes que las fuerzas que permanecen en actividad se 
replegarán para permitir que el país funcione con autonomía y que garantice su seguridad a través de sus propias 
instituciones que, si bien son aún "endebles", tienen que ser "autosuficientes". 

https://www.dn.pt/author/reda%C3%A7%C3%A3o-dn
https://www.dn.pt/arquivo/diario-de-noticias/span%3E-intervencao-das-forcas-da-onu-numa-esquadra-faz-tres-feridos.html
https://www.dn.pt/arquivo/diario-de-noticias/span%3E-intervencao-das-forcas-da-onu-numa-esquadra-faz-tres-feridos.html
https://www.agesor.com.uy/noticia.php?id=1405
https://www.montevideo.com.uy/Noticias/Fuerzas-uruguayas-se-retiran-de-Haiti-en-abril-de-2017-uc329687
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Menéndez señaló que Haití tuvo "muchos padecimientos" y destacó que las fuerzas uruguayas hicieron "mucho" desde 
el año 2004, cuando comenzaron su misión. 
"Hemos tenido más de 1.000 personas de los tres contingentes y 
hoy estamos con una expresión mínima de algo más de 240 
funcionarios que compartimos con Perú para tener una operativa 
que sirva desde el punto de vista de la seguridad en las Naciones 
Unidas", manifestó Menéndez. 
El ministro aseveró que si bien se sabía que la misión "debía 
finalizar", la actuación requerida por la pérdida de 200.000 vidas 
humanas y más de dos millones de desplazados retrasó un 
cronograma de repliegue, "mucho más anticipado que el actual". 
Menéndez indicó que otros países de América Latina, como 

Argentina y Chile, ya replegaron sus fuerzas. 
El origen de la presencia uruguaya en Haití se remonta a junio de 2004, cuando se desplazaron más de un millar de 
militares como integrantes de la MINUSTAH, puesta en marcha para estabilizar el país a raíz del movimiento armado 
que derrocó ese año al expresidente Jean Bertrand Aristide. 
Además, Uruguay cuenta con 1.000 soldados apostados en la Misión de Estabilización de Naciones Unidas en la 
República Democrática del Congo (MONUSCO) y otro grupo de militares en la Fuerza Multinacional de Paz y 
Observadores en la península del Sinaí (MFO), en Egipto. 
EFE 
 

Marinos uruguayos adiestran Guardia Costera de 
Haití 
martes, 7 de mayo de 2013 
https://cascosazuleslat.blogspot.com/2013/05/marinos-uruguayos-adiestran-guardia.html 

 
Instructores uruguayos del contingente naval URUMAR se encuentran adiestrando a efectivos haitianos para la 
formación de la Guardia Costera local. Utilizando medios propios en la base naval de Killick, los cadetes se capacitan 
en supervivencia en el mar, leyes marítimas y control de maniobras de emergencia. 
 
Fuente: MINUSTAH 
 
 

  

https://blogger.googleusercontent.com/img/b/R29vZ2xl/AVvXsEiwjU3BmwPO4p2CnjLNYCRliVs9cBEreXD-LKbrv59YhZKqO05K0NT14nBwFp3cXnZbh7xVmT1tumxmRF-SJT0E6YRICQ5Lr9YzFrE_nL09azc31yxRDzoxV7Cwuiw878xwqKBT3_0gAXA/s1600/URUMAR.jpg


46 

 

 

8.- ERITREA –ETIOPÍA .  
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MISIÓN DE LAS NACIONES UNIDAS EN ETIOPÍA Y ERITREA  
https://reliefweb.int/report/eritrea/eritreaethiopia-unmee-fact-sheet-0 
 
UBICACIÓN: Eritrea y Etiopía 
OFICINAS: La UNMEE mantiene oficinas en Asmara (Eritrea) y Addis Abeba (Etiopía) 
DURACIÓN: 31 de julio de 2000 a la actualidad 
MANDATO ACTUAL: 15 de septiembre de 2000 a 15 de marzo de 2001 
(resolución 1320 (2000) del Consejo de Seguridad, de 15 de septiembre de 2000) 
REPRESENTANTE ESPECIAL DEL SECRETARIO GENERAL Y JEFE DE MISIÓN 
Legwaila Joseph Legwaila (Botswana) (nombrado el 29 de septiembre de 2000) 
REPRESENTANTES ESPECIALES ADJUNTOS 
Cheikh-Tidiane Gaye (Senegal) 
Ian Martin (Reino Unido) 
COMANDANTE DE LA FUERZA 
General de división Patrick C. Cammaert (Países Bajos) (nombrado el 25 de octubre de 2000) 
FORTALEZA 

• Dotación máxima autorizada: (Resolución 1320 del Consejo de Seguridad, de 15 de septiembre de 2000) 4.200 

efectivos, incluidos 220 observadores militares 

• Efectivos el 2 de febrero de 2001: observadores militares 188; tropas 3.301; civiles internacionales 145; civiles 

locales 81 

CONTRIBUYENTES DE PERSONAL MILITAR 
Argelia, Argentina, Australia, Austria, Benin, Bangladesh, Bosnia y Herzegovina, Canadá, China, República Checa, 
Dinamarca, Finlandia, Francia, Gambia, Ghana, India, Italia, Jordania, Kenya, Malasia, Namibia, Nepal, Países Bajos, 
Nigeria, Noruega, Paraguay, Perú, Polonia, Rumania, Federación de Rusia, Singapur, República Eslovaca, Sudáfrica, 
España, Suecia, Suiza, Túnez, Ucrania, República Unida de Tanzania, Estados Unidos, Uruguay y Zambia. 
ASPECTOS FINANCIEROS 

• Método de financiación 

• Cuotas con respecto a una 

• autorización de compromiso de cuenta especial 07/00 - 06/01: $150,0 millones (brutos) 

FUNCIÓN: Vigilar el cese de las hostilidades; ayudar a garantizar el cumplimiento de los compromisos de seguridad 
convenidos por las partes; vigilar y verificar el redespliegue de las fuerzas etíopes desde las posiciones tomadas 
después del 6 de febrero de 1999, que no estaban bajo administración etíope antes del 6 de mayo de 1998; vigilar las 
posiciones de las fuerzas etíopes una vez redesplegadas; simultáneamente, vigilar las posiciones de las fuerzas 
eritreas que se redespliegan a fin de permanecer a una distancia de 25 kilómetros de las posiciones a las que se 
redespliegan las fuerzas etíopes; vigilar la zona temporal de seguridad (ZTS) para ayudar a garantizar el cumplimiento 
del Acuerdo sobre el Cesamiento de las Hostilidades; presidir la Comisión de Coordinación Militar (CCM) que 
establecerán las Naciones Unidas y la OUA de conformidad con el Acuerdo sobre el Cesamiento de las Hostilidades; 

https://reliefweb.int/report/eritrea/eritreaethiopia-unmee-fact-sheet-0
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coordinar y proporcionar asistencia técnica para las actividades humanitarias de acción contra las minas en la ZTS y las 
zonas adyacentes a ella; y coordinar las actividades de la Misión en la ZTS y las zonas adyacentes a ella con las 
actividades humanitarias y de derechos humanos de las Naciones Unidas y otras organizaciones en esas zonas. 
El Consejo de Seguridad destacó que el Acuerdo sobre el Cesamiento de Hostilidades vinculaba la terminación de la 
misión de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas con la finalización del proceso de delimitación y 
demarcación de la frontera entre Etiopía y Eritrea. 
ANTECEDENTES: En mayo de 1998 estallaron los combates entre Eritrea y Etiopía a raíz de una disputa fronteriza. El 
Secretario General se puso inmediatamente en contacto con los dirigentes de ambos países, instándolos a la 
moderación y ofreciéndoles asistencia para resolver el conflicto de manera pacífica. Pidió al Embajador Mohamed 
Sahnoun (Argelia), su Enviado Especial en África, que colaborara con los esfuerzos de mediación de la Organización 
de la Unidad Africana (OUA). 
En la cumbre de la OUA celebrada en Argel en julio de 1999, las dos partes aceptaron un documento titulado 
"Modalidades para la aplicación del Acuerdo Marco de la OUA". En ese documento, Eritrea se comprometía a 
"redesplegar sus fuerzas fuera de los territorios que ocupaban después del 6 de mayo de 1998". Etiopía se 
comprometía a "redesplegar, a partir de entonces, sus fuerzas de las posiciones tomadas después del 6 de febrero y 
que no estaban bajo administración etíope antes del 6 de mayo de 1998". Tras nuevas consultas con las partes 
interesadas, el Sr. Ahmed Ouyahia, Enviado Especial del Presidente en ejercicio de la OUA, el Embajador Mohamed 
Sahnoun y el Sr. Anthony Lake, representante del Presidente de los Estados Unidos, examinaron y ultimaron un 
documento titulado "Arreglos técnicos para la aplicación del Acuerdo Marco de la OUA y sus modalidades". En el 
documento se pedía el establecimiento de una Comisión Neutral para determinar las zonas precisas desde las que 
ambas partes debían redesplegarse. Los arreglos técnicos preveían, entre otras cosas, el despliegue de observadores 
militares para verificar los redespliegues previstos. El documento también pedía la desmilitarización y la delimitación de 
toda la frontera común entre los dos países. Eritrea anunció su aceptación del documento. Etiopía reservó su posición y 
pidió aclaraciones, al tiempo que reafirmó su compromiso con una solución pacífica del conflicto. La mediación 
internacional continuó, pero la tensión a lo largo de la frontera siguió siendo muy alta y se temía que las hostilidades 
pudieran reanudarse y posiblemente extenderse, desarraigando a más personas que hasta ahora no se habían visto 
afectadas directamente por el conflicto. 
Misión del Consejo de Seguridad a la Región 
Como parte de su gira por África, la misión especial del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas, integrada por 
siete miembros, visitó Addis Abeba (Etiopía) y Asmara (Eritrea) los días 8 y 9 de mayo de 2000, respectivamente. La 
misión, encabezada por el Representante Permanente de los Estados Unidos, Richard Holbrooke, estaba integrada 
por: Jean-David Levitte (Francia); Moctar Ouane (Malí); Martin Andjaba (Namibia); A. Peter van Walsum (Países Bajos); 
Said Ben Mustapha (Túnez); y Jeremy Greenstock (Reino Unido). La misión mantuvo conversaciones con el Primer 
Ministro de Etiopía, Meles Zenawi, el 8 de mayo, y al día siguiente con el Presidente de Eritrea, Isaias Afwerki. Las 
conversaciones se centraron en las formas de encontrar una solución pacífica al conflicto y evitar la reanudación de los 
combates. 
La lucha estalla de nuevo 
Pese a todos los esfuerzos, los combates entre Eritrea y Etiopía volvieron a estallar el 12 de mayo de 2000. En su 
resolución 1297, aprobada ese mismo día, el Consejo de Seguridad expresó su preocupación por la reanudación de los 
combates y observó que el nuevo brote de violencia tenía graves consecuencias humanitarias para la población civil de 
ambos países. El Secretario General emitió una declaración en la que deploraba profundamente la reanudación de los 
combates en gran escala e hizo un llamamiento urgente a ambos países para que cesaran las hostilidades de 
inmediato y reanudaran el proceso de negociación. 
Sanciones impuestas a ambos países 
El 17 de mayo de 2000, el Consejo de Seguridad aprobó la resolución 1298, en la que impuso medidas encaminadas a 
impedir el suministro de armas o de asistencia relacionada con las armas a los dos países. El Consejo exigió que se 
reanudaran lo antes posible, sin condiciones previas, conversaciones de paz sustantivas, bajo los auspicios de la OUA, 
sobre la base del Acuerdo Marco y sus Modalidades y de la labor realizada por la OUA hasta la fecha, que permitieran 
llegar a una solución pacífica y definitiva del conflicto. 
Según esa resolución, "todos los Estados impedirán" la venta o el suministro a Eritrea y Etiopía de armas, municiones, 
vehículos militares, equipo y piezas de repuesto, así como cualquier prestación a los dos países de asistencia técnica o 
capacitación relacionada con la fabricación o el uso de armas. 
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Aspectos humanitarios 
En marzo de 2000, se calculaba que más de 370.000 eritreos y unos 350.000 etíopes habían resultado afectados por la 
guerra. La situación humanitaria en algunas partes de Etiopía se vio agravada por la grave sequía, que dio lugar a una 
importante crisis alimentaria que afectó a casi ocho millones de personas. Los organismos humanitarios de las 
Naciones Unidas prepararon programas para ambos países destinados a movilizar recursos internacionales para 
intervenciones de emergencia multisectoriales. 
El 31 de marzo de 2000, el Secretario General nombró a la Sra. Catherine Bertini, Directora Ejecutiva del Programa 
Mundial de Alimentos (PMA), como su Enviada Especial sobre la Sequía en el Cuerno de África. Se le pidió a la Sra. 
Bertini que viajara al Cuerno de África y que creara conciencia pública sobre el deterioro de la situación y la creciente 
amenaza de hambruna. También debía buscar compromisos de los gobiernos y otras partes en el conflicto para 
proporcionar acceso seguro a los organismos humanitarios, examinar las dimensiones específicas de cada país y de la 
región de la crisis y abordar las cuestiones logísticas. En un acontecimiento paralelo, el 7 de abril, el Secretario General 
anunció la creación de un grupo de trabajo para ocuparse de la respuesta de las Naciones Unidas a las necesidades 
alimentarias de emergencia y a largo plazo en el Cuerno de África. El Grupo de Trabajo sobre la respuesta de las 
Naciones Unidas a la seguridad alimentaria a largo plazo, el desarrollo agrícola y aspectos conexos en el Cuerno de 
África está presidido por la Organización de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentación (FAO). La Sra. 
Bertini visitó el Cuerno de África, incluidas Eritrea y Etiopía, del 10 al 19 de abril de 2000. Tras su reconocimiento de la 
región y sus conversaciones con altos funcionarios gubernamentales, la Enviada Especial del Secretario General dijo 
que la hambruna en el Cuerno de África podría evitarse con una respuesta internacional "rápida". Señaló cinco esferas 
prioritarias: agua, medicamentos básicos, ayuda alimentaria, seguridad y apoyo técnico en el transporte, e 
infraestructura para garantizar la distribución de la ayuda. Según la Sra. Bertini, "la comunidad internacional tiene una 
oportunidad única de prevención", pero añadió que "el momento oportuno es absolutamente decisivo" para evitar un 
desastre. 
En mayo de 2000, la situación en la región se tornó aún más crítica cuando se reanudaron los combates entre Etiopía y 
Eritrea. El 19 de mayo de 2000, el Secretario General de las Naciones Unidas dijo que estaba "profundamente 
alarmado" por las repercusiones de la reanudación de las hostilidades en la ya crítica situación humanitaria de cientos 
de miles de personas inocentes en ambos países. En una declaración de su portavoz, el Secretario General calificó de 
"trágico" el esfuerzo militar en gran escala, ya que la huida de un gran número de civiles de los combates en Eritrea se 
sumaba al problema humanitario en la región. En su declaración, el Secretario General hizo suyos los llamamientos de 
la comunidad internacional para que se pusiera fin de inmediato a los combates y se reanudara la paz. También 
expresó su gratitud a los donantes que habían seguido prestando generosamente asistencia a las necesidades 
urgentes de las víctimas inocentes y expresó la esperanza de que esa asistencia se siguiera prestando mientras se 
buscaba una solución duradera a la crisis. 
Acuerdo sobre el cese de hostilidades 
Entretanto, el 30 de mayo se reanudaron en Argel las conversaciones indirectas entre Etiopía y Eritrea, presididas por 
el Ministro de Justicia de Argelia y el Enviado Personal del Presidente en ejercicio de la OUA. Esas conversaciones 
culminaron con la firma, el 18 de junio de 2000, del Acuerdo de Cesación de Hostilidades entre Etiopía y Eritrea por los 
Ministros de Asuntos Exteriores de ambos países, bajo los auspicios del Presidente de Argelia, Abdelaziz Bouteflika, en 
su calidad de Presidente en ejercicio de la OUA. Las conversaciones se llevaron a cabo con la asistencia del Enviado 
Personal de la Presidencia de la Unión Europea, Rino Serri, y del representante del Presidente de los Estados Unidos, 
Anthony Lake. 
En el Acuerdo las partes se comprometieron a cesar inmediatamente las hostilidades y reafirmaron su aceptación del 
Acuerdo Marco de la OUA y sus Modalidades. En virtud del Acuerdo, las partes pidieron a las Naciones Unidas que, en 
cooperación con la OUA, establecieran una operación de mantenimiento de la paz para ayudar a aplicar el Acuerdo. 
Misión de las Naciones Unidas establecida 
En un informe presentado al Consejo de Seguridad el 30 de junio de 2000 (S/2000/643), el Secretario General describió 
el Acuerdo como el primer paso, pero sumamente vital, hacia el restablecimiento de la paz entre los dos países. 
Informó al Consejo de su intención de enviar un número "adecuado" de oficiales de enlace a cada capital, a lo que 
seguiría el despliegue de un grupo de observadores militares. Se preveía que en los dos meses siguientes se 
desplegarían gradualmente hasta un total de 100 observadores militares de las Naciones Unidas en cada país, en 
espera de que se estableciera una operación de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas. 
El 31 de julio, el Consejo de Seguridad, en su resolución 1312 (2000), decidió establecer la Misión de las Naciones 
Unidas en Etiopía y Eritrea (UNMEE), integrada por un máximo de 100 observadores militares y el personal civil de 
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apoyo necesario en previsión de una operación de mantenimiento de la paz sujeta a una futura autorización. El 
mandato de la Misión sería el de llevar a cabo las siguientes tareas: establecer y mantener el enlace con las partes; 
visitar los cuarteles militares y otras unidades de las partes en todas las zonas de operaciones de la misión que el 
Secretario General considere necesarias; establecer y poner en funcionamiento el mecanismo para verificar la cesación 
de las hostilidades; preparar el establecimiento de la Comisión de Coordinación Militar prevista en el Acuerdo de 
Cesación de las Hostilidades; y ayudar a planificar una futura operación de mantenimiento de la paz. 
Se pidió al Secretario General que continuara la planificación de una operación de mantenimiento de la paz y 
comenzara a adoptar las medidas administrativas necesarias para organizarla, sujeta a la futura autorización del 
Consejo. 
En su informe al Consejo de Seguridad presentado el 9 de agosto, el Secretario General expuso el mandato de la 
UNMEE ampliada y recomendó que se enviara un total de 4.200 efectivos militares, incluidos 220 observadores 
militares, tres batallones de infantería y las unidades de apoyo necesarias, para supervisar el alto el fuego y la 
delimitación de la frontera entre Etiopía y Eritrea. En el informe, basado en las conclusiones de la misión de 
reconocimiento de las Naciones Unidas a la región, se recomendó que, dada la deficiente infraestructura y el difícil 
terreno, la misión utilizara aviones y helicópteros, así como fuerzas terrestres y vehículos blindados de transporte de 
tropas. La UNMEE estaría integrada por "componentes políticos, militares, de información pública, de acción contra las 
minas y administrativos, e incluiría un mecanismo para coordinar sus actividades con las de la comunidad humanitaria". 
Un Representante Especial tendría autoridad general sobre las actividades de la misión y del sistema de las Naciones 
Unidas en la zona de seguridad temporal y las zonas adyacentes a ella, y mantendría estrecho contacto con los 
dirigentes políticos y militares de los Gobiernos de Etiopía y Eritrea, la OUA y los equipos de las Naciones Unidas en 
ambos países. Las oficinas en Addis Abeba y Asmara se complementarían con sedes regionales con sede en 
Mendefera, Eritrea occidental, y Mekele, Etiopía septentrional. 
La Misión se desplegaría en tres fases. La primera fase, que ya está en marcha, supondría el envío de oficiales de 
enlace a cada capital. En la segunda fase se desplegarían hasta 100 observadores militares junto con el personal civil 
de apoyo necesario. En la tercera fase, se desplegaría la operación de mantenimiento de la paz en su totalidad una vez 
que el Consejo de Seguridad la autorizara. En su resolución 1320, de 15 de septiembre de 2000, el Consejo de 
Seguridad acogió con satisfacción el informe del Secretario General de 9 de agosto de 2000 y autorizó el despliegue en 
la UNMEE de hasta 4.300 efectivos hasta el 15 de marzo de 2001. 
Preparado por la Sección de Paz y Seguridad del Departamento de Información Pública 
2 de febrero de 2001 
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Tropas uruguayas en Oriente Medio no se ven afectadas 
por la guerra 

https://web.archive.org/web/20231010032149/https:/es.mercopress.com/2023/10/09
https://web.archive.org/web/20231010032149/https:/es.mercopress.com/2023/10
https://web.archive.org/web/20231010032149/https:/es.mercopress.com/2023
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https://es.mercopress.com/2023/10/09/tropas-uruguayas-en-oriente-medio-no-se-ven-afectadas-por-la-
guerra?utm_source=feed&utm_medium=rss&utm_content=main&utm_campaign=rss 

Los militares uruguayos en esas zonas tienen orden de 
permanecer en sus unidades y sus movimientos han sido 
restringidos 
Las autoridades uruguayas informaron el domingo que las 
tropas de paz del país sudamericano en Oriente Medio no 
se vieron afectadas por los ataques de Hamás contra 
Israel del fin de semana. Las fuerzas uruguayas en Siria 
(misión UNDOF) y Egipto (misión MFO) no están 
involucradas y se encuentran en perfectas condiciones, 
informó el Ministerio de Defensa en Montevideo. 
Los militares uruguayos en esas zonas tienen orden de 

permanecer en sus unidades y sus movimientos han sido restringidos, dijo el portavoz del Ejército, Coronel Alejandro 
Alcántara, quien también señaló que un batallón completo se encuentra desplegado en la ciudad de Goma, en el 
Congo, a pesar de los planes de Naciones Unidas de retirarse de la región. 
El Ejército uruguayo también tiene una misión de unos 200 soldados en los Altos del Golán, en poder de Israel, así 
como una participación menor, de unos 40 soldados, en una fuerza liderada por Estados Unidos en la península egipcia 
del Sinaí, donde prestan apoyo logístico. 
Aunque el sábado se registraron intensos bombardeos y bajas en Siria, Alcántara dijo que la mayoría de los 
contingentes extranjeros no se vieron afectados. Esta zona en particular también estaba lejos de la misión uruguaya. 
Mientras tanto, la Cancillería uruguaya instó a sus ciudadanos que viven en Israel a seguir las recomendaciones del 
gobierno local. Hasta la fecha, no se ha informado de víctimas uruguayas. 
En cuanto a las evacuaciones, el gobierno uruguayo subrayó que, aunque el aeropuerto principal seguía operativo, el 
domingo se habían cancelado varios vuelos, por lo que era mejor consultar directamente con cada compañía aérea. 
También se estaban tomando medidas para abandonar el país por tierra, se informó. 
El ministro del Interior, Luis Alberto Heber, ordenó garantizar la seguridad de los ciudadanos israelíes en Uruguay. “Nos 
mantendremos en alerta para brindar tranquilidad y evitar cualquier tipo de incidente que pueda poner en riesgo la 
seguridad de las personas o instituciones de nuestro país”, dijo Heber. 
 

Siria: historia, conflicto y la misión uruguaya en los Altos 
del Golán 
26 marzo 2026 

ENTREVISTA  al CORONEL PABLO CAUBARRERE 

   Entrevistadora: Carolina Zabala · Periodista·  CX 22 Radio Universal  

El Coronel Pablo Caubarrere es Veterano de Operaciones de Paz con vasta experiencia en misiones 

internacionales, inteligencia, educación militar, estudios de territorio hostil y análisis de grupos armados contrarios a los 

intereses de las Naciones Unidas. En esta entrevista realizada en CX 22 Radio Universal, la periodista Carolina Zabala 

lo invita a analizar el conflicto sirio desde sus raíces históricas hasta el presente, incluyendo la participación uruguaya en 

la misión UNDOF en los Altos del Golán. 

I.  SIRIA: UNA HISTORIA QUE CORRE POR LA SANGRE 

CAROLINA ZABALA:  Coronel Pablo Caubarrere, ¿cómo estás? Bienvenido a Todas las Campanas. 

CORONEL CAUBARRERE:  Muchas gracias por la nueva invitación. 

https://es.mercopress.com/2023/10/09/tropas-uruguayas-en-oriente-medio-no-se-ven-afectadas-por-la-guerra?utm_source=feed&utm_medium=rss&utm_content=main&utm_campaign=rss
https://es.mercopress.com/2023/10/09/tropas-uruguayas-en-oriente-medio-no-se-ven-afectadas-por-la-guerra?utm_source=feed&utm_medium=rss&utm_content=main&utm_campaign=rss
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CAROLINA ZABALA:  El Coronel Caubarrere tiene una vasta experiencia en misiones de paz, en inteligencia, educación, 

estudios de territorio hostil y grupos armados contrarios a los intereses de la ONU. Queremos saber qué pasó en Siria y 

qué está pasando. Mucha gente habla sin conocer a fondo el tema: dicen que es un conflicto árabe, entre chiitas y sunitas, 

o que en realidad hay intereses en torno al gas. Por eso te damos la bienvenida y te pedimos que nos expliques. 

CORONEL CAUBARRERE:  Para comenzar, debo referirme al tema familiar, porque mi segundo apellido materno es 

Diab, de origen sirio-libanés. Mi abuelo pertenecía a una familia cristiana maronita en los últimos años del Imperio 

Otomano —cuyo nombre deriva, por deformación, de Osmán I, el líder turco que fundó la dinastía y el estado a finales 

del siglo XIII. En aquella época, la tolerancia que había caracterizado al Imperio se había convertido en hostilidad: quienes 

más lo sufrieron fueron los armenios y los cristianos. La familia de mi abuelo decidió huir como pudo. Salieron en un 

barco rumbo a un destino desconocido; fueron muriendo casi todos, y mi abuelo llegó con ocho años a Buenos Aires, 

solo, sin saber español. Se hizo allá, después vino para acá y formó familia. Así que el tema sirio lo tengo corriendo por 

la sangre. Hecha esa introducción, vamos a Siria. 

Desde el punto de vista geográfico, al ser un puente entre continentes, Siria es un territorio que ha sido habitado, 

invadido, ocupado o conquistado múltiples veces a lo largo de la historia. Se ubica en Oriente Medio, sobre el 

Mediterráneo, y tiene fronteras con Turquía, Irak, Jordania, Israel y Líbano. Es un poco más grande que Uruguay: 185.000 

km² contra los 176.215 km² orientales. A pesar de todas las guerras, cuenta con unos 23 millones de habitantes. 

CORONEL CAUBARRERE:  Geográficamente se divide en tres franjas. La más fértil es la franja costera, con la zona 

montañosa que da al Mediterráneo, donde se ubican los puertos de Latakia y Tartus. Luego está la parte interior, donde 

se encuentran Damasco —la capital— y Alepo, entre otras ciudades. Finalmente, al este, está el desierto que limita con 

Irak. 

El río Éufrates recorre ese territorio: es uno de los grandes ríos de la cuna de las civilizaciones de Occidente, 

mencionado ya en el Génesis, el primer libro de la Biblia. Damasco, por su parte, es una de las ciudades habitadas de 

forma continua más antiguas del mundo. Ha sobrevivido guerras, conquistas e imperios, y sigue en pie. 

II.  LOS PUERTOS, EL PETRÓLEO Y EL ACUERDO SYKES-PICOT 

CAROLINA ZABALA:  ¿Tiene buenos puertos? 

CORONEL CAUBARRERE:  Sí, tiene dos puertos muy destacados: Latakia y Tartus. Este último tiene la particularidad 
de que en 1971 una parte fue cedida a la Unión Soviética, y una vez caída esta, continuó en manos de Rusia. Es la única 
salida indirecta de Rusia a aguas cálidas y su base extraterritorial por excelencia. 

CAROLINA ZABALA:  Entiendo que hay dos teorías sobre la emigración de sirios. Tuve la oportunidad de participar en 
un curso en la ENOPU, donde el Coronel Daniel Martínez y el Coronel Gustavo Vila, entre otros, explicaban el estallido 
del conflicto. Mi pregunta es si el enfrentamiento es realmente entre chiitas y sunitas, o si en el trasfondo hay algo más, 
como el gas. ¿Siria tiene gas con salida directa a Europa? 

CORONEL CAUBARRERE:  La forma en que yo analizo las cosas sigue la escuela realista de las relaciones 
internacionales. En ese enfoque, detrás de todo está el poder: para alcanzarlo se requiere poder económico, pero el fin 
último siempre es el poder en sí mismo. El problema es que la gente no suele arriesgar su vida por los intereses de otro. 
Para movilizar a las personas hacia el combate se necesita una causa más noble, y la religión ha sido históricamente esa 
causa. Lo que ocurrió a partir de 2011 —aunque tiene antecedentes— es el resultado de intereses de poder y económicos 
que utilizaron los sentimientos religiosos como herramienta. 

Para entenderlo hay que retroceder hasta 1453, cuando, tras la caída de Constantinopla, el Imperio Turco otomano 
siguió expandiéndose y llegó a Siria alrededor de 1516. Con el tiempo ese dominio se volvió despótico, no solo con los 
cristianos o los alauitas, sino con los propios musulmanes, con drusos y judíos. 
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CORONEL CAUBARRERE:  Durante la Primera Guerra Mundial, Inglaterra convenció por separado a los pueblos árabes 
y judíos de que les entregaría la tierra conocida como Palestina si lo ayudaban a combatir al Imperio Turco. Ambos 
aceptaron, pelearon y contribuyeron a la victoria, pero después Inglaterra y Francia siguieron su propia agenda y no 
respetaron lo prometido. En 1916 se firmó el acuerdo Sykes-Picot. 

El acuerdo Sykes-Picot fue un pacto secreto entre Gran Bretaña y Francia, con apoyo ruso, para repartirse las provincias árabes del Imperio 
Otomano. Estableció áreas de influencia británica en Irak y Palestina, y francesas en Siria y Líbano, trazando fronteras que configuraron el 
Oriente Medio moderno e ignoraron las promesas de independencia árabe. Lleva el nombre de sus negociadores: Sir Mark Sykes (Reino 
Unido) y François Georges-Picot (Francia). 

CORONEL CAUBARRERE:  Hay una leyenda —no sé si es verdad, pero ilustra muy bien la liviandad con que se actuó— 
según la cual algunos de los límites se trazaron uniendo la letra A de una parte del mapa con la letra E de otra. Eso dejó 
pueblos amigos separados y pueblos enemigos juntos. Fue el resultado de potencias vencedoras tomando decisiones 
que afectarían a millones de personas durante generaciones. 

Bajo el mandato francés quedó lo que hoy conocemos como Siria, junto con Líbano. Bajo mandato británico 
quedaron Palestina, Israel y Egipto. Los franceses no tuvieron demasiado sentido de solidaridad con los sirios, y en la 
práctica, al carecer de recursos para mantener el control, en abril de 1946 Siria obtuvo su independencia. 

CORONEL CAUBARRERE:  Gobernar un país requiere gente preparada. Si esa preparación fue solo la de sobrevivir, el 
Estado nace débil. Entre 1943 y 1969 se decía que el oficial que se levantaba más temprano era el que daba el golpe de 
Estado, en una sucesión ininterrumpida de golpes. 

Hubo una situación muy particular en 1958: Siria y Egipto se unieron para formar la República Árabe Unida, 

motivados en parte por la percepción común de Israel como enemigo. Pero el experimento fracasó porque los intereses 

de poder de cada parte eran incompatibles. 

III.  DE HÁFEZ A BASHAR AL-ÁSAD: EL RÉGIMEN Y SU CAÍDA 

CAROLINA ZABALA:  ¿Podemos ver esas acciones como un inicio del terrorismo? 

CORONEL CAUBARRERE:  Lo que ocurre es que el terrorismo puede usarse como estrategia o como herramienta 

dentro de una estrategia mayor. A lo largo del tiempo veremos en esa región el terrorismo como herramienta —cuando 

existe un objetivo mayor y el terrorismo es solo uno de los medios— y también como estrategia pura, que es lo que 

representó el ISIS, también llamado Daesh. El ISIS usaba el terrorismo no como una herramienta dentro de un marco 

determinado, sino como la estrategia en sí misma. 

Estado Islámico de Irak y Siria (ISIS/EIIS, en inglés Islamic State of Iraq and Syria). 

CAROLINA ZABALA:  ¿Cuál era el verdadero interés detrás del acuerdo Sykes-Picot respecto a Jordania, Palestina e 

Irak? 

CORONEL CAUBARRERE:  Recordemos que desde Marco Polo en adelante, y desde que Colón zarpó a dar la vuelta 

al mundo, China era la principal potencia comercial y la India el segundo proveedor de materias primas y especias de 

Occidente. La joya de la corona del Imperio Británico era la India, y lo que quedaba entre el Egipto africano y el asiático 

era el canal de Suez. Entonces lo que quería Inglaterra era dominar ese canal. A eso se sumaba que en toda esa región 

—Arabia, Irán, Irak— se habían comenzado a descubrir yacimientos petrolíferos, y en la Primera Guerra Mundial el 

combustible ya era un factor estratégico determinante. El interés de Inglaterra y Francia en la zona era, por lo tanto, muy 

concreto. 

El canal de Suez es una pieza crítica en el tablero geopolítico mundial. Canal artificial construido entre 1859 y 1869 bajo la dirección del 

diplomático e ingeniero francés Ferdinand de Lesseps. Cada vez que se cierra, los barcos tardan entre 15 y 20 días más en la ruta entre 

Asia y Europa, y los seguros navieros se duplican. 

CAROLINA ZABALA:  Hablemos de Bashar Háfez al-Ásad y el destino de Siria. 
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CORONEL CAUBARRERE:  En 1963 se crea el partido Baaz, que toma el poder. En 1970, Háfez al-Ásad asume la 

presidencia y gobierna durante treinta años, hasta su muerte en el año 2000. Dirige los destinos de Siria con variada 

suerte: tuvo varios intentos de guerra con Israel que no le fueron bien. Su hijo Bashar, que era oftalmólogo y vivía 

tranquilamente en Londres, un día recibió la noticia: se terminó la medicina, ahora tenés que hacerte cargo del país. 

Bashar Háfez al-Ásad (Damasco, 11 de septiembre de 1965). Médico, político y militar sirio. Se desempeñó como presidente de la República 

Árabe Siria entre 2000 y 2024. Sucedió a su padre Háfez al-Ásad y gobernó el país hasta su derrocamiento en diciembre de 2024, después 

de trece años de guerra civil. Fue líder de la rama siria del Partido Baaz Árabe Socialista. (Wikipedia) 

Desde la independencia siria de 1946, apenas un año y meses después se produjo la independencia de Israel, que 

desencadenó la guerra árabe-israelí de 1948 —llamada 'guerra de la independencia' por los israelíes. Fue una guerra de 

más de un año, al término de la cual Israel, pese al enorme costo humano, salió victorioso. Siria respondió haciendo un 

uso muy eficiente de la propaganda para disimular la derrota. 

CORONEL CAUBARRERE:  En 1967, durante la Guerra de los Seis Días, Israel realizó un ataque preventivo a Egipto, 

ocupó toda la Península del Sinaí y también los Altos del Golán, que pertenecían a Siria. Los Altos del Golán son una 

gran meseta que domina dos valles: de un lado está Siria, del otro Israel. 

IV.  LOS ALTOS DEL GOLÁN Y LA MISIÓN URUGUAYA EN UNDOF 

CAROLINA ZABALA:  Hoy hay una misión uruguaya allí. ¿Desde cuándo? 

CORONEL CAUBARRERE:  En 1967 Israel captura los Altos del Golán. Quien domina esa meseta domina los dos valles: 
domina a Israel y domina a Siria. Es una zona de unos 1.800 km² de los cuales aproximadamente 1.200 km² quedaron 
en manos de Israel, una zona muy fértil y de gran riqueza hídrica. Hay una zona intermedia donde se encuentran las 
fuerzas de Naciones Unidas, y una franja de unos 365 km² que permanece en manos de Siria. En 1973, durante la Guerra 
de Yom Kipur, Siria intentó recuperar los Altos del Golán sin éxito. Eso derivó en un armisticio y un alto el fuego, y se 
creó la UNDOF el 31 de mayo de 1974. 

Uruguay comenzó su participación en la UNDOF (United Nations Disengagement Observer Force) en los Altos del Golán 
en septiembre de 2019. 

UNDOF: United Nations Disengagement Observer Force — Fuerza de Observación de la Separación de las Naciones Unidas. Creada el 

31 de mayo de 1974. 

CAROLINA ZABALA:  ¿Israel no tiene problemas con que haya una misión de ONU allí, con base uruguaya? 

CORONEL CAUBARRERE:  Para Israel, si bien no confía plenamente en las Naciones Unidas, la presencia de la misión 
le representa un primer escalón defensivo en caso de que Siria quiera atacar. Dicho esto, al principio de la misión 
uruguaya tuvimos algún problema. Uruguay utiliza algunos vehículos de origen ruso que también posee el ejército sirio. 
Concretamente, el blindado GAZ 39371 Vodnik VML-M7 y el camión Ural-4320. En las computadoras de los tanques 
israelíes, estos vehículos estaban identificados como enemigos. 

Lo que ocurría era que cuando el operador del tanque usaba la cámara térmica —que es más práctica que la óptica 
en cualquier condición climática— veía la silueta de un Vodnik sin poder distinguir que era blanco y llevaba las siglas UN. 
Y un tanque Merkava israelí tiene un cañón de 120 mm que atraviesa cualquier blindado existente. El blindaje del Vodnik 
solo protege contra fuego ligero de ametralladora. Imagínese estar en ese vehículo, desplegado para proteger la paz, y 
ver que un tanque le está apuntando. 

CORONEL CAUBARRERE:  Por suerte todo quedó en un malentendido. Pero ilustra bien los riesgos que existen, incluso 

en misiones de capítulo 6. 

CAROLINA ZABALA:  ¿Cuál es exactamente el mandato de la misión, a diferencia del Congo? 
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CORONEL CAUBARRERE:  A diferencia de lo que viste en el Congo, donde las fuerzas operaban bajo el Capítulo 7 de 

la Carta de la ONU —que habilita a imponer la paz—, aquí se opera bajo el Capítulo 6, que se limita a verificar el 

cumplimiento del armisticio. Las fuerzas de la ONU solo pueden usar las armas en defensa propia. Eso significa que si 

un grupo guerrillero asesina civiles delante de los cascos azules, no se puede intervenir porque no existe ese mandato. 

A diferencia del Congo —donde el Batallón Uruguay ha actuado en múltiples ocasiones ante ese tipo de incidentes—, 

aquí lo único que se puede hacer es reportar. En teoría la misión es más sencilla, aunque igualmente peligrosa. 

Durante la guerra civil, entre 2011 y 2018, la misión prácticamente se replegó al mínimo porque ninguna de las 

partes respetaba el alto el fuego. Una misión de este tipo solo tiene sentido cuando ambas partes la quieren. Cuando 

comenzó a bajar el conflicto y la zona se fue pacificando, la misión volvió a crecer. 

V.  CÓMO LLEGÓ URUGUAY A LOS ALTOS DEL GOLÁN 

CORONEL CAUBARRERE:  Naciones Unidas cambió sus procedimientos de despliegue. En lugar de llamar 

directamente a los países caso a caso, estableció una base de datos en la cual los países ofrecen los medios que tienen 

disponibles y listos para desplegar. Cuando la ONU necesita reforzar una misión, consulta esa base y evalúa si los 

contingentes disponibles cumplen los requisitos. En ese momento, al buscar una compañía mecanizada para los Altos 

del Golán, varios países fueron inspeccionados y no cumplieron los estándares exigidos en instrucción y equipamiento. 

Entonces vinieron a Uruguay. 

CORONEL CAUBARRERE:  Yo me desempeñaba como Director de la Escuela Nacional de Operaciones de Paz del 

Uruguay (ENOPU). Presentamos toda la capacitación y el entrenamiento, recreamos aquí una base similar a la existente 

en los Altos del Golán y preparamos al personal en consecuencia. Cuando llegaron los inspectores de la ONU, superamos 

con amplitud todos los estándares requeridos. El resultado fue un diploma que nos eximía de nuevas inspecciones 

durante cuatro años: ya daban por sentado que estábamos capacitados. Así de contundente fue el resultado. 

Uruguay desplegó inicialmente una compañía de infantería mecanizada con 170 efectivos, y también fue designado 

un coronel uruguayo como Jefe del Estado Mayor de la fuerza, lo que equivale en la práctica al tercer escalón de mando. 

Al poco tiempo se solicitó incrementar la fuerza en una sección más, llegando a los 214 efectivos que se encuentran 

actualmente desplegados, con equipos Mowag, Vodnik y unidades de desminado y destrucción de explosivos 

improvisados. 

VI.  LA PRIMAVERA ÁRABE, EL ISIS Y EL FIN DEL RÉGIMEN 

CAROLINA ZABALA:  ¿Qué pasó en Siria desde la Primavera Árabe de 2011? 

CORONEL CAUBARRERE:  La Primavera Árabe comenzó como un movimiento de queja en Túnez y se extendió por 

todos los países árabes. Al principio existía la ilusión de que podría derivar en algo más democrático, pero en la práctica 

terminó en la destrucción de países como Libia —que hoy ya no es un Estado unificado— o en la instalación de regímenes 

más autoritarios. Durante lo peor de la Primavera Árabe, yo me encontraba como Comandante del contingente uruguayo 

en la MFO del Sinaí. Todos los ataques que no habían ocurrido en los treinta años anteriores de esa misión, los vivimos 

en los quince meses que estuve allí, y continuaron después. 

En Siria la situación se complicó porque la población no era homogénea. Había kurdos, había facciones que se 

unieron al ISIS, había sectores del ejército leales a al-Ásad y otros que se sumaron a los rebeldes. Al-Ásad quedó 

respaldado por Rusia, Irán y Hezbolah, que en términos no académicos es una sucursal de Irán en el Líbano. 
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Hezbolah ('Partido de Dios') es una organización chiita libanesa, militar y política, respaldada por Irán, que opera como actor preponderante 

en la política libanesa. Surgida en la década de 1980 en el contexto de la invasión israelí, es considerada el brazo armado de Irán en el 

denominado 'eje de resistencia' contra Israel y Estados Unidos. 

CORONEL CAUBARRERE:  El caos reinante en Siria, sumado al de Irak —que nunca se consolidó como Estado desde 
la invasión de 2003—, generó el caldo de cultivo para el ISIS, que aprovechó esa falta de gobierno para proclamar su 
califato. 

Un califato es una forma de gobierno islámico liderada por un califa, considerado sucesor de Mahoma y líder político-religioso. Surgido en 
el siglo VII, funcionó como un vasto imperio que unificó los poderes civil y militar. 

CORONEL CAUBARRERE:  En toda esta situación también interviene Israel. Si un Estado tiene como vecino a un 
enemigo y ese enemigo está debilitado por una guerra interna, la lógica de supervivencia es colaborar con ese 
debilitamiento. Israel destruyó sistemáticamente el equipamiento pesado sirio que podría ser usado en su contra, y 
neutralizó los cargamentos provenientes de Irán o Hezbolah que llegaban para ser empleados contra Israel. 

La guerra civil siria duró desde 2011 hasta que en diciembre de 2024 Bashar al-Ásad fue obligado a huir hacia 
Rusia. Rusia había comprometido sus recursos militares y logísticos en la invasión de Ucrania desde 2022, y Siria fue 
perdiendo relevancia estratégica para Moscú. En apenas diez días ocurrió lo que no había pasado en catorce años de 
guerra. 

CORONEL CAUBARRERE:  El grupo que tomó el poder fue Hayat Tahrir al-Sham (HTS), que tiene raíces en Al Qaeda. 
Su líder, Abu Mohammad al-Jolani —también conocido como Ahmed al-Sharaa— era un combatiente yihadista que había 
demostrado un particular ensañamiento contra los cristianos. A partir de ese día hay que reconocerlo como la autoridad, 
porque es quien queda a cargo. Él mismo cambió el discurso, trató de contener a sus hombres para que cesaran con los 
crímenes que venían cometiendo. Hay un historiador que decía: 'La civilización es la barbarie que el pueblo ganador le 
impone al perdedor'. Él llegó con la suya y se instaló. 

Hayat Tahrir al-Sham (HTS): Principal fuerza rebelde desde Idlib, considerada organización terrorista por varios países. Capturó Alepo, 
Hama, Homs y Damasco en el lapso de dos semanas, anunciando oficialmente la toma de la capital el 8 de diciembre de 2024. 

VII.  LA DIMENSIÓN HUMANA DEL CONFLICTO 

CAROLINA ZABALA:  ¿Cómo afecta psicológicamente la misión a los soldados en esa región, en comparación con 
África? 

CORONEL CAUBARRERE:  Estuve desplegado en la MFO del Sinaí, por lo que puedo comparar Egipto e Israel con la 
realidad del Congo. Son contextos muy distintos. En el mundo musulmán el relacionamiento es muy cerrado. Los hombres 
conversan sin problemas, muchos son comerciantes que dominan cinco o seis idiomas por supervivencia en zonas 
turísticas. Pero ver a una mujer local es prácticamente imposible: siempre está bajo su vestimenta completa. Eso genera 
un choque cultural para quien viene de Uruguay. 

En el Congo eso no se da así. La población está en una situación mucho más compleja, sin esos límites religiosos, 
y el choque cultural es de otra naturaleza. 

CAROLINA ZABALA:  ¿Y cómo manejan el impacto de ver escenas de violencia extrema? 

CORONEL CAUBARRERE:  Con el tiempo uno se va adaptando, aunque nunca se vuelve indiferente. Cuando vamos, 
tratamos de hacer lo mejor posible dentro de los límites del mandato. Estamos un año de nuestra vida, ponemos ese 
granito de arena, y eso es lo que podemos hacer. Hace un tiempo hablaba con un oficial de otro país sobre cuán difícil 
era la vida en el Congo, y le respondí: 'No olvides que tu propio país, antes de consolidarse, tuvo una guerra civil con un 
millón de muertos. Ya lo pasaron, y los congoleños lo están pasando ahora.' Casi todos los pueblos tuvieron que madurar 
de la peor manera. 

CAROLINA ZABALA:  Ha sido un verdadero placer contar con el Coronel Pablo Caubarrere hablando de Siria y del 
conflicto que ha afectado a ese país por décadas. Un saludo enorme al Departamento de Comunicación Social del Ejército 
Nacional y a los integrantes de la Asociación de Veteranos de Operaciones de Paz del Uruguay, que siempre mantienen 
viva la preocupación de informar a la sociedad sobre esta temática. 
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CORONEL CAUBARRERE:  Gracias a ustedes por el espacio. Es importante que los uruguayos sepan que cerca de mil 

compatriotas están desplegados hoy en distintos puntos del mundo, trabajando por la paz, trayendo experiencia y 

conocimiento, y representando dignamente a nuestro país. 
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Honduras y Nicaragua 
https://www.oas.org/sap/peacefund/hondurasandnicaragua/ 
 

En diciembre de 1999, a petición de los gobiernos de Honduras y Nicaragua, el 
Consejo Permanente de la OEA convocó una sesión especial para tratar las tensiones 
surgidas debido a una disputa fronteriza marítima. El Consejo Permanente pidió al 
Secretario General que nombrara un representante especial para “evaluar la situación, 
facilitar el diálogo y formular recomendaciones encaminadas a aliviar la tensión y 
prevenir actos que pudieran afectar la paz en el hemisferio” ( véase la Resolución ). 
 
En los meses siguientes, el Representante Especial del Secretario General sostuvo 
cuatro rondas de conversaciones con el Ministro de Relaciones Exteriores de 
Honduras, Roberto Flores Bermúdez, y su homólogo nicaragüense, Eduardo 
Montealegre Rivas. Trabajando con el enviado de la OEA, Honduras y Nicaragua 

firmaron una serie de acuerdos para asegurar relaciones pacíficas mientras el contenido de su disputa fronteriza era 
enviado a la Corte Internacional de Justicia en La Haya. En marzo de 2000, los dos Ministros de Relaciones Exteriores 
firmaron un memorando de entendimiento que detallaba medidas específicas que abarcaban asuntos tales como el 
mantenimiento de las comunicaciones entre las fuerzas armadas de los dos países, la restricción de las actividades 
militares a lo largo de la frontera y la realización de patrullas combinadas en el Mar Caribe. 
 
A fines de febrero de 2001, volvieron a surgir tensiones en torno a denuncias y 
contradenuncias de violaciones de las medidas de fomento de la confianza. 
Para hacer frente a la creciente tensión, el 16 de marzo de 2001 se celebró en 
la sede de la OEA una reunión entre el Secretario General Adjunto de la OEA y 
los Viceministros de Relaciones Exteriores de Honduras y Nicaragua. Durante 
esas conversaciones se elaboró un Acuerdo de Verificación Técnica que definió 
con mayor claridad las medidas de fomento de la confianza existentes y 
estableció medidas adicionales para reducir las tensiones entre los dos países. 
Mediante el Acuerdo, Honduras y Nicaragua invitaron a terceros países a 
proporcionar expertos técnicos que, actuando bajo los auspicios de la 
Organización y con el apoyo de la Secretaría General, verificarían el 
cumplimiento por Honduras y Nicaragua de los acuerdos alcanzados. En ese sentido, las Partes, mediante una carta 
conjunta dirigida al Secretario General, solicitaron que la Secretaría General verificara el cumplimiento de ocho medidas 
específicas de fomento de la confianza. 
 

https://www.oas.org/sap/peacefund/hondurasandnicaragua/
https://www.oas.org/sap/peacefund/resolutions/Resolution_757_Honduras_and_Nicaragua_English.pdf
http://summit-americas.org/ASG/Honduras-Nicaragua/AcuerdoTechnicoVerificacion-16march-01-sp.htm


57 

 

 

Sobre la base del Acuerdo de Verificación Técnica, la Secretaría General, 
trabajando con las Partes, diseñó un plan concreto para verificar dos de los 
puntos contenidos en la carta de los Viceministros. Estos dos puntos se 
centraron en verificar la ubicación y composición de los puestos militares y 
policiales a lo largo de la frontera terrestre y en el Mar Caribe (el número y la 
composición de los puestos militares y policiales a lo largo de la frontera 
terrestre y en el Mar Caribe habían sido congelados en sus niveles del 1 de 
septiembre de 1999 por los Acuerdos de San Salvador y Washington de 1999 y 
2000, respectivamente). 
 
El 7 de junio de 2001, las partes y la Secretaría General firmaron un Acuerdo 

para una Misión de Verificación Internacional de la OEA, que preveía para la Misión de la OEA dos objetivos: el primero 
era “verificar el número y la ubicación de los puestos militares y policiales a lo largo de la frontera terrestre, y el número 
de personal asignado a cada puesto”, y el segundo era “verificar que los puestos militares y policiales en el Mar Caribe 
se mantuvieran al mismo nivel que el 1 de septiembre de 1999”. 
 
Durante el verano y el otoño de 2001, la Misión de la OEA, integrada por asesores del Secretario General Adjunto y 
expertos en asuntos militares proporcionados por los Gobiernos de Argentina y Brasil, realizó dos visitas a la frontera 
terrestre y una visita al Mar Caribe. La Misión fue financiada íntegramente por el Fondo para la Paz. Durante la primera 
visita, del 16 al 23 de julio de 2001, la Misión de la OEA verificó los puestos fronterizos a lo largo de la mitad occidental 
de la frontera terrestre. En el segundo viaje, del 15 al 21 de agosto de 2001, la Misión de la OEA verificó los puestos 
militares y policiales en el Mar Caribe. Durante la tercera visita, del 14 al 18 de octubre de 2001, la Misión verificó los 
puestos fronterizos a lo largo de la mitad oriental de la frontera terrestre. 
 
En una ceremonia celebrada en la sede de la OEA el 19 de diciembre de 2001, el Secretario General y el Secretario 
General Adjunto presentaron el Informe de la Misión de la OEA a los Cancilleres Roberto Flores Bermúdez y Francisco 
Aguirre Sacasa, de Honduras y Nicaragua, respectivamente. En el informe se señala que en todos los puestos visitados 
a lo largo de la frontera terrestre, el personal, armamento y equipo de comunicaciones estaban en consonancia con las 
funciones y responsabilidades de vigilancia y patrullaje que son parte de la labor de todo puesto policial o militar 
fronterizo. El informe concluye además que los puestos militares y policiales de ambos lados de la frontera no 
representan una amenaza a la paz ni un indicio de un aumento de la presencia militar en la zona fronteriza. 
 
Además de recibir el informe de la Secretaría General, los dos Cancilleres firmaron también un Acuerdo para un Plan 

Binacional de Desarrollo Fronterizo y un Acuerdo sobre 
Cooperación Policial y Notificación de Movimientos Militares. 
Estos dos acuerdos, junto con los resultados de la Misión de 
Verificación, fueron elementos clave en los esfuerzos de la 
Organización por mejorar las relaciones entre Honduras y 
Nicaragua. 
 
El 8 de octubre de 2007, la Corte Internacional de Justicia 
dictó sentencia en este caso, que fue aceptada por ambos 
países, poniendo fin a esta larga disputa. 

 

  

http://summit-americas.org/ASG/Honduras-Nicaragua/VerificationMissionReport-ENG.htm
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11.-SAHARA OCCIDENTAL – MARRUECOS 

MINURSO 
Misión de 

Naciones 

Unidas para 

el 

referéndum 

en el 

Sahara 

Occidental 

 

 
 

Población del Desierto 
 

 
 
http://www.minurso.unlb.org/people.htm 
 
Gente 
Durante la época colonial española, a los habitantes del Sáhara Occidental se los denominaba "saharauis", que 
significa "del desierto" en el idioma árabe local. En la actualidad, a los habitantes de la región se los conoce como 
saharauis, saharauis occidentales, saharauis y/o saharauis. 
 

En el momento de la descolonización española, la población del Sáhara Occidental era 
principalmente de origen étnico beidhan, con algunos representantes de tribus 
bereberes y descendientes de esclavos subsaharianos. Los orígenes de los beidhan se 
pueden rastrear, entre otros, a las raíces yemeníes y senhaja (tribus locales). La 
distribución étnica de los beidhan se extiende desde el Anti-Atlas en Marruecos hasta el 
río Senegal, y desde la costa atlántica hasta el territorio étnico de los tuaregs en Argelia. 
El Sahara Occidental, tal como es hoy, es sólo una parte de la distribución geográfica. 

La población estaba organizada según líneas tribales y subtribales. La identidad tribal de una persona era 
generalmente hereditaria, pero también podía cambiar en determinadas circunstancias. 

Las asambleas, compuestas por los miembros masculinos más respetados y por jeques 
electos, gestionaban los asuntos tribales. Un tercero respetado y conocedor de las leyes 
islámicas mediaba en las disputas que no se resolvían de forma amistosa. Las disputas 
más graves se llevaban a un nivel supratribal, una asamblea de jeques conocida como 
djemaa. Hasta la época del colonialismo europeo, las tribus beidhan se organizaban en 
alianzas y confederaciones. 

  
 

http://www.minurso.unlb.org/people.htm
https://web.archive.org/web/20070218192607/http:/www.minurso.unlb.org/images/benia%20and%20landrover-full.jpg
https://web.archive.org/web/20070218192607/http:/www.minurso.unlb.org/images/grara-full.jpg
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A lo largo de los siglos, los pueblos se adaptaron a la creciente desertificación adoptando el nomadismo pastoral. El 
ganado estaba compuesto de camellos, cabras y ovejas. Cuando las lluvias lo permitían, los nómadas cultivaban la 

grara (véase Geografía). Las tribus costeras también practicaban la pesca para su 
sustento. La subsistencia de los saharianos se complementaba con el comercio, que 
podía alcanzar niveles transaharianos. 
Según investigaciones empíricas y análisis de visu , desde la Marcha Verde marroquí 
de 1975, la composición étnica de la población al oeste de la berma ha cambiado 
mucho. Hoy se estima que está formada en su mayoría por bereberes y árabes 
marroquíes. 

 
Economía 
http://www.minurso.unlb.org/economy.htm 
 
El Sáhara Occidental, territorio pobre en recursos agrícolas debido a la escasez de lluvias, depende del nomadismo 
(camellos, cabras y ovejas), la pesca, la extracción de fosfatos, el comercio y las subvenciones gubernamentales, que 
son las principales fuentes de ingresos de la población. Hasta hace poco, los bancos de pesca se consideraban unos 
de los más ricos del mundo debido al efecto de las surgencias marinas. 
La mayor parte de los alimentos que consume la población urbana deben importarse. La mayor parte del comercio y 
otras actividades económicas están controladas por el Gobierno marroquí. La exploración y explotación de recursos 
minerales es motivo de discordia entre las partes en conflicto. 
 
 

12.-IRAK – IRAN 

UNIIMOG 
Grupo de 
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s Militares 
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Irán e Irak 

 

 
 

 

 

Experiencias de vida en mi misión de Irán- Irak 
 
Coronel Robert Terra 
Segunda parte 
Mi compañero, en la pequeña habitación destinada a dormitorio fue un capitán de origen keniata, de nombre Ahmed 
Abdul Hedi, que cuando llegué a la estación ya tenía diez meses en el lugar, como quien dice era el más experto en la 
zona de operaciones y todos los observadores le tenían mucho respeto por ello. 
También de aquel militar me han quedado recuerdos imborrables, ya que fue quien evitó que yo pisara una mina 
antipersonal durante una patrulla, desobedeciendo las recomendaciones que antes me había dado. 
De religión musulmana, cumpliendo a raja tabla con los rezos que exige aquella, siempre me despertaba a las 5 de la 
mañana con su habitual primera meditación, por lo que debí, en forma casi obligada, comenzar muy temprano con mi 
acostumbrado mate criollo. 
Fue mi gran sorpresa cuando Ahmed, un día, mirándome muy fijo, seriamente me pidió que lo convidara con un mate, 
ya que quería probar su gusto. 

https://web.archive.org/web/20070218192757/http:/www.minurso.unlb.org/images/camels%20in%20grara-full.jpg
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A partir de allí, todos los días tuve un excelente compañero de ronda matera y más aún fue mi sorpresa cuando, 
habiendo finalizado con su misión y de regreso a su tierra, me envía una foto con su familia, teniendo en sus manos 
aquel mate y termo que le regalara como agradecimiento a su amistad. 
Había escrito detrás de esa fotografía: "gracias amigo gaucho por el mate que me ayudó a regularizar mi 

sistema gastro- intestinal “ 
¡Cuántos momentos y vivencias pasan por un observador militar durante un año de trabajo en tierras lejanas a su 
terruño, donde las costumbres, el idioma, la religión, la vida en general son totalmente opuestas, teniendo uno que 
adaptarse, respetando a los que lo rodean y tolerar cada situación vivida, tratando siempre de hacer entender que uno 
también tiene costumbres y hábitos diferentes!. 
Aún perdura en mi mente cuando corría el mes de octubre y durante una patrulla en un área kurda, le pido al oficial de 
enlace iraní, el Capitán Abdul, autorización para detenernos en una feria de nómades kurdos, para poder observar de 
cerca a las familias que allí vendían granos y ganado. 
Luego de una hora de caminar alrededor de aquellas grandes carpas de lona color marrón, muy frescas en su interior 
para contrarrestar el fuerte calor del sol y habiendo aceptado en más de una de ellas, tomar el tradicional té iraní de 
menta, decidí comprar un chivito con la idea de criarlo en el "team" hasta el mes de diciembre, cuando lo pudiera 
ofrecer en un asado a las brasas, por los festejos de nuestras tradicionales fiestas navideñas. 
Todo fue solucionado a la perfección, pude construir un pequeño corral para custodiarlo, darle agua y alimentarlo, pero, 
lo difícil fue cuando llegó el día 25 de diciembre y tuve que ingeniármelas para conseguir la tradicional parrilla donde 
poder asar al pequeño animal. 
Por suerte y con las facilidades que nos brindaban las destruidas edificaciones que nos rodeaban, pude muirme de un 
cuadrante de hierro ángulo al que recubrí con un hermoso tejido de alambrada. 
Aquella noche todos los miembros del puesto de observación pudimos deleitarnos con el apetitoso chivito a las brasas 
y a pesar de haberlo hecho con maderas de construcción y alguna bolsa de carbón, no le envidió en nada a algún 
corderito criollo que otras veces había hecho en mi hogar. 
En aquellos días se fijaron en mi mente hechos y circunstancias especiales, algunos de ellos agradables y tal vez 
algunos molestos o incomprensibles para con mi estilo de vida, pero que con voluntad de las partes y tolerancia en 
entender cómo somos unos y otros, siempre pude encontrar caminos para una mejor convivencia. 
Tanto es así, que a nuestro líder de equipo le costó tremendamente convencer a nuestros oficiales de enlace, que no 
nos podían llevar a todos los oficiales observadores juntos, a la misma hora, al pueblo de Piranshaar, con la finalidad 
de hablar por teléfono con nuestras respectivas familias y que esa hora fuera determinada por sus actividades 
personales, siendo que los oficiales observadores provenían de países con diferentes usos horarios. 
Sucedía a menudo, que muchos compañeros no encontraban a sus seres queridos en condiciones de atender la 
llamada tan esperada en días a esa hora de la comunicación telefónica. 
Todos en aquel remoto lugar, con la belleza natural de la cadena montañosa de los montes Zagros, tan peculiar por las 
costumbres de sus habitantes, donde no existían adelantos tecnológicos como hoy en día, sufrían y disfrutaban de 
aquellas vivencias. 
Si para los cristianos era llamativo ver cómo se vestían las mujeres musulmanas, también para los musulmanes era 
difícil entender por ejemplo, de que cada uno de nosotros podíamos elegir a la mujer que nos acompañaría en 
matrimonio. 
Para un musulmán ver el estilo de vida en las playas de cualquier parte del mundo era una novedad y por otro lado, 
para un africano el poder tocar y ver la nieve de cerca era también algo impensable. 
Recuerdo cuando llevé al Mayor Ernest Cherriot, keniata, en una patrulla que tenía como destino final la cima del monte 
Kafarestán, a unos 1.450 m sobre el nivel del mar, ¡cuánta alegría sintió él mismo, al poder caminar y tocar la nieve, 
saltando, riendo y abrazándose con el oficial iraní, para quien esto era algo normal en su vida! 
Pienso que anécdotas como éstas, son normales haberlas vivido por casi la totalidad de los observadores militares que 
han participado en alguna misión de paz y también creo que cada uno de ellos estará de acuerdo que, lo más difícil de 
cada una de esas situaciones, fue tener bien en claro los conceptos de tolerancia y respeto hacia otras personas, que 
tenían diferentes costumbres socio culturales, de religión o ideología, sin dejar de lado que lo más delicado entre seres 
humanos de diferentes etnias fue la convivencia, tanto entre los propios compañeros de misión como con los 
ciudadanos y autoridades locales. 
Estos conceptos explicitados, son los logros más importantes que se deben recordar siempre, tenerlos presentes y 
trasmitirlos a las nuevas generaciones de militares, que serán enviados a las diferentes misiones de paz en el mundo. 
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Perdurarán en cada uno de nosotros aquellos momentos, que pudimos experimentar por 
el simple hecho de haber tenido la suerte, de transitar por el difícil camino de trabajar en 
procura del logro de la paz entre los pueblos del mundo, que circunstancialmente están 
inmersos en conflictos bélicos. 
En honor a mis camaradas que dejaron la vida en una misión de paz y como recuerdo a 
todos aquellos que la culminaron con bien, dedico este sencillo artículo, esperando que 
sea de meditación y ayuda para hacer aún más fácil el poder comprender a otros pueblos 
del mundo, en sus costumbres, dolor y sufrimientos. 
A quienes participen en el futuro, mis deseos de mucha suerte en la misión que les toque 
desempeñar. 
 

Coronel Robert Terra 
La voz de CORFFAA No.3  ---Setiembre de 2010 
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CHISTE DE IRLANDES APAGANDO EL FUEGO EN KUWAIT 
Paddy Adair 
http://users.bigpond.net.au/kirwilli/jokes/jokes.htm 
 
Era el final de la Guerra del Golfo. Los árabes contemplaban los campos petrolíferos y los veían arder. Día y noche, las 
llamas rugían hacia el cielo. Los árabes se preguntaban cómo apagar los incendios cuando un árabe sugirió llamar a 
'Red O Dare'. Contactaron con Red O Dare, pero les informó que estaría ocupado durante los próximos seis meses. 
Red O Dare les dijo que llamaran a su primo Paddy O Dare, del condado de May, en Irlanda. 
 
El árabe llamó por teléfono a Paddy. Le explicó el problema con los campos petrolíferos y le preguntó si podía ayudar. 
Paddy respondió: "No hay problema". El árabe le preguntó cuánto tardaría en llegar y cuánto costaría. Paddy 
respondió: "Puedo llegar en 10 horas y te costará 10.000 dólares". "¡Genial!", dijo el árabe, y colgó el teléfono. 
 
Los árabes esperaban en el desierto, observando las llamas que se elevaban hacia el cielo, cuando de repente un 
camión descapotable con cuatro Paddys Pelirrojos, pasó rugiendo por las dunas y se dirigió directamente al campo 
petrolífero. Los árabes gritaron en vano, y el camión se estrelló contra una de las plataformas en llamas, rompiendo 
todo lo que había por el camino. Saltaron, se quitaron las chaquetas vaqueras y comenzaron a apagar el fuego. Los 
árabes observaron con asombro y dos días después el incendio de la plataforma petrolífera se extinguió. Los cuatro 
Paddys se acercaron a los árabes y uno de ellos dijo: "¡Jazus... qué duro!". 
 
El árabe, mientras firmaba el cheque por 10.000 dólares, le dijo a Paddy: "¿Y qué vas a comprar con todo este 
dinero?". Paddy respondió: "Bueno, lo primero que voy a hacer es comprar un juego de frenos para ese maldito 
camión".f 

http://users.bigpond.net.au/kirwilli/jokes/jokes.htm


62 

 

 

14.-EL SALVADOR 

ONUSAL  
Misión de 

Observación 

de las 

Naciones 

Unidas EN EL 

SALVADOR  
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15.-LIBERIA 

UNOMIL  
Misión de 

las 

Naciones 

Unidas en 

Liberia  

 
 

Cierre de la UNMIL Misión de las Naciones Unidas en Liberia 
https://unmil.unmissions.org/military-0 
 
La Misión de las Naciones Unidas en Liberia concluyó con éxito su mandato el 30 de marzo de 2018. Puede 
obtener información sobre las actividades y los logros anteriores de la misión a través de este sitio web. La 
familia de las Naciones Unidas sigue comprometida con el apoyo al Gobierno, garantizando que se mantenga la 
paz lograda con tanto esfuerzo y que el país y su población sigan progresando y prosperando. 
Militar 

El 1 de octubre de 2003, la Misión de las Naciones Unidas 
en Liberia (UNMIL) asumió las operaciones de 
mantenimiento de la paz de manos de la fuerza de 
vanguardia de la CEDEAO, la Misión de la CEDEAO en 
Liberia (ECOMIL). Aproximadamente 3.600 efectivos de la 
ECOMIL, que comprendían contingentes de Nigeria, Benin, 
Gambia, Ghana, Guinea-Bissau, Malí, Nigeria, Senegal y 
Togo, fueron reasignados a la UNMIL como personal de 
mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas. Al 20 de 
diciembre de 2005, la dotación de tropas de la UNMIL 
ascendía a 14.824 efectivos procedentes de 49 países que 

aportaban contingentes. La UNMIL inició un plan de reducción de efectivos en agosto de 2007 y, al 6 de junio de 2014, 
la dotación de tropas de la UNMIL ascendía a 4.722 efectivos. 
La Fuerza de la UNMIL está actualmente comandada por el mayor general Leonard Muriuki Ngondi, el general de 
brigada Sabir Ali es el comandante adjunto de la Fuerza y el general de brigada Mauri Tapani Koskela es el jefe del 
Estado Mayor. El Cuartel General de la Fuerza de la UNMIL está ubicado en Monrovia y tiene fuerzas operativas 
desplegadas en dos sectores y elementos de apoyo. La dotación autorizada actual de la Fuerza de la UNMIL es de 
4739, con 43 países que aportan tropas representados, incluidos 82 oficiales de Estado Mayor del Cuartel General, 
4524 tropas y 133 observadores militares. Las unidades asignadas al Cuartel General de la Fuerza de la UNMIL son 
dos batallones de Nigeria, un batallón de Ghana, la FQRF de Pakistán, la unidad de ingenieros de Pakistán, la unidad 
médica de Pakistán (hospital de nivel 2+), dos unidades de ingenieros de Bangladesh, la unidad de ingenieros de 
China, la Compañía Administrativa de Filipinas, la Compañía de Transporte de China, la Unidad de Policía Militar de 
Nepal y la Unidad de Aviación de Ucrania. 
Actividades actuales de la Fuerza UNMIL 
Misión 

https://unmil.unmissions.org/military-0
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La Fuerza de la UNMIL seguirá contribuyendo a crear un entorno seguro en toda Liberia en estrecha cooperación con 
la UNPOL y en apoyo de los organismos de seguridad liberianos. Al mismo tiempo, la Fuerza aplicará el mandato de 
transición de la UNMIL y el plan de reducción en tres fases asociado para permitir un traspaso progresivo de las 
responsabilidades de seguridad a las instituciones de seguridad nacionales. 
Observadores Militares (UNMO) 
Los UNMO se despliegan en zonas de operaciones específicas para actuar como representantes neutrales e 
imparciales de la comunidad internacional bajo los auspicios de las Naciones Unidas. Actúan como los “ojos y oídos” de 
la Fuerza de la UNMIL y tienen la tarea de vigilar de cerca e identificar cualquier impacto negativo en la seguridad y la 
estabilidad. Los UNMO realizan patrullas móviles de rutina que visitan lugares preseleccionados de manera regular, 
patrullas aéreas a algunas zonas a las que no se puede acceder por carretera y patrullas especiales para supervisar 
eventos o situaciones especiales. Los UNMO también participan en patrullas conjuntas con militares y la UNPOL. 
Proyectos de ingeniería 
Los ingenieros de la UNMIL participan actualmente en la rehabilitación de diversas carreteras en todo el país, así como 
en el mantenimiento de todas las rutas de suministro principales y secundarias, la instalación y el mantenimiento de 
puentes y el mantenimiento de pistas en el Aeropuerto Internacional Roberts, el Aeródromo Spriggs Payne y el 
Aeródromo Greenville. Los ingenieros de la UNMIL también participan en la eliminación de municiones sin detonar y en 
diversas actividades de coordinación civil-militar. 
Difusión médica 
Los servicios e instalaciones médicos están dentro del ámbito de competencia de la Sección Médica de la Fuerza. 
La lista de instalaciones médicas militares en la UNMIL es. 

• Hospital de nivel 2+ en Monrovia atendido por personal paquistaní 
• Hospital de nivel 2 en Gbarnga administrado por Bangladesh 
• Hospital de nivel 2 en Zwedru operado por China 
• Un total de 11 hospitales de nivel 1 integrados con unidades de Pakistán, Bangladesh, China, Nigeria, Ghana, 

Ucrania y Filipinas. 
Misión de las Naciones Unidas en Liberia Además de ocuparse de la salud de los miembros del contingente y de 
capacitar al personal médico, los centros médicos desempeñan un papel muy activo en las actividades de cooperación 
civil, militar y militar, prestando asistencia médica valiosa a la población local, especialmente en las zonas más remotas 
de Liberia. 
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NACIONES UNIDAS    ------ Consejo de Seguridad 

Distr. GENERAL  S/26699  

5 de noviembre de 1993    ORIGINAL: INGLÉS 

CARTA FECHADA EL 1 DE NOVIEMBRE DE 1993  

DEL SECRETARIO GENERAL DIRIGIDA AL PRESIDENTE DEL CONSEJO DE SEGURIDAD 

 

Tengo el honor de referirme a la resolución 872 (1993) del Consejo de Seguridad, de 5 de octubre, por la cual el 

Consejo decidió establecer la Misión de Asistencia de las Naciones Unidas para Ruanda (UNAMIR). 

 

Habiendo concluido las consultas necesarias, propongo que los elementos militares de la UNAMIR estén compuestos 

por personal de los siguientes Estados: Bangladesh, Bélgica, Canadá, Ecuador, Egipto, Fiyi, Ghana, Malaui, Senegal, 

Tanzania, Togo, Túnez y Uruguay. 

 

Continúo consultando a otros Estados y volveré al Consejo de Seguridad cuando tenga una indicación de si también 

están dispuestos, en principio, a contribuir con personal militar a esta misión. 

 

Le agradecería que pusiera este asunto en conocimiento del Consejo de Seguridad 

 

(Firmado) Boutros BOUTROS-GHALI 
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17.- Tayikistán 

UNMOT 
MISIÓN DE 

OBSERVADORE

S DE LAS 

NACIONES 

UNIDAS EN 

TAYIKISTÁN 

 

 

 
 

Tayikistán UNMOT Hechos y datos 
https://peacekeeping.un.org/mission/past/unmot/UnmotF.html 
 
 

 
 
UBICACIÓN   
SEDE Dusambé 
 
DURACIÓN 4 de diciembre de 1994 a 15 de mayo de 2000 
 
ENVIADOS ESPECIALES DEL SECRETARIO GENERAL 

Ismat Kittani (Irak) Abril de 1993 - Diciembre de 1993 

Ramiro Píriz-Ballón (Uruguay) Diciembre de 1993-febrero de 1996 

 
JEFES DE MISIÓN DE LA UNMOT 

Liviu Bota (Rumania) Diciembre de 1994–marzo de 1995 

[De enero de 1993 a diciembre de 1994, el Sr. Bota fue Jefe de la Oficina de las Naciones Unidas en Dusambé] 

Darko Silovic (Croacia) Marzo de 1995-mayo de 1996 

[El Sr. Silovic también se desempeñó como Enviado Especial Adjunto Residente] 
 
REPRESENTANTES ESPECIALES DEL SECRETARIO GENERAL Y JEFES DE MISIÓN 

Gerd Merrem (Alemania) Mayo de 1996-mayo de 1998 

Jan Kubis (Eslovaquia) Mayo de 1998-junio de 1999 

Ivo Petrov (Bulgaria) Septiembre de 1999-mayo de 2000 

Tras la finalización de la UNMOT, el Sr. Petrov continuó como Representante Especial del Secretario General para 
Tayikistán. 
 
  

https://peacekeeping.un.org/mission/past/unmot/UnmotF.html
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OBSERVADORES MILITARES PRINCIPALES 

General de Brigada Hasan Abaza (Jordania) 16 de diciembre de 1994-31 de diciembre de 1996 

Coronel Jan Andersen (Dinamarca) (en funciones) 1 de enero de 1997-10 de marzo de 1997 

General de Brigada Boleslaw Izydorcyk 
(Polonia) 

11 de marzo de 1997-14 de abril de 1998 

General de Brigada Tengku Ariffin bin Mohammed (Malasia) 15 de abril de 1998-4 de abril de 1999 

General de brigada John Hvidegaard (Dinamarca) 5 de abril de 1999-15 de mayo de 2000 

 

FUERZA 

Autorizado inicialmente (diciembre de 1994) 40 observadores militares 

Máximo autorizado (septiembre de 1997) 120 observadores militares 

Máximo desplegado (junio de 1998) 81 observadores militares 

En el momento de la retirada (mayo de 2000) 17 observadores militares 

[De julio de 1998 a mayo de 2000, la MONUT incluyó dos oficiales de policía civil. La misión también contó con el apoyo 
de personal civil internacional y de contratación local.] 
 
CONTRIBUYENTES DE PERSONAL UNIFORMADO 

Austria Diciembre de 1994-mayo de 2000 

Bangladés Diciembre de 1994 - enero de 2000 

Bulgaria Marzo de 1995-mayo de 2000 

República Checa Julio de 1998-mayo de 2000 

Dinamarca Diciembre de 1994–abril de 1995 

Ghana Enero de 1998-mayo de 2000 

Hungría Abril de 1995-octubre de 1995 

Indonesia Enero de 1998-enero de 2000 

Jordán Diciembre de 1994-mayo de 2000 

Nepal Junio de 1998-febrero de 2000 

Nigeria Agosto de 1998-marzo de 2000 

Polonia Abril de 1995-mayo de 2000 

Suiza Abril de 1995-abril de 1999 

Ucrania 
Abril de 1995-mayo de 1997 
Septiembre de 1997-mayo de 2000 

Uruguay Enero de 1995-mayo de 2000 
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18.- GEORGIA 

UNOMIG 
MISIÓN DE 

OBSERVADORES 

DE LAS 

NACIONES 

UNIDAS EN 

GEORGIA 

 

 

 

DÍA INTERNACIONAL DEL PERSONAL DE MANTENIMIENTO DE LA PAZ DE LA 
ONU CONMEMORADO EN LA UNOMIG 
http://www.unomig.org/photo_gallery/event_28may/event_28may.asp 

 
 
El viernes 28 de mayo de 2004, la Misión de Observadores de las Naciones Unidas en Georgia conmemoró el Día 
Internacional del Personal de Paz de las Naciones Unidas con una ceremonia en la que se rindió homenaje a todos los 
hombres y mujeres que han prestado servicios y siguen prestando servicios en las operaciones de mantenimiento de la 
paz de las Naciones Unidas en todo el mundo. 
 
Al dar la bienvenida a los invitados a esta ceremonia, la Representante Especial del Secretario General de las Naciones 
Unidas, Embajadora Heidi Tagliavini, dijo: 
 
“Si bien el mundo sigue siendo un lugar conflictivo y rara vez es fácil lograr una causa digna, la necesidad de las 
Naciones Unidas y el apoyo a ellas se demuestran a diario, y eso es tan evidente en Georgia como en cualquier otra 
misión de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas en el mundo”. 
 
“Por lo tanto, tenemos una doble obligación: hacia la memoria de nuestros colegas caídos y hacia aquellos afectados 
por el conflicto que creen en nuestros esfuerzos y los apoyan aquí y en otros lugares, de seguir avanzando. Sigo 
confiando en que finalmente lograremos nuestro objetivo de lograr una solución duradera y pacífica al conflicto en 
Abjasia, Georgia. Si bien el éxito o el fracaso de las Naciones Unidas depende de la buena voluntad de las naciones 
poderosas, la responsabilidad primordial de asegurar y mantener la paz recae en las partes en cada conflicto. Con su 
compromiso y apoyo, confío en el éxito”. 
 
El discurso del Embajador Tagliavini fue seguido por una breve presentación sobre las actividades de la UNOMIG en la 
zona de conflicto, organizada por la Oficina de Enlace Militar de la UNOMIG en Tbilisi. A continuación, los oficiales de la 
misión de coordinación civil-militar y del Fondo Fiduciario de la UNOMIG ofrecieron una breve descripción general de 
las actividades de la UNOMIG en el ámbito humanitario. A continuación, los invitados se reunieron con escolares 
georgianos, desplazados internos de Abjasia, en el jardín de la Oficina de la UNOMIG, donde los niños habían 
preparado una pequeña exposición en homenaje a las fuerzas de paz de las Naciones Unidas. 
 

http://www.unomig.org/photo_gallery/event_28may/event_28may.asp
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A la ceremonia asistieron más de 60 invitados, entre ellos representantes del Gobierno de Georgia, del Grupo de 
Amigos del Secretario General de las Naciones Unidas y de otras embajadas y organizaciones internacionales, ONG, 
medios de comunicación y también personal de la UNOMIG, incluidas las fuerzas de paz de la UNOMIG. 
 
Se distribuyó a los asistentes un mensaje del Secretario General de las Naciones Unidas y otra documentación 
relacionada. En la clausura, la televisión local entrevistó al Embajador Tagliavini en inglés y ruso. La cadena de 
televisión TBC también cubrió el evento y estuvo presente un fotógrafo oficial. 
 

19.- GUATEMALA 

No disponemos de información para publicar en esta oportunidad 

 

20.- SIERRA LEONA 

UNOMSIL/UNAMSIL 
MISIÓN DE 

OBSERVADORES DE LAS 

NACIONES UNIDAS EN 

SIERRA LEONA 

 

 

 

 

 

La ONU premia con pequeñas cantidades de dinero a los rebeldes que se rinden 
https://peacekeeping-centre.in.ua/Museum/Sierra-Leone/Article/Vasyl.htm 
 
En junio, el batallón ucraniano recibió una tarea seria: sacar a los "rebeldes" que se estaban rindiendo a las autoridades 
desde las profundidades de la jungla. 
"Se acordó que entregarían sus armas en un campo de desmovilización y desarme especialmente organizado en Port 
Loko", dice Andrei Skazhenik, traductor en la sede. - Se apiñaron en el ZIL, ya drogados, con los ojos vidriosos. Cada 
uno tiene una ametralladora o un rifle y varias granadas. Francamente, viajar en la cabina de un camión lleno de 
bandidos armados no es muy agradable. Mantuvimos nuestras ametralladoras amartilladas durante todo el camino. 
La ONU recompensa a los rebeldes que se rinden con pequeñas cantidades de dinero. Los “rebeldes” rompen las 
armas con sus propias manos sobre un yunque y viven en el campo durante varias semanas. Se les da la oportunidad 
de dominar algún oficio y regresar a casa para establecer una vida pacífica. Pero, dicen, para algunos militantes esto se 
ha convertido en una forma única de ganar dinero: rendirse bajo diferentes nombres en diferentes partes del país. 
Durante el día se rinden y por la noche sacan armas escondidas de sus escondites y nuevamente se convierten en 
bandidos. Sólo la presencia de tipos fuertemente armados en el territorio del país tiene un efecto aleccionador sobre 
sus exaltados. 
—Y sin embargo, ¿tiene sentido que Ucrania envíe a sus mejores guerreros para ayudar a los africanos que luchan 
entre ellos? 
El comandante del destacamento de helicópteros, Alexander Tkachenko, un piloto de primera clase que sirvió en 
Afganistán, me respondió: 

https://peacekeeping-centre.in.ua/Museum/Sierra-Leone/Article/Vasyl.htm
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- En primer lugar, es beneficioso para Ucrania. La ONU nos paga bien por el servicio de cada casco de paz, por el 
alquiler de cada equipo. Por ejemplo, una hora de alquiler de un helicóptero cuesta 1.600 dólares, un alquiler mensual 
de un vehículo blindado cuesta 4.500 dólares. En consecuencia, nuestro trabajo aquí reduce la contribución de Ucrania 
al tesoro de la ONU y reduce sus deudas con la organización. En segundo lugar, esto es beneficioso para los militares, 
que aquí tienen una oportunidad real de ganar mucho dinero. Y en tercer lugar, ganamos experiencia. Durante cuatro 
meses, nuestros pilotos de helicópteros volaron aquí entre 130 y 150 horas cada uno. Mientras está en casa, un piloto 
militar, debido al ahorro de queroseno, pasa sólo 15 horas al año en el cielo. ¿Sientes la diferencia? 
En la recepción de despedida en la sede de la misión de la ONU, el comandante de los contingentes de mantenimiento 
de la paz, el teniente general Daniel Opande (Nigeria), señaló que gracias a la protección de los vehículos blindados de 
transporte de tropas ucranianos, las tropas de la ONU ahora tienen la oportunidad de cruzar todo el país. , y los 
helicópteros ucranianos brindan una asistencia invaluable en el transporte de mercancías y pasajeros. El general valoró 
mucho el papel del coronel Serdyuk: "un comandante digno que logró organizar todo desde cero". 
... El propio Sergei Serdyuk ve su principal mérito en el hecho de que logró preservar la vida y la salud de 524 personas 
que llegaron con él en diciembre al continente "negro". 
“De principio a fin solo me dije la palabra “debo”. ¡Y ahora, para relajarme, estaría dispuesto a pasar un mes en una isla 
desierta! - exclamó el coronel, subiendo la rampa hacia el Tu-154 que volaba a casa. 
http://fakty.ua/96161-ukrainskie-mirotvorcy-v-serra-leone-quot-perevozit-v-specialnye-lagerya-vooruzhennyh-do-zubov-
povstancev-obkurivshihsya-drapom-i-opivshihsya-palmovym-vinom- bylo-nemnogo-ne-po-sebe-quot 
 

21.- TIMOR ORIENTAL 

UNAMET  

UNTAET  

UNMISET  

UNMIT-  

Misión de las 

Naciones 

Unidas en 

Timor 

Oriental 
 

 

 

 

UNTAET  Timor Oriental 
https://peacekeeping.un.org/mission/past/etimor/UntaetB.htm 

 
 
La Asamblea General de las Naciones Unidas colocó a Timor Oriental en la agenda internacional en 1960, cuando 
añadió el territorio a su lista de Territorios No Autónomos. En ese momento, Timor Oriental estaba administrado por 
Portugal. Catorce años después, en 1974, Portugal intentó establecer un gobierno provisional y una asamblea popular 
que determinara el estatuto de Timor Oriental. Estalló una guerra civil entre los partidarios de la independencia y los 
que abogaban por la integración con Indonesia. Incapaz de controlar la situación, Portugal se retiró. Indonesia intervino 
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militarmente e integró a Timor Oriental como su 27ª provincia en 1976. Las Naciones Unidas nunca reconocieron esta 
integración, y tanto el Consejo de Seguridad como la Asamblea General pidieron la retirada de Indonesia. 
 
A partir de 1982, a petición de la Asamblea General, los sucesivos Secretarios Generales celebraron conversaciones 
periódicas con Indonesia y Portugal con el fin de resolver el estatuto del territorio. En junio de 1998, Indonesia propuso 
una autonomía limitada para Timor Oriental dentro de Indonesia. A la luz de esa propuesta, las conversaciones 
avanzaron rápidamente y dieron como resultado una serie de acuerdos entre Indonesia y Portugal, firmados en Nueva 
York el 5 de mayo de 1999. Los dos Gobiernos encomendaron al Secretario General la organización y realización de 
una "consulta popular" para determinar si el pueblo de Timor Oriental aceptaba o rechazaba una autonomía especial 
para Timor Oriental dentro de la República unitaria de Indonesia. 
 
Para llevar a cabo la consulta, el Consejo de Seguridad, en su resolución 1246 (1999), autorizó el establecimiento de   
la Misión de las Naciones Unidas en Timor Oriental  (UNAMET) el 11 de junio de 1999. Los acuerdos del 5 de mayo 
estipulaban que, después de la votación, la UNAMET supervisaría un período de transición hasta que se aplicara la 
decisión del pueblo de Timor Oriental. 
 
A pesar de un calendario sumamente estricto, un alto nivel de tensión y el terreno montañoso del Territorio, las malas 
carreteras y las difíciles comunicaciones, la UNAMET registró 451.792 votantes potenciales entre una población de 
poco más de 800.000 habitantes en Timor Oriental y en el extranjero. El día de la votación, el 30 de agosto de 1999, 
aproximadamente el 98% de los votantes registrados acudieron a las urnas y decidieron, por un margen de 94.388 
(21,5%) contra 344.580 (78,5%), rechazar la autonomía propuesta e iniciar un proceso de transición hacia la 
independencia. 
 
Tras el anuncio de los resultados, las milicias prointegración, en ocasiones con el apoyo de elementos de las fuerzas de 
seguridad indonesias, lanzaron una campaña de violencia, saqueos e incendios en todo el territorio. Las autoridades 
indonesias no respondieron eficazmente a la violencia, a pesar de los claros compromisos contraídos en virtud de los 
acuerdos del 5 de mayo. Muchos timorenses orientales fueron asesinados y hasta 500.000 fueron desplazados de sus 
hogares; aproximadamente la mitad abandonó el territorio, en algunos casos por la fuerza. La UNAMET emprendió una 
evacuación parcial de su personal internacional y local, incluidas sus familias inmediatas, a Australia. Un pequeño 
equipo de personal de la UNAMET permaneció en la Sede de las Naciones Unidas en Dili para garantizar la seguridad 
del personal no perteneciente a las Naciones Unidas que hubiera buscado refugio allí. 
 
El Secretario General y el Consejo de Seguridad realizaron arduos esfuerzos diplomáticos para poner fin a la violencia 
y presionaron a Indonesia para que cumpliera con su responsabilidad de mantener la seguridad y el orden en el 
territorio. Una misión del Consejo de Seguridad visitó Yakarta y Dili, y el Secretario General trabajó para conseguir el 
apoyo de los gobiernos para una fuerza multinacional autorizada por el Consejo de Seguridad para controlar la 
situación. Cuando la misión del Consejo concluyó su visita a Yakarta el 12 de septiembre de 1999, el Gobierno de 
Indonesia convino en aceptar la oferta de asistencia de la comunidad internacional. El Consejo de Seguridad autorizó 
entonces a la fuerza multinacional (INTERFET) bajo una estructura de mando unificada encabezada por un Estado 
Miembro (Australia) para restablecer la paz y la seguridad en Timor Oriental, proteger y apoyar a la UNAMET en el 
desempeño de sus tareas y, dentro de las capacidades de la fuerza, facilitar las operaciones de asistencia humanitaria. 
 
Mientras tanto, las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas iniciaron una operación de socorro humanitario 
de emergencia en gran escala, que incluyó el lanzamiento de alimentos desde el aire, el envío de convoyes de ayuda y 
la provisión de refugio y servicios básicos. A medida que mejoraba la situación de seguridad, se fueron desplegando 
trabajadores y suministros de socorro. Al mismo tiempo, se prestó cada vez más atención a la repatriación voluntaria de 
unos 250.000 timorenses orientales desde Timor Occidental y otras zonas de Indonesia y la región. Para financiar la 
operación de socorro, el 27 de octubre de 1999 se hizo un llamamiento interinstitucional unificado por valor de 199 
millones de dólares de los EE.UU. 
 
Tras el estallido de violencia, las Fuerzas Armadas y la policía de Indonesia comenzaron a retirarse del territorio, hasta 
que finalmente abandonaron el lugar por completo. También se retiraron los funcionarios administrativos indonesios. El 
28 de septiembre, Indonesia y Portugal, en una reunión con las Naciones Unidas, reiteraron su acuerdo sobre la 
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transferencia de autoridad en Timor Oriental a las Naciones Unidas. También convinieron en que era necesario adoptar 
medidas ad hoc para llenar el vacío creado por la temprana partida de las autoridades civiles indonesias. La UNAMET 
restableció su sede en Dili el 28 de septiembre e inmediatamente comenzó a trabajar para restablecer la capacidad 
logística de la misión y redistribuir al personal de la UNAMET según lo permitieran las condiciones. 
 
El 19 de octubre de 1999, la Asamblea Consultiva Popular de Indonesia reconoció oficialmente el resultado de la 
consulta. Poco después, el 25 de octubre, el Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas, mediante la resolución 
1272 (1999), estableció la Administración de Transición de las Naciones Unidas para Timor Oriental (UNTAET) como 
una operación de mantenimiento de la paz integrada y multidimensional, plenamente responsable de la administración 
de Timor Oriental durante su transición hacia la independencia. 
 
La resolución 1272 encomendó a la UNTAET que garantizara la seguridad y mantuviera el orden público en todo el 
territorio de Timor Oriental; que estableciera una administración eficaz; que ayudara al desarrollo de los servicios civiles 
y sociales; que asegurara la coordinación y la prestación de asistencia humanitaria, la rehabilitación de la asistencia 
humanitaria, la rehabilitación y la asistencia para el desarrollo; que apoyara la creación de capacidad para el 
autogobierno; y que ayudara a establecer las condiciones para el desarrollo sostenible. 
 
La UNTAET estaba integrada por un componente de gobernanza y administración pública, un componente de policía 
civil de hasta 1.640 policías civiles y una fuerza armada de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas, de 
tamaño equivalente a la INTERFET. Además, se incorporaron componentes de asistencia humanitaria y rehabilitación 
dentro de las estructuras de la Administración de Transición. Para financiar las actividades de transición de la 
Administración de Transición, una reunión de donantes sobre Timor Oriental, celebrada en Tokio en diciembre de 1999, 
prometió más de 520 millones de dólares de los EE.UU. 
 
Poco después, el Administrador de Transición, en consulta con los dirigentes políticos de Timor Oriental, creó el 
Consejo Consultivo Nacional (CCN), un órgano político integrado por 11 timorenses orientales y cuatro miembros de la 
UNTAET, encargado de supervisar el proceso de adopción de decisiones durante el período de transición que condujo 
a la independencia. El CCN fue consultado sobre una serie de reglamentos urgentes necesarios para establecer una 
administración eficaz en el Territorio, que recibieron su consentimiento. Entre ellos figuraban: el establecimiento de un 
sistema jurídico, el restablecimiento de un poder judicial, la fijación de una moneda oficial, la creación de controles 
fronterizos, la tributación y la creación de un primer presupuesto consolidado para Timor Oriental. 
 
En febrero de 2000, fecha en la que se completó el despliegue de la UNTAET, el mando de las operaciones militares 
pasó de la INTERFET a la Fuerza de Mantenimiento de la Paz de las Naciones Unidas. La UNTAET también inició un 
proceso de reorganización para asemejarse más al futuro gobierno de Timor Oriental y aumentar la participación directa 
de los timorenses orientales. Se crearon ocho carteras: administración interna, infraestructura, asuntos económicos, 
asuntos sociales, finanzas, justicia, policía y servicios de emergencia, y asuntos políticos. Las primeras cuatro estaban 
dirigidas por timorenses orientales y las otras cuatro por altos funcionarios de la UNTAET. El proceso de transformación 
y creación de instituciones conduciría más tarde al establecimiento, en agosto de 2000, de la Administración de 
Transición de Timor Oriental (ETTA), dirigida por el Administrador de Transición. 
 
Mientras tanto, durante los primeros seis meses de 2000, más de 167.000 refugiados regresaron de Indonesia, 
principalmente de Timor Occidental, y se calcula que entre 85.000 y 120.000 de ellos permanecieron en campamentos 
en Timor Occidental. Sin embargo, en septiembre, una serie de ataques armados contra tropas de las Naciones Unidas 
y habitantes de Timor Oriental a lo largo de la frontera y en campamentos de refugiados en Timor Occidental llevaron a 
la UNTAET a declarar las zonas occidentales como zonas de "alta amenaza". Tras el asesinato de tres funcionarios de 
las Naciones Unidas en Atambua (Timor Occidental) por milicias armadas el 6 de septiembre de 2000, se suspendieron 
las actividades de socorro humanitario en la región. 
 
El Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas respondió al deterioro de la situación de seguridad mediante la 
adopción de la resolución 1319 el 8 de septiembre de 2000. En la resolución se instaba al Gobierno de Indonesia a que, 
en cumplimiento de sus responsabilidades, adoptara medidas inmediatas para desarmar y disolver las milicias 
inmediatamente, restablecer el orden público en las zonas afectadas de Timor Occidental, garantizar la seguridad en 
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los campamentos de refugiados y para los trabajadores humanitarios, e impedir las incursiones transfronterizas en 
Timor Oriental. 
 
Además de la ampliación prevista del Servicio de Policía de Timor Oriental, el 12 de septiembre de 2000 el Gabinete de 
Transición aprobó la creación de una Fuerza de Defensa de Timor Oriental integrada por 1.500 soldados extraídos de 
las filas de la antigua fuerza guerrillera independentista timorense FALINTIL y complementadas por una reserva de 
igual número. 
 
Paralelamente a los esfuerzos por mantener la paz y la seguridad en Timor Oriental se adoptaron medidas 
encaminadas a desarrollar un sistema judicial y jurídico eficaz. En el curso de 2000 se establecieron en Timor Oriental 
una Fiscalía General y un Servicio de Defensoría, tres tribunales de distrito, un tribunal de apelaciones y prisiones en 
Dili y otras dos localidades. 
 
En octubre de 2000 se creó un Consejo Nacional (CN) para sustituir y ampliar el antiguo Consejo Consultivo Nacional 
(CCN) como núcleo de una futura asamblea. El Consejo estaba integrado por 36 miembros de la sociedad civil de 
Timor Oriental (empresas, partidos políticos, ONG y los 13 distritos del territorio). Se designó a timorenses orientales 
para ocupar cinco de las nueve carteras del gabinete. 
El 16 de marzo de 2001 se promulgó un reglamento sobre la elección de la Asamblea Constituyente, prevista para el 30 
de agosto, que sirvió de base para la preparación del censo electoral. Ese mismo día se inició el registro civil de todos 
los residentes y, hasta el 23 de junio, se habían inscrito 737.811 personas. 
 
Mientras tanto, se seguían realizando esfuerzos para crear un medio para el desarrollo sostenible y el crecimiento 
económico seguro en Timor Oriental. Un hito en esos esfuerzos se alcanzó el 3 de julio de 2001, cuando 
representantes de la Administración de Transición y Australia rubricaron el Acuerdo del Mar de Timor, un documento 
que regirá las operaciones petroleras en el Mar de Timor. 
 
El 30 de agosto de 2001, dos años después de la Consulta Popular, más del 91 por ciento de los votantes elegibles de 
Timor Oriental acudieron nuevamente a las urnas; esta vez para elegir una Asamblea Constituyente de 88 miembros 
encargada de redactar y adoptar una nueva Constitución y establecer el marco para futuras elecciones y una transición 
hacia la plena independencia. 
 
Poco después, 24 miembros del nuevo Consejo de Ministros integrado por todos los timorenses orientales del Segundo 
Gobierno de Transición tomaron posesión de sus cargos. El nuevo Consejo sustituyó al Gabinete de Transición creado 
en 2000. La Asamblea Constituyente y un nuevo Gobierno timorense oriental gobernarían Timor Oriental durante el 
período de transición restante antes de su independencia como Estado democrático y soberano. 
 
La Asamblea Constituyente de Timor Oriental firmó la primera Constitución del Territorio y la puso en vigor el 22 de 
marzo de 2002 y, tras las elecciones presidenciales celebradas el 14 de abril, Xanana Gusmao fue nombrado 
Presidente electo de Timor Oriental. Una vez cumplidas estas dos condiciones previas para el traspaso del poder, la 
Asamblea Constituyente se transformará en el Parlamento del país el 20 de mayo de 2002. 
Las Naciones Unidas seguirán manteniendo una presencia en Timor Oriental durante todo el período posterior a la 
independencia para garantizar la seguridad y la estabilidad del naciente Estado. Una misión sucesora, que se conocerá 
como Misión de Apoyo de las Naciones Unidas en Timor Oriental (UNMISET) , adoptará un enfoque basado en hitos 
hacia su retirada gradual del Territorio y apoyará a las autoridades de Timor Oriental en las esferas de la estabilidad, la 
democracia y la justicia, la seguridad interna y el cumplimiento de la ley, y la seguridad externa y el control de fronteras. 
 
MANDATO 
Según la resolución 1272 (1999) del Consejo de Seguridad, de 25 de octubre de 1999: 
La UNTAET tenía la responsabilidad general de la administración de Timor Oriental y estaba facultada para ejercer toda 
la autoridad legislativa y ejecutiva, incluida la administración de justicia. 
El mandato de la UNTAET constaba de los siguientes elementos: 
Proporcionar seguridad y mantener la ley y el orden en todo el territorio de Timor Oriental; 
Establecer una administración eficaz; 
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Contribuir al desarrollo de los servicios civiles y sociales; 
Garantizar la coordinación y la prestación de asistencia humanitaria, rehabilitación y asistencia para el desarrollo; 
Apoyar el desarrollo de capacidades para el autogobierno; 
Contribuir al establecimiento de condiciones para el desarrollo sostenible. 
 

 
 
 
Personal policial 
Australia, Bangladesh, Brasil, Canadá, China, Croacia, Egipto, El Salvador, Egipto, Fiji, Gambia, India, Jamaica, Japón, 
Jordania, Kirguistán, Malasia, Namibia, Nepal, Nueva Zelanda, Nigeria, Pakistán, Palau, Filipinas, Portugal, República 
de Corea, Rumania, Federación Rusa, Samoa, Senegal, Singapur, Corea del Sur, España, Sri Lanka, Suecia, 
Tailandia, Turquía, Uganda, Ucrania, Uruguay, Estados Unidos, Vanuatu, Yemen, Zambia y Zimbabwe. 

 

22.- AFGANISTÁN 

No disponemos de información para publicar en esta oportunidad 

23.- costa de marfil 

No disponemos de información para publicar en esta oportunidad 

 

24.- BURUNDI 

No disponemos de información para publicar en esta oportunidad 
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25.- CHIPRE 

No disponemos de información para publicar en esta oportunidad 

26.- SUDAN 

No disponemos de información para publicar en esta oportunidad 

27.- SUDAN DEL SUR 

UNMISS 
Misión de 

Asistencia 

de las 

Naciones 

Unidas en la 

República 

de Sudán 

del Sur 

  

participación de Uruguay en UNMISS 
 
Uruguay participa en la Misión de Asistencia de las Naciones Unidas en Sudán del Sur (UNMISS) desde su 
establecimiento en 2011. A continuación se detallan los objetivos de la misión, los desafíos que enfrenta, los problemas 
logísticos, la relación del personal uruguayo con la población local y las actividades de apoyo humanitario. 
Objetivos de UNMISS 

• Consolidar la Paz y Seguridad: Proteger a la población civil y contribuir a la consolidación de la paz en Sudán 
del Sur. 

• Vigilancia de Derechos Humanos: Supervisar y promover el respeto de los derechos humanos. 
• Apoyo Humanitario: Facilitar el acceso humanitario a las comunidades afectadas por el conflicto. 
• Implementación de Acuerdos de Paz: Apoyar la implementación del Acuerdo de Cese de Hostilidades y otros 

acuerdos políticos. 
Desafíos que enfrenta UNMISS 

1. Violencia Persistente: La continua violencia entre facciones armadas dificulta la estabilidad y seguridad en el 
país. 

2. Desconfianza Local: La falta de confianza entre la población y las fuerzas internacionales puede obstaculizar 
la cooperación necesaria para una paz duradera. 

3. Condiciones Políticas Inestables: La inestabilidad política en Sudán del Sur afecta el cumplimiento del 
mandato. 

Problemas Logísticos 
• Acceso a Zonas Remotas: Las condiciones geográficas y climáticas complican el acceso a áreas donde se 

requiere intervención urgente. 
• Limitaciones en Transporte: La falta de medios adecuados para movilizar personal y recursos puede limitar la 

capacidad operativa. 
• Falta de Equipamiento Adecuado: La misión puede carecer de ciertos equipos necesarios para llevar a cabo 

operaciones efectivas. 
Impacto de la Falta de Recursos 
La falta de recursos afecta directamente la efectividad de UNMISS, limitando su capacidad para realizar patrullas, 
responder a incidentes y proporcionar asistencia humanitaria. Esto puede resultar en una mayor vulnerabilidad para las 
comunidades locales frente a la violencia y el conflicto. 
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Impacto del Acuerdo de Paz Reciente 
El acuerdo firmado en 2018 entre el gobierno y varios grupos rebeldes ha generado expectativas positivas sobre la 
estabilización del país. Sin embargo, aún persisten desafíos significativos, como la resistencia de algunos grupos 
armados a desmovilizarse y la necesidad de una implementación efectiva del acuerdo. La situación sigue siendo volátil, 
lo que podría afectar las operaciones y objetivos de UNMISS. 
Relación del Personal Uruguayo con la Población Local 
El personal uruguayo ha cultivado una relación positiva con la población local, basada en el respeto y la cooperación. 
Uruguay es conocido por su enfoque humanitario y su compromiso con los derechos humanos, lo que ha contribuido a 
generar confianza entre los uruguayos desplegados y las comunidades afectadas. 
Actividades de Apoyo Humanitario 
Las actividades humanitarias incluyen: 

• Distribución de Ayuda Humanitaria: Colaboración con organizaciones no gubernamentales para facilitar el 
acceso a alimentos, medicinas y otros suministros esenciales. 

• Asistencia Médica: Provisión de atención médica básica y apoyo en situaciones de emergencia sanitaria. 
• Educación y Capacitación: Programas destinados a capacitar a las comunidades locales en habilidades que 

promuevan la autosuficiencia. 
Conclusión 
La participación de Uruguay en UNMISS refleja su compromiso con el mantenimiento de la paz y la seguridad 
internacionales. A pesar de los desafíos operativos y logísticos, Uruguay continúa desempeñando un papel 
fundamental en los esfuerzos por estabilizar Sudán del Sur y proteger a su población civil. 
 

28.- SUDAN DARFUR 

 
No disponemos de información para publicar en esta oportunidad 

29.- ABYEI SUDAN 

UNISFA 
Fuerza 

Provisional 

de 

Seguridad 

de las 

Naciones 

Unidas para 

Abyei 

 

 
 

Nuestro país vuelve a participar de la misión 
UNITED NATION INTERIM FORCE ABYEI (UNISFA) 

 
Dos integrantes del Ejército Nacional fueron desplegados como Observadores Militares a la República del Sudán, con 
la misión de vigilar la frontera de la región de Abyei. 
 
https://defensanacional.foroactivo.com/t3524p900-ejercito-de-uruguay 
 
 

https://defensanacional.foroactivo.com/t3524p900-ejercito-de-uruguay
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30.- NEPAL 

UNMIN 
Misión de 

Naciones 

Unidas en 

NEPAL 
 

 

 
 

31.- REPUBLICA CENTROAFRICANA  

No disponemos de información para publicar en esta oportunidad 

32.- REPUBLICA CENTROAFRICANA Y CHAD 

No disponemos de información para publicar en esta oportunidad 

33.- GUINEA BISSAU 

https://defensanacional.foroactivo.com/t3524p900-ejercito-de-uruguay
https://defensanacional.foroactivo.com/t3524p900-ejercito-de-uruguay
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UNIOGBIS 

Oficina 

Integrada de 

las Naciones 

Unidas para 

la 

Consolidació

n de la Paz en 

Guinea-Bissau 

 

 

Cierre de la UNIOGBIS 
 

 
 

https://uniogbis.unmissions.org/en/country-profile 
 

La Oficina Integrada de las Naciones Unidas para la Consolidación de la Paz en Guinea-Bissau (UNIOGBIS) 
completó su mandato del Consejo de Seguridad el 31 de diciembre de 2020. 
 

Guinea-Bissau, oficialmente República de Guinea-Bissau, es un país 
de África occidental. Limita al norte con Senegal, al sur y al este con 
Guinea y al oeste con el océano Atlántico. El nombre de su capital, 
Bisáu, se añadió al nombre oficial del país para evitar confusiones con 
la República de Guinea. 
Guinea-Bissau obtuvo su independencia de Portugal en 1974 tras una 
larga lucha encabezada por el izquierdista Partido Africano para la 
Independencia de Guinea y Cabo Verde (PAIGC). 
El país se divide en ocho regiones y un sector autónomo, subdividido 
a su vez en 37 sectores. Las regiones incluyen: Bafata, Biombo, Bisáu 
(sector autónomo), Bolama, Cacheu, Gabú, Oio, Quinara y Tombali. 

La población de Guinea-Bissau es étnicamente diversa y posee numerosos idiomas, costumbres y estructuras sociales 
distintivos. Casi el 99% de los guineanos se pueden clasificar en las tres categorías siguientes: 
- Los fula y los mandinga, que constituyen la mayor parte de la población y se concentran en el norte y el noreste;  
- Los balanta y los papel, que viven en las regiones costeras central y sur;  
- Los manjaco y mancanha, que ocupan las zonas costeras central y norte. La mayor parte del 1% restante son 
mestizos de ascendencia portuguesa y negra. 
Guinea-Bissau se encuentra entre los 20 países más pobres del mundo; una de las fuentes de ingresos más 
importantes del país son los anacardos. 
  
  

https://uniogbis.unmissions.org/en/country-profile
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Datos principales  
Fecha de Independencia: 24 de septiembre de 1973 (proclamada unilateralmente); 10 de septiembre de 1974 
(reconocida por Portugal) 
 
Fecha de Admisión en Naciones Unidas: 17 de septiembre de 1974 
Superficie: 36,125 kilómetros cuadrados (incluidos los archipiélagos de Bijagós) 
Capital: Bisáu 
Nacionalidad: Nombre y adjetivo: Guineano(s), Guineano(s) de Bisáu 
Población: 1.700.000 (Informe sobre el Desarrollo Mundial) 
Grupos étnicos: Balanta (24,7%), Fula (25,4%), Mandingo (13,7%), Manjaca (9,3%), Papel (9%) y Caucásicos 
Birraciales (menos del 1%) 
Religión: Musulmán, Cristiano, Animista, otros 
Idiomas: Oficial - Portugués; 
Tasa de alfabetización (adultos) población total: 42% hombres: 57%, mujeres: 28% (2002) 
Tasa de alfabetización (adultos) población total: 55,3 % Tasa 
de fecundidad total (nacimientos por mujer): 5,0 
Tasa de mortalidad materna: 790/100 000 (2013) 
Tasa de mortalidad de menores de cinco años: 129/1000 
Tasa de mortalidad (adultos): Mujeres 352/1000 adultos; Hombres 405/1000 adultos 
Esperanza de vida al nacer: 54,3 
Esperanza de vida (años): Mujeres 49,5; Hombres 46,7 
Tasa de crecimiento anual de la población: 2,4%. 
Tasa de homicidios: 20,2/100 000 
Refugiados en: 1.200 
Tasa de prevalencia del VIH/SIDA (% edades 15-49): 3,9 
 
Fuente PNUD IDH 2014 
 
Jefe de Estado: José Mário Vaz (PAIGC), desde mayo de 2014 
Presidente de la Asamblea Nacional: Cipriano Cassama (PAIGC), desde julio de 2019 
Primer Ministro: Aristides Gomes (PAIGC), desde julio de 2019 
Canciller: Suzy Carla Barbosa, desde julio de 2019 
Instituciones nacionales: La Constitución fue adoptada en 1984 y enmendada en 1991. 
Poder legislativo: 102 miembros de la Asamblea Nacional unicameral elegidos por un período de cuatro años, las 
últimas elecciones celebradas el 16 de noviembre de 2008. 
 
Poder ejecutivo: Un presidente elegido por voto popular por un período de cinco años y un primer ministro designado 
por el presidente, teniendo en cuenta los resultados de las elecciones legislativas y el partido más votado y después de 
consultas con los líderes de los partidos en la Asamblea Nacional. Las elecciones se celebraron en abril/mayo de 2014 
que marcaron el regreso al orden constitucional después del golpe de estado del 12 de abril de 2012. Las últimas 
elecciones presidenciales se celebraron el 29 de diciembre de 2019. 
 
Poder Judicial: Tribunal Supremo de Justicia. El cargo de Presidente tiene un mandato de dos mandatos de cinco 
años cada uno. 
 
Principales partidos políticos (ordenados según los resultados de las últimas elecciones parlamentarias de abril de 
2014): El Partido Africano para la Independencia de Guinea y Cabo Verde (PAIGC) obtuvo 57 escaños de un total de 
102 en la Asamblea Nacional; el Partido de la Renovación Social (PRS), partido del expresidente Yala, obtuvo 41 
escaños; la Unión para el Cambio (UM), dos escaños; el Partido para la Nueva Democracia, un escaño; y el Partido 
para la Convergencia Democrática (PCD), un escaño. 
 
Economía: 
INB per cápita: 1.090 
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PIB: $ 1,9 mil millones 
PIB per cápita: $ 1.164 
Inversión extranjera directa, entradas netas (% del PIB): 2,0 
Flujos de capital privado (% del PIB): - 2,6 
Remesas (% del PIB): Entradas: 4,74 
Relación empleo-población (% de 25 años o más): 77,8 
Trabajo infantil (% de 5 a 14 años): 38 
Usuarios de Internet (%): 2 
 
El PIB per cápita de Guinea-Bissau es uno de los más bajos del mundo, así como su Índice de Desarrollo Humano 
(Clasificación HDR del PNUD de 2014, 177 de 185: 0,396). Más de dos tercios de la población vive por debajo del 
umbral de pobreza. La economía depende principalmente de la agricultura: los anacardos y los cacahuetes son sus 
principales exportaciones; también pescado. Un largo período de inestabilidad política ha dado lugar a una actividad 
económica deprimida, un deterioro de las condiciones sociales y desequilibrios macroeconómicos. 
 

34.- MALI 

MINUSMA 

Misión 

Multidimensiona

l Integrada de 

Estabilización 

de las Naciones 

Unidas en Malí 
 

 

 
 

Perfil humanitario del país de la República de MALI 

 
http://www.irinnews.org/country.aspx?CountryCode=ML&RegionCode=WA 
 
ANTECEDENTES 
Última actualización: agosto de 2007 
Malí es un país sin litoral que abarca 1.241.000 km2. Tiene fronteras con Mauritania, Argelia, Burkina Faso, Costa de 
Marfil, Guinea, Níger y Senegal. Aunque vulnerable a la sequía, los ríos Senegal y Níger mantienen fértiles las tierras 
circundantes. 
Como parte de la ruta transahariana hacia el norte de África, Malí se convirtió en un importante centro comercial a 
principios del siglo XIV. Una vez que la ruta perdió importancia, el país se dividió en pequeños reinos hasta que los 
franceses lo colonizaron en 1895. 
Después de la independencia en 1960, Malí se unió originalmente a Senegal en la Federación de Malí hasta que 
Senegal se retiró solo unos meses después. 
Años de gobierno dictatorial terminaron con un golpe de estado en 1991 y la introducción de un sistema democrático. El 
presidente Alpha Oumar Konaré ganó las primeras elecciones presidenciales en 1992 y cumplió dos mandatos. Su 

http://www.irinnews.org/country.aspx?CountryCode=ML&RegionCode=WA
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tiempo en el cargo estuvo marcado por la inestabilidad política y una sucesión de primeros ministros que rara vez 
duraron más de un año en el cargo. La presidencia de Konaré también marcó el inicio de la rebelión tuareg en el norte 
del país. Los tuaregs son un pueblo nómada y, cuando su economía ganadera se desmoronó, se desencadenaron 
graves disputas territoriales que aún persisten. 
El actual presidente, reelegido para un mandato de cinco años en abril de 2007, es Amadou Tamani Touré. 
A pesar de ser uno de los principales exportadores de algodón de África, Malí es uno de los países más pobres del 
mundo, ocupando el puesto 175 en el Índice de Desarrollo Humano publicado por el Programa de las Naciones Unidas 
para el Desarrollo (PNUD). 
 
Paz y seguridad 
Desde 1990, la rebelión tuareg en el norte del país se ha prolongado por cuestiones territoriales, lingüísticas y 
culturales. En 1992, el gobierno maliense y representantes del movimiento tuareg firmaron un alto el fuego. Este 
acuerdo también preveía la integración de excombatientes en las fuerzas de seguridad malienses. Sin embargo, han 
continuado los ataques esporádicos, el más reciente de los cuales tuvo lugar en mayo de 2006. La mediación argelina 
está actualmente en curso. 
Malí mantuvo una breve disputa fronteriza con Burkina Faso en 1985 y persisten las tensiones entre ambos países. 
 
Desplazados internos/refugiados 
Según la Agencia de la ONU para los Refugiados (ACNUR), en 2005 había 11.000 refugiados y 1.000 solicitantes de 
asilo en Malí. La mayoría son de Mauritania, seguidos de Costa de Marfil y Sierra Leona. Uno de los campamentos que 
albergaba refugiados de Costa de Marfil se cerró en diciembre de 2005 debido a una disminución en el número de 
refugiados que vivían allí y los refugiados restantes fueron trasladados al campamento de Faragouran. 
El ACNUR ejecuta un programa para ayudar a los refugiados a ser autosuficientes y trabajó con la Comisión Nacional 
para los Refugiados para desarrollar capacidades para la protección legal. En 2005, se procesaron 238 solicitudes y se 
concedió la condición de refugiado a 31 personas. 
 
Democracia y gobernanza 
La democracia se instauró en Malí a principios de la década de 1990. Antes de eso, el país estaba gobernado por 
gobernantes autoritarios. En 1991, las fuerzas de seguridad del gobernante militar Moussa Traoré asesinaron a más de 
100 manifestantes prodemocracia. Poco después, el general Amadou Toumani Touré derrocó al gobierno. Al año 
siguiente se celebraron elecciones y a Touré se le atribuyó la instauración de la democracia en el país. 
Alpha Oumar Konaré ganó las primeras elecciones democráticas en 1992 y ejerció dos mandatos consecutivos. El 
establecimiento de la democracia se consolidó aún más con las elecciones presidenciales de mayo de 2002, cuando su 
oponente Touré ganó las elecciones y el poder se entregó pacíficamente. 
Touré ganó las elecciones presidenciales del 29 de abril de 2007 —consideradas generalmente libres y justas por los 
observadores internacionales— con más del 70% de los votos y una participación de poco más del 36%. 
 
Medios de comunicación 
Desde la llegada de la democracia a principios de la década de 1990, los medios de comunicación privados de Malí han 
florecido y el país disfruta de uno de los entornos de prensa más libres de África. La prensa escrita ha crecido de tres 
publicaciones privadas a más de 50, incluyendo siete diarios. Existen más de 160 emisoras de radio. El país cuenta con 
leyes estrictas contra la difamación de funcionarios públicos, aunque rara vez se aplican. 
 
Economía 
Malí es uno de los países más pobres del mundo. Más del 64 por ciento de la población vive por debajo del umbral de 
pobreza. Hay varios factores que han contribuido a la pobreza de Malí. Casi el 65 por ciento de su tierra es desértica o 
semidesértica, lo que limita la producción agrícola. La actividad económica se concentra alrededor del delta del Níger. 
El ochenta por ciento de la fuerza laboral se dedica a la agricultura y la pesca, y la principal industria es el 
procesamiento de alimentos. Con el algodón como su principal exportación, Malí es vulnerable a las fluctuaciones en el 
precio del algodón en el mercado mundial. Como país sin litoral, el acceso a los puertos es difícil, particularmente a 
través de Costa de Marfil, donde ha habido una guerra civil. 
A pesar de estos obstáculos, Malí está trabajando hacia la reforma económica. La devaluación del 50 por ciento del 
CFA en 1994 y la implementación de un programa de ajuste estructural recomendado por el Fondo Monetario 
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Internacional ( FMI ) han ayudado a diversificar la economía y atraer inversión extranjera. El producto interno bruto ha 
crecido anualmente un cinco por ciento entre 1996 y 2005, lo que ha ayudado a elevar el ingreso mensual promedio de 
240 dólares EE.UU. en 1994 a 370 dólares EE.UU. en 2004. El gobierno también ha dado un fuerte apoyo a la 
producción de oro, lo que ayudó al sector a superar un período crítico en 2004. 
 
Población 
Se estima que la población de Malí es de 13,1 millones de habitantes, con una tasa de crecimiento promedio del 2,9 % 
anual. La tasa de fertilidad es una de las más altas del mundo. Las mujeres tienen un promedio de 6,9 hijos. La mayoría 
de la población es rural, y un 10 % es nómada. Casi el 90 % de la población es musulmana y los principales grupos 
étnicos son los bambara, los malinké y los soninké, todos pertenecientes al grupo mandé. El país también cuenta con 
habitantes peul, voltaico, songhai, tuareg y moros. 
 
Indicadores de desarrollo 
Según el Fondo de las Naciones Unidas para el Desarrollo, el Índice de Desarrollo Humano de Malí es de 0,333, lo que 
lo convierte en uno de los países más subdesarrollados del mundo. La esperanza de vida al nacer es de 47,8 años. A 
pesar de su alta tasa de fecundidad, la mortalidad infantil es de 121 por cada 1.000 nacidos vivos y la tasa de 
mortalidad materna es de 1.200 por cada 100.000 nacimientos. El país padece una alta tasa de analfabetismo, 
especialmente entre las mujeres. Solo el 12 % de las mujeres saben leer y escribir, frente al 27 % de los hombres. 
 
Educación 
Aunque la educación es gratuita en Mali, y la escuela primaria es obligatoria hasta los 12 años, solo la mitad de la 
población del país asiste a la escuela. Según el Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia ( UNICEF ), el 66 por 
ciento de los niños están matriculados en la escuela primaria y el 50 por ciento de las niñas. La matriculación disminuye 
considerablemente en el nivel secundario, con solo el 25 por ciento de los niños y el 14 por ciento de las niñas 
registrados. 
Además de las escuelas públicas, el país también tiene Medersas, escuelas privadas que combinan educación religiosa 
y secular, y escuelas coránicas privadas, cuyo énfasis principal está en la instrucción religiosa. Las Medersas reciben 
una pequeña cantidad de apoyo estatal, mientras que las escuelas coránicas se financian completamente con 
donaciones de los padres y el dinero recaudado por los estudiantes enviados a mendigar. 
Los desafíos que enfrenta el sistema educativo de Mali incluyen la falta de escuelas, particularmente en las áreas 
rurales, la incapacidad de los padres para pagar los costos de los uniformes y los útiles escolares, el matrimonio precoz 
y la escasez de maestros. 
 
Niños 
Existen varias leyes en el país destinadas a proteger a la infancia, y cada región de Malí cuenta con un delegado 
gubernamental designado para velar por el bienestar y los derechos de la infancia. A pesar de estas medidas, existen 
numerosas aberraciones que atentan contra los derechos de la infancia. 
El matrimonio infantil y la mutilación genital femenina siguen siendo prácticas generalizadas en las zonas rurales. 
UNICEF estima que más del 90 % de las mujeres de entre 15 y 49 años han sido sometidas a la ablación genital y que 
más del 65 % de las mujeres de entre 20 y 24 años se casaron antes de los 18 años. La desnutrición también es un 
problema, ya que el 33 % de los niños padecen falta de alimentos. Un informe sobre derechos humanos del 
Departamento de Estado de Estados Unidos señaló que los niños son objeto de trata nacional para trabajar en 
arrozales, minas y como trabajadores domésticos. 
 
Salud 
Malí cuenta con solo seis hospitales regionales y tres hospitales nacionales. Solo el 45 % de la población tiene acceso 
a instalaciones sanitarias adecuadas. La malaria sigue siendo endémica en el país y representa el 13 % de la 
mortalidad total; sin embargo, solo el 8 % de los niños menores de cinco años duermen bajo mosquiteros tratados con 
insecticidas. La mortalidad materna también es un problema grave. Se producen 1200 muertes por cada 100 000 
nacidos vivos. 
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VIH/SIDA 
La prevalencia estimada del VIH/SIDA en Malí es del 1,9 %. Hay 84 000 personas que viven con VIH/SIDA, la mitad de 
ellas mujeres. Solo el 14 % de las mujeres utilizó protección la última vez que mantuvo relaciones sexuales de riesgo. 
Según la información recopilada en las clínicas prenatales, se observa un aumento en la prevalencia del SIDA. Las 
clínicas registraron que el 3,5 % de las mujeres que acudieron a ellas tenían VIH/SIDA. Hay 75 000 huérfanos a causa 
del SIDA en el país, lo que representa casi una décima parte del total de huérfanos en Malí. 
Seguridad alimentaria 
Los suministros de alimentos fueron suficientes en Mali en 2001-2002, pero una invasión de langostas, seguida de una 
temporada de lluvias deficiente en 2004, creó focos de desnutrición en el norte en 2005. Hubo una disminución del 42 
por ciento en la producción de granos en 2005 en comparación con la temporada 2003/2004. Esta crisis alimentaria 
puso al 10 por ciento de la población en riesgo. 
La desnutrición sigue siendo un problema grave. Representa más del 50 por ciento de las muertes infantiles. Aunque la 
mala dieta y las infecciones frecuentes son las principales causas de la desnutrición, también hay una falta de 
información sobre buenas prácticas nutricionales. Las madres rara vez usan alimentos de destete cuando hacen la 
transición de sus hijos de la leche materna a las comidas familiares. UNICEF estima que el 38 por ciento de los niños 
menores de cinco años tienen su crecimiento grave o moderadamente obstaculizado por la desnutrición. 
Derechos humanos 
Un informe sobre derechos humanos del Departamento de Estado de Estados Unidos señaló que Malí presenta 
deficiencias en varias áreas. Las condiciones penitenciarias son precarias, se producen arrestos arbitrarios y largas 
detenciones preventivas. La violencia doméstica, la discriminación contra la mujer y la ablación genital femenina siguen 
siendo comunes. También existe la trata de menores, el trabajo infantil y la servidumbre hereditaria entre grupos 
étnicos. 
El PNUD señaló que, si bien en teoría Malí ha implementado leyes y estructuras favorables al respeto de los derechos 
humanos, persisten numerosos obstáculos para su aplicación. La pobreza y las tradiciones culturales son los 
principales impedimentos. Asimismo, existe una falta de coordinación de actividades y programas para promover los 
derechos humanos, y los grupos locales reciben poco apoyo. 
Necesidades humanitarias 
La erradicación de la pobreza y el hambre son los dos Objetivos de Desarrollo del Milenio que Malí se centra en 
alcanzar. La inseguridad alimentaria es una amenaza real y el país es vulnerable a las condiciones ambientales que 
podrían afectar los cultivos. Es necesario fortalecer los derechos de las mujeres y el número de niñas que reciben 
educación sigue siendo bajo. 
 

Malí en cifras 

· Población: 13,1 millones 
· Tasa de crecimiento de la población: 2,9% 
· PIB per cápita: $998 
· Servicio de la deuda del PIB: 2,1% 
· Población por debajo de la línea de pobreza: 64% 
· Esperanza de vida: 47,8 años 
· Mortalidad infantil: 121 muertes/1.000 nacidos vivos 
· Acceso a med. servicios: 45% 
· Prevalencia del VIH: 1,9% 
· Acceso a agua limpia: (urbana 76%, rural 35%) 
· Acceso a electricidad: (urbana 37%, rural 2%) 
· Tasa de alfabetización: (hombres 27%), (mujeres 12%) 
· Médicos/personas: 0,08/1000 
· Personas desplazadas: NA 
· Refugiados: 12.000 
· Índice de desarrollo humano: 0,338 (IDH 2006, puesto 175) 
Fuentes: PNUD , ONUSIDA , UNICEF , ACNUR , OMS , UNFPA , Banco Mundial 

 
  

https://web.archive.org/web/20080121124637/http:/www.ml.undp.org/
https://web.archive.org/web/20080121124637/http:/www.unaids.org/en/Regions_Countries/Countries/mali.asp
https://web.archive.org/web/20080121124637/http:/www.unicef.org/infobycountry/mali.html
https://web.archive.org/web/20080121124637/http:/www.unhcr.org/country/mli.html
https://web.archive.org/web/20080121124637/http:/www.who.int/countries/mli/en/
https://web.archive.org/web/20080121124637/http:/www.unfpa.org/profile/mali.cfm
https://web.archive.org/web/20080121124637/http:/web.worldbank.org/WBSITE/EXTERNAL/COUNTRIES/AFRICAEXT/MALIEXTN/0,,menuPK:362193~pagePK:141132~piPK:141107~theSitePK:362183,00.html
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Datos básicos 

Capital: Bamako 
Idioma: Francés (oficial), bambara hablado por dos tercios de la población, numerosas lenguas étnicas 
Grupos étnicos: Bambara 36,5%, Peul 13,9%, Senoufo 9%, Soninke 8,8%, Dogon 8%, Songhai 7,2%, 
Malinke 6,6%, Diola 2,9%, Bobo y Oule 2,4%, Tuareg 1,7%, Moor 1,2% 
Religiones: musulmana 90%, creencias indígenas 9%, cristiana 1% 
Geografía: Sin litoral; dividido en tres zonas naturales: la sudanesa meridional, cultivada; la saheliana 
central, semiárida; y la sahariana septentrional, árida. Llanuras septentrionales mayormente planas a 
onduladas cubiertas de arena; sabana en el sur, colinas escarpadas en el noreste. 
Países limítrofes: Argelia, Burkina Faso, Guinea, Costa de Marfil, Mauritania, Níger, Senegal 
Recursos naturales: Oro, fosfatos, caolín, sal, piedra caliza, uranio, bauxita, mineral de hierro, 
manganeso, estaño y cobre, plomo, litio, tungsteno, mármol 
Productos agrícolas: Algodón, mijo, arroz, maíz, mandioca, trigo, té, verduras, cacahuetes; ganado 
vacuno, ovejas, cabras 
Fuente: Enciclopedia Británica 
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Conozca el mecanismo de verificación del fin del conflicto 
 

 
https://www.elnuevosiglo.com.co/conozca-el-mecanismo-de-verificacion-del-fin-del-conflicto 
 
 
Lunes, 25 de Enero de 2016 
El Gobierno Nacional entregó los detalles del mecanismo de verificación del fin del conflicto, aspectos acordados con la 
guerrilla de las Farc. 
  
A continuación el comunicado del Gobierno: 
  
El material que se publica a continuación explica aspectos de lo acordado por el Gobierno y las Farc sobre el 
mecanismo de verificación del fin del conflicto, cuya supervisión fue aceptada este lunes de forma unánime por el 
Consejo de Seguridad de Naciones Unidas. 
  
¿Qué acordaron el gobierno y las FARC? 
El Gobierno y las FARC acordaron crear un mecanismo tripartita para verificar el cese al fuego bilateral y definitivo y la 
dejación de armas parte por las FARC. La Comisión estará integrada por el Gobierno, las FARC y un componente 
internacional. 
  

https://web.archive.org/web/20080121124637/http:/www.britannica.com/wdpdf/Mali.pdf
https://www.elnuevosiglo.com.co/conozca-el-mecanismo-de-verificacion-del-fin-del-conflicto
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¿Cuál será el componente internacional de la Comisión de Verificación? 
El componente internacional de la Comisión de Verificación estará a cargo del Consejo de Seguridad de las Naciones 
Unidas y lo integraran observadores de países miembros de la Comunidad de Estados de América Latina y el Caribe 
(CELAC). 
  
¿Esto quiere decir que la CELAC será la responsable de verificar el cese al fuego y el desarme de las FARC? 
El cese al fuego bilateral y el desarme será verificados por las el Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas. El 
Consejo de Seguridad integrará la misión de verificación con observadores de países miembros de la CELAC. 
  
¿Quién definirá cuales países participaran en la Misión de Verificación? 
No es una misión integrada por países. Es una misión conformada por personas con las competencias y experiencia 
que se requiere para monitorear y verificar el cese al fuego bilateral y el desarme de las FARC. Los observadores 
provendrán de países miembros de la CELAC, excluyendo los que limitan con Colombia. 
  
¿Quién financiará la Misión de Verificación? 
La misión será financiada por el Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas. 
  
¿De qué tamaño será la misión? 
El tamaño de la misión lo determinará la Subcomisión Técnica para el Fin del Conflicto de la Mesa de Conversaciones 
de la Habana. En las próximas semanas, la subcomisión le informará al Consejo de Seguridad las necesidades 
específicas de la verificación. 
  
¿En cuáles y cuantos lugares de Colombia se realizará la verificación? 
En cuantos lugares se realizará la verificación también será definido por la Comisión Técnica para el Fin del Conflicto 
de la Mesa de Conversaciones de La Habana. 
 
¿Las FARC le entregarán las armas a las Naciones Unidas? 
Si, el componente internacional de este mecanismo tripartito, el Consejo de Seguridad de Naciones Unidas, hará la 
verificación de la entrega de armas por parte de las FARC. 
  
¿La Misión de Verificación contará con la presencia de cascos azules de las Naciones Unidas? 
No. Será una misión política que no está armada. Colombia no llega al Consejo de Seguridad por el capítulo séptimo de 
la Carta de las Naciones Unidas que es el que establece las misiones armadas de paz y seguridad. La solicitud de 
verificación se basa en el capítulo sexto de la carta, que hace referencia al arreglo pacífico de controversias. 
  
La conformación de la Misión de Verificación requiere de una votación del Consejo de Seguridad. ¿Colombia cuenta 
con el respaldo político? 
  
Si. Colombia cuenta con el apoyo del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas. Desde los últimos meses de 
2016, el presidente Juan Manuel Santos ha venido gestionando el apoyo de los miembros del Consejo de Seguridad. El 
Presidente ya habló con los cinco miembros permanentes, quienes respaldan a Colombia en la terminación del 
conflicto.  
¿Por qué el Consejo de Seguridad y no la Asamblea General de las Naciones Unidas? 
  
El Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas es la institución idónea para adelantar la verificación. Es una instancia 
ágil y efectiva en la toma de decisiones, e garantiza la financiación de la misión y el apoyo de los países más 
importantes del mundo al fin del conflicto. 
  
¿Cuándo comenzará a operar la misión de verificación? 
La comisión comenzará a operar con la firma del Acuerdo Final, que estará acompañada del cese al fuego bilateral y 
definitivo. El desarme de las FARC comenzará dos meses después de la firma del acuerdo. El gobierno esperar firmar 
el acuerdo final el 23 de marzo de 2016. 
 



87 

 

 

36.- LIBANO 

UNIFIL 
Fuerza 

Provisional 

de las 

Naciones 

Unidas en el 

Líbano 

 

 

 

Operaciones de la FPNUL 

 
https://unifil.unmissions.org/unifil-operations 
 
Para cumplir su mandato, definido en la Resolución  1701  (2006) del Consejo de Seguridad de la ONU, la FPNUL lleva 
a cabo diversas operaciones en su Zona de Operaciones, entre el río Litani, al norte, y la Línea Azul (Línea de Retirada 
de las Fuerzas de Defensa de Israel), al sur. Estas incluyen patrullas diurnas y nocturnas, el establecimiento de puestos 
de observación, la vigilancia de la Línea Azul y la remoción de municiones sin detonar y municiones en racimo.  
  

La Línea de Retirada, también llamada «Línea Azul», fue identificada en el año 2000 por las Naciones Unidas en 
cooperación con funcionarios libaneses e israelíes para confirmar la retirada de las tropas de las Fuerzas de 
Defensa de Israel (FDI) del territorio libanés, de conformidad con la resolución  425 del Consejo de Seguridad . 
La Línea Azul no es la frontera entre el Líbano e Israel. 

Es importante destacar que la FPNUL opera en apoyo de las Fuerzas Armadas Libanesas (FAL), cuya responsabilidad 
principal es garantizar la seguridad en la zona. Tras la guerra de 2006, el Gobierno del Líbano decidió desplegar 15.000 
efectivos de las FAL en el sur del Líbano, incluida la zona de operaciones de la FPNUL. Simultáneamente, el Consejo 
de Seguridad de la ONU autorizó un aumento de la dotación de la FPNUL hasta un máximo de 15.000 efectivos. 
Además de supervisar el cese de hostilidades, la FPNUL recibió el mandato, entre otras cosas, de acompañar y apoyar 
a las FAL en su despliegue por todo el sur del Líbano. Este histórico despliegue de las FAL, que operaban en el sur del 
Líbano por primera vez en tres décadas, se logró rápidamente con el apoyo de la FPNUL.  
Cooperación entre la FPNUL y las Fuerzas Armadas Libanesas 
La estrecha cooperación entre la FPNUL y las Fuerzas Armadas Libanesas (FAL) es fundamental para la aplicación de 
la resolución 1701 (2006) del Consejo de Seguridad. Su objetivo es garantizar un entorno seguro en el sur del Líbano y 
establecer, entre la Línea Azul y el río Litani, una zona libre de personal armado, bienes y armas, salvo los del Gobierno 
del Líbano y de la FPNUL.  

https://unifil.unmissions.org/unifil-operations
https://web.archive.org/web/20241203051855/http:/daccessdds.un.org/doc/UNDOC/GEN/N06/465/03/PDF/N0646503.pdf?OpenElement
https://web.archive.org/web/20241203051855/http:/daccessdds.un.org/doc/RESOLUTION/GEN/NR0/368/70/IMG/NR036870.pdf?OpenElement
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Inmediatamente después del despliegue de las tropas de las Fuerzas Armadas Libanesas en el sur, que tuvo lugar en 
paralelo con la retirada de las Fuerzas de Defensa de Israel y la expansión de la FPNUL, las Fuerzas Armadas 
Libanesas y la FPNUL establecieron mecanismos para coordinar estrechamente sus actividades operativas, como 
patrullas y puestos de control, en la zona de operaciones de la FPNUL.  
El Consejo de Seguridad tomó nota de los resultados alcanzados cuando afirmó en la resolución  1773 (2007) que el 
despliegue de la FPNUL y las Fuerzas Armadas Libanesas en la zona comprendida entre el río Litani y la Línea Azul 
“contribuyó a establecer un nuevo entorno estratégico en el sur del Líbano” y pidió una cooperación aún mayor de la 
FPNUL con las Fuerzas Armadas Libanesas en el cumplimiento de su mandato.  
Desde principios de 2008, la FPNUL y las Fuerzas Armadas Libanesas han intensificado su cooperación y han ido más 
allá de la coordinación de sus actividades operativas para realizar actividades conjuntas a diario. Estas actividades 
incluyen diversos tipos de patrullas diurnas y nocturnas en toda la zona de operaciones de la FPNUL y a lo largo de la 
Línea Azul, el establecimiento de puestos de control, así como operaciones para recuperar y destruir armas, 
municiones e infraestructura remanentes de conflictos anteriores.  
La FPNUL y las Fuerzas Armadas Libanesas realizan exámenes periódicos de su cooperación para evaluar los 
resultados e identificar áreas en las que se puede mejorar.  
Ejercicios y entrenamiento.  
Además de sus actividades operativas diarias para implementar sus respectivos mandatos, la FPNUL y las Fuerzas 
Armadas de Liberia también realizan ejercicios militares conjuntos, actividades de entrenamiento e intercambian 
experiencias mediante un programa conjunto de conferencias. Las actividades de entrenamiento y los ejercicios se 
planifican conjuntamente.  
Los ejercicios conjuntos entre ambas Fuerzas se llevan a cabo a nivel de Batallón, Sector y Cuartel General. Estos 
incluyen ejercicios conjuntos de tiro de artillería, búsqueda y 
rescate, ejercicios con gran número de víctimas y otros 
destinados a la preparación ante contingencias. Estos ejercicios 
militares se complementan con un programa de intercambio de 
conferencias entre oficiales de las Fuerzas Armadas Libanesas y 
la FPNUL, que abarca desde temas puramente militares (como la 
estructura, la doctrina y los procedimientos de las Fuerzas 
Armadas Libanesas, la concienciación sobre el riesgo de minas y 
las medidas de protección de la fuerza) hasta cuestiones más 
sociopolíticas (como las características sociales del Líbano). Esto 
contribuye a fortalecer la base conceptual de la cooperación 
operativa, facilita el intercambio de experiencias profesionales y facilita una mejor comprensión del entorno local.  
La FPNUL y las Fuerzas Armadas Libanesas participan conjuntamente en talleres y seminarios sobre temas como la 
gestión de conflictos y la conciencia intercultural, el gran número de víctimas y diversos tipos de planificación para 
contingencias, incluso ante desastres naturales. Un oficial de las Fuerzas Armadas Libanesas también asiste a la 
capacitación de inducción regular para el nuevo personal civil y militar de la FPNUL y realiza una presentación sobre la 
labor de las Fuerzas Armadas Libanesas.  
Grupo de Observadores del Líbano.  
Para cumplir su mandato, la FPNUL cuenta con la asistencia de unos 50 observadores militares de unos 20 países que 
aportan contingentes, como parte del Grupo de Observadores del Líbano (OGL). Esta misión de observadores militares 
no armados de la ONU, presente en el Líbano desde 1949, forma parte del Organismo de las Naciones Unidas para la 
Vigilancia de la Tregua (ONUVT). Los observadores militares realizan patrullas en aldeas y a lo largo de la Línea Azul, 
como medida de fomento de la confianza en la zona, trabajando en estrecha colaboración con la población local.  
Víctimas en el sur del Líbano desde la Guerra de 2006.  
Las municiones en racimo y otras municiones sin detonar han causado la muerte de 27 civiles y herido a 234 en el sur 
del Líbano. Accidentes durante el desminado han causado otras 14 muertes y 41 heridos entre el personal de 
desminado. Gracias a las actividades de limpieza y educación sobre el riesgo de minas, el número de víctimas civiles 
ha disminuido drásticamente desde el conflicto y se ha mantenido entre 0 y 2 al mes desde la primavera de 2008.  
  

https://web.archive.org/web/20241203051855/http:/daccessdds.un.org/doc/UNDOC/GEN/N07/489/27/PDF/N0748927.pdf?OpenElement
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Actividades de desminado de la FPNUL: operacionales y humanitarias  
Los expertos en artefactos explosivos y desminadores de la FPNUL facilitan la movilidad de los activos de la FPNUL 

mediante la limpieza de todos los artefactos explosivos sin detonar y minas 
que puedan afectar la circulación y la seguridad del personal de la FPNUL. 
Además, participan en actividades de desminado humanitario en apoyo del 
Servicio de las Naciones Unidas de Actividades Relativas a las Minas 
(UNMAS).  
Ingenieros de combate y equipos de desactivación de artefactos explosivos 
(EOD) se utilizan para limpiar zonas contaminadas con municiones de racimo 
en el sur del Líbano y otras municiones sin detonar, como bombas de 
aviación, cohetes y misiles. Los terrenos despejados se entregan a sus 
propietarios.  
Los ocho equipos de expertos en desminado/EOD de la FPNUL provienen de 

Camboya, China, Francia e Italia. Desde la guerra de 2006, los equipos de desminado de la FPNUL han contribuido a 
limpiar 4,8 kilómetros cuadrados de terreno afectado y a destruir más de 34.000 municiones sin detonar y minas en el 
sur del Líbano. Sin embargo, se estima que 425.000 minas terrestres siguen representando una amenaza para las 
comunidades libanesas y más de 18 kilómetros cuadrados de terreno siguen contaminados por bombas de racimo.  
Foro Tripartito. 
Inmediatamente después de la entrada en vigor del cese de hostilidades el 14 de agosto de 2006, de conformidad con 
la Resolución 1701 del Consejo de Seguridad de la ONU, el entonces Comandante de la Fuerza de la FPNUL se reunió 
con altos representantes de las Fuerzas Armadas Libanesas y las Fuerzas de Defensa de Israel. La reunión se celebró 
en la posición de la FPNUL en el cruce de la Línea Azul de Ras Naqoura para tratar la implementación y el 
cumplimiento del acuerdo de cese de hostilidades. También se trató la retirada del ejército israelí y el despliegue de las 
Fuerzas Armadas Libanesas en el sur del Líbano.  
Durante las semanas siguientes, el foro tripartito se reunió con frecuencia para coordinar el proceso de retirada de las 
FDI y el posterior despliegue de las FAL. Tras la finalización de la retirada de las FDI del sur del Líbano, con excepción 
de la parte de la aldea de Ghajar al norte de la Línea Azul y una pequeña zona adyacente, las reuniones continuaron 
celebrándose periódicamente en las fechas acordadas por ambas partes. Estas reuniones sirven como un mecanismo 
esencial para fomentar la confianza entre las partes, con el fin de mejorar la coordinación y la coordinación, así como 
de abordar cuestiones clave de seguridad y operaciones militares. Los temas de debate, entre otros, fueron cuestiones 
relevantes para la implementación de la resolución 1701, las violaciones de la Línea Azul y las conclusiones de las 
investigaciones de la FPNUL sobre los incidentes.  
El mecanismo tripartito negoció acuerdos de enlace y coordinación entre la FPNUL, las FDI y las FAL, que se 
acordaron en abril de 2007 y en los que las partes se comprometieron a proporcionar información sobre las posiciones 
y el despliegue, establecer vínculos de enlace más estrechos y establecer una línea directa entre el Comandante de la 
Fuerza y los generales designados de las FAL y las FDI.  
Las partes también han participado y se han comprometido a implementar un proyecto piloto para la señalización visible 
de la Línea Azul sobre el terreno, cuyo objetivo es reducir el número de violaciones involuntarias y fomentar la 
confianza entre las partes. La FPNUL ejecuta el proyecto conjuntamente con las Fuerzas Armadas Libanesas y las 
Fuerzas de Defensa de Israel (FDI). 
  
Última actualización: 10 de junio de 2016 
 

37.- kosovo 

No disponemos de información para publicar en esta oportunidad 
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F. Encontrado en internet  
 

Cómo funciona el mantenimiento de la paz 

http://news.bbc.co.uk/2/hi/6524867.stm  

¿UNDOFF? ¿UNMEE? ¿Binub?  
En la primera parte de una serie sobre mantenimiento de la paz, Patrick Jackson, de BBC 
News, analiza cómo se organizan las misiones. 
 

Los soldados pintaron por primera vez sus cascos con el azul celeste de las Naciones Unidas 
cuando entraron en la zona del Canal de Suez en noviembre de 1956, aunque la primera misión real 
fue en 1948, en Palestina. 

Desde el fin de la Guerra Fría a principios de la década de 1990, las misiones de "Cascos Azules" se han multiplicado y 
las fuerzas de paz de las Naciones Unidas ahora sirven en puntos conflictivos 
tan distantes como Timor Oriental y Haití, aunque principalmente en África y 
Oriente Medio. 
Mapa mundial de mantenimiento de la paz 
Varias fuerzas regionales, en particular la OTAN y la Unión Africana, llevan a 
cabo misiones de mantenimiento de la paz, a veces junto con la ONU, como 
en Kosovo y Afganistán, a veces sólo con la bendición de la ONU, como en 
Darfur y Somalia. 
Una fuerza principalmente estadounidense ha vigilado la península del Sinaí 
en Egipto desde que firmó la paz con Israel, mientras que fuerzas de paz 
rusas están desplegadas en varios puntos conflictivos étnicos de la ex URSS, 
aunque su imparcialidad es a menudo cuestionada. 

Pero con más de 100.000 efectivos sobre el terreno a mediados de abril de 2007, el Departamento de Operaciones de 
Mantenimiento de la Paz de las Naciones Unidas (DOMP) es con diferencia la marca de mantenimiento de la paz más 
grande y más reconocida en la actualidad. 
¿Quién llama a las tropas? 
¿Quién llama a las tropas? 
¿Quién paga las misiones? 
¿Qué tan buenas son las tropas? 
¿Qué pasa con las manzanas podridas? 
¿Las misiones de la ONU duran para siempre? 
¿QUIÉN LLAMA A LAS TROPAS? 

Cualquier estado miembro de las Naciones Unidas, grupo regional o la propia administración de las Naciones Unidas 
(Secretaría) puede dirigirse al Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas, compuesto por 15 miembros, para 
solicitar una misión de mantenimiento de la paz. 

http://news.bbc.co.uk/2/hi/6524867.stm
http://news.bbc.co.uk/2/hi/6524867.stm#graphic
http://news.bbc.co.uk/2/hi/6524867.stm#1
http://news.bbc.co.uk/2/hi/6524867.stm#2
http://news.bbc.co.uk/2/hi/6524867.stm#3
http://news.bbc.co.uk/2/hi/6524867.stm#4
http://news.bbc.co.uk/2/hi/6524867.stm#5
http://news.bbc.co.uk/2/hi/6524867.stm#6
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Una primera resolución cuidadosamente redactada debe luego ser votada por el 
Consejo de Seguridad. 
Esta primera resolución establece que el Consejo está de acuerdo en principio con 
la misión y pide al jefe del Secretario General de la ONU que presente un plan 
detallado junto con una estimación aproximada de sus costes. 
El poder de veto del que gozan los cinco miembros permanentes (China, Francia, 
Rusia, el Reino Unido y los Estados Unidos) significa que la misión no puede ser 
aprobada por una mayoría simple. 
Si la votación tiene éxito y el tiempo lo permite, el secretario general envía una o 
más misiones de evaluación y luego informa al consejo con opciones y 
recomendaciones según corresponda. 
Luego se vota una segunda resolución (mandato) que aprueba todo o parte del 
plan y autoriza formalmente la misión. 
¿QUIÉN LLAMA A LAS TROPAS? 

Mientras el mandato pasa por el Consejo de Seguridad, la Secretaría contacta a 
potenciales contribuyentes de tropas, policías y equipos. 
Esto es necesario porque la ONU no dispone de otras fuerzas armadas que las 
que los Estados miembros proporcionan para cada operación específica de 

mantenimiento de la paz. 
 
Una vez aprobado el mandato, el 
Departamento de Operaciones de 
Mantenimiento de la Paz se pone en contacto 
con los posibles contribuyentes para evaluar 
lo que pueden aportar. 
Los factores que se tienen en cuenta son los 
requisitos de fuerza, la preparación y la 
distribución geográfica. 
Un grupo central de países en desarrollo 
sigue aportando la mayoría de los Cascos 
Azules. En febrero de 2007, los cinco 
principales contribuyentes de tropas eran 
Pakistán, Bangladesh, India, Jordania y 
Nepal. 

Las misiones de Cascos Azules tienen como objetivo "reflejar la diversidad de países y culturas en la comunidad 
internacional", dice el DOMP, pero admite que conseguir suficientes soldados del mundo desarrollado sobre el terreno 
sigue siendo una preocupación importante. 
"No se debe ni se debe esperar que los países del Sur [es decir, del mundo en desarrollo] asuman esta carga solos", 
dijo el jefe de las operaciones de mantenimiento de la paz, Jean-Marie Guehenno. 
¿QUIÉN PAGA LAS MISIONES? 

La ONU paga a los gobiernos que contribuyen con sus fuerzas, quienes a su vez pagan a sus propias tropas y policías 
de acuerdo con su rango nacional y escala salarial. 
Las tasas de remuneración y subsidios de las Naciones Unidas y los pagos suplementarios para especialistas son 
estándar y están aprobados por la Asamblea General. 
Las tarifas mensuales actuales que paga la ONU por cada soldado de paz incluyen: 
$1,028 por sueldo y prestaciones 
$303 de pago suplementario para especialistas 
$68 para ropa, equipo y material personal 
5 dólares por armas personales 
En cuanto a quién financia las operaciones de las Naciones Unidas, Estados Unidos fue el mayor contribuyente según 
el último recuento oficial (1 de enero de 2006), seguido por Japón, Alemania, el Reino Unido, Francia, Italia, Canadá, 
España, China y los Países Bajos. 
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El presupuesto de mantenimiento de la paz aprobado para 2005-2006 fue de más de 5.000 millones de dólares, lo que, 
como señala el DOMP en su sitio web, representó el 0,5% del gasto militar mundial y, por lo tanto, "mucho más barato 
que la guerra". 

¿QUE TAN BUENAS SON LAS TROPAS? 

La ONU dice que evalúa cuidadosamente la capacidad de cada país 
potencialmente contribuyente para proporcionar personal capaz de 
"cumplir con los altos estándares requeridos para servir en 
operaciones de mantenimiento de la paz de la ONU". 

 
ACRÓNIMOS DE MANTENIMIENTO DE LA PAZ 

Las siglas en inglés para las misiones de las Naciones Unidas son en su mayoría inglesas (por 
ejemplo, UNMIL en Liberia), pero pueden ser francesas cuando se refieren a una región francófona 
(por ejemplo, MONUC en la República Democrática del Congo). 
Las siglas en francés son en su mayoría francesas (por ejemplo, Minul en Liberia), pero 
ocasionalmente inglesas (por ejemplo, Unmogip y Unficyp). 

En cuanto a los altos oficiales, los países están obligados a 
proporcionar "información de fondo completa, incluso sobre posibles 
violaciones de los derechos humanos" sobre ellos. 
Cada país es responsable de entrenar y preparar a su propio personal, 
quien deberá poseer una "actitud de imparcialidad disciplinada y 

desempeño profesional para ganarse el respeto de las partes en conflicto", dice la ONU. 
Lo ideal sería que el personal tenga algún conocimiento del idioma, la cultura y la situación política del país en cuestión. 
Sin embargo, en algunos países existe la sensación entre los militares de que el trabajo de la ONU no es "una tarea 
militar propiamente dicha" y que las actividades humanitarias es mejor dejarlas en manos de las ONG, señala el Dr. 
Paul Higate, profesor de política en la Universidad de Bristol, que ha estudiado el mantenimiento de la paz en la 
República Democrática del Congo y Sierra Leona. 
La mayoría de las tropas de mantenimiento de la paz están entrenadas para el combate y muchas encuentran el 
mantenimiento de la paz algo frustrante ya que hacen poco o ningún uso de sus habilidades militares, agrega, mientras 
que las diferencias en las culturas militares nacionales plantean cuestiones de calidad y dan forma a las formas en que 
las fuerzas de paz actúan sobre el terreno. 
¿Qué pasa con las manzanas podridas? 

Una amplia revisión interna realizada en 2004, el Informe Zeid, destacó casos de abuso sexual por parte de las fuerzas 
de paz y dio lugar a una política de "tolerancia cero". 
 

 
Temores por el abuso infantil en Haití 

Tradicionalmente, las Naciones Unidas despiden y repatrian al personal de las misiones sospechoso de mala conducta 
grave, y algunos de ellos han sido posteriormente procesados en sus países de origen. 
El hecho de que las cuestiones de conducta se hayan abordado internamente y de una manera un tanto ad hoc se 
debe en parte a la dificultad de probar la mala conducta, señala el Dr. Higate. 
En noviembre de 2005 se produjo en Kosovo un proceso judicial exitoso, cuando un tribunal condenó a un alto 
funcionario de las Naciones Unidas por abusar sexualmente de un menor y falsificar documentos, y lo encarceló 
localmente durante tres años. 
A mediados de noviembre de 2006 se pusieron en marcha nuevas Unidades de Conducta y Disciplina en las ocho 
misiones más grandes de las Naciones Unidas con el fin de concienciar al personal acerca de las normas esperadas. 
Hacia el final de su mandato como Secretario General de la ONU en diciembre, Kofi Annan dijo en una conferencia 
sobre abusos que la ONU estaba trabajando en un tratado vinculante sobre el enjuiciamiento de los abusos sexuales 
cometidos por las fuerzas de paz. 
Unas semanas antes, una investigación de la BBC había encontrado evidencia de abuso sexual de niños por parte de 
personal de la ONU en Haití. 
¿LAS MISIONES DE LA ONU DURAN PARA SIEMPRE? 

Algunos despliegues de Cascos Azules han durado décadas, y de las 13 misiones establecidas durante la Guerra Fría 
(es decir, antes de 1988), cinco siguen activas. 
Algunos bromistas de la ONU han denominado en privado a Chipre (lanzada en 1964) una "Misión de Cinco Estrellas", 
viéndolo como un destino relativamente seguro en una isla mediterránea popular entre los turistas, y tal vez olvidando 
las bajas que los Cascos Azules sufrieron allí en los primeros años. 

http://news.bbc.co.uk/2/hi/either%20url%20here
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Pero las misiones también tienen un fin. Con una duración inicial de entre seis meses y un año, sus mandatos se 
renuevan periódicamente en el Consejo de Seguridad. 
Si se considera que el mandato se ha cumplido con éxito, la misión se da por concluida. La ONU cuenta entre sus 
éxitos los despliegues en Mozambique (1992-94) y Camboya (1991-93). 
A veces, como en Haití (1993-2000, y nuevamente desde 2004), la ONU completa una misión sólo para luego tener que 
relanzarla cuando fracasan los acuerdos de paz. 
Y luego hay misiones cuyo mandato se retira cuando el conflicto se sale de las manos de las Naciones Unidas, como 
en Ruanda en los años 1990. 
MAPA MUNDIAL DE MANTENIMIENTO DE LA PAZ 

 
misiones de las Naciones Unidas 
1 Oriente Medio (ONU-TSO, Jerusalén). 
2 Cachemira (UNMOGIP). 
3 Chipre (UNFICYP). 
4 Altos del Golán (UNDOF). 
5 Líbano (FPNUL). 
6 Sáhara Occidental (MINURSO). 
7 RD Congo (MONUC) 
8 Etiopía/Eritrea (Unión). 
9 Liberia (UNMIL). 
10 Costa de Marfil (ONUCI). 
11 Haití (Minustah). 
12 Sudán (UNMIS). 
13 Sierra Leona (Uniosil). 
14 Burundi (Binub) 
. 
Mixto. 
15 Afganistán (Unama y la Fuerza Internacional de Asistencia para la Seguridad de la OTAN). 
16 Kosovo (Unmik y la Fuerza de la OTAN para la Seguridad). 
17 Timor Oriental (Unmit y la fuerza liderada por Australia). 
18 Georgia (Unomig y la fuerza de la CEI liderada por Rusia). 
. 
No perteneciente a la ONU. 
19 Darfur (fuerza de la Unión Africana). 
20 Somalia (fuerza de la Unión Africana). 
21 Península del Sinaí (principalmente fuerza estadounidense). 
22 Bosnia (UE - Eufor). 
23 Tayikistán (fuerza fronteriza de la CEI liderada por Rusia). 
24 Transnistria (fuerza rusa) 
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El alto precio de la paz: 5 lecciones clave 
de la crisis de seguridad global de 2026 

 
La primavera de 2026 ha destrozado la cómoda ilusión de que la inestabilidad localizada puede contenerse. El lujo de 
tratar los incendios lejanos como incidentes aislados —desde las colinas acribilladas a balazos del sur del Líbano hasta 
las rutas marítimas bloqueadas de Oriente Medio— se ha esfumado. Hoy, una explosión en la carretera en una aldea 
remota determina los precios mundiales de la energía y la supervivencia de quienes visten el casco azul. Estamos 
atravesando un período de profunda volatilidad donde los mecanismos tradicionales del orden global no solo están bajo 
presión, sino que están siendo atacados. Las siguientes lecciones analizan el cambio estratégico en la seguridad global 
y el creciente costo humano de una era de mantenimiento de la paz bajo asedio. 
 
1. La «Línea Roja» en el Líbano: Los cascos azules ya no son intocables 
El entorno de seguridad a lo largo de la Línea Azul ha alcanzado un punto de inflexión crítico. El personal de la Fuerza 
Provisional de las Naciones Unidas en el Líbano (UNIFIL) ya no es visto como observadores intocables, sino que se ha 
convertido en blanco directo en un escenario regional cada vez más tenso. Entre finales de marzo y principios de abril 
de 2026, el contingente indonesio sufrió una serie de ataques devastadores que evidencian una ruptura de la 
inmunidad internacional. La cronología de la violencia revela un desprecio, calculado o temerario, por la presencia de la 
ONU. El 29 de marzo, el soldado Farizal Rhomadhon murió cuando un proyectil impactó contra una base de la UNIFIL 
en Ett Taibe. Menos de veinticuatro horas después, el 30 de marzo, una explosión en la carretera cerca de Bani Hayyan 
destruyó un vehículo de la ONU, causando la muerte del mayor Zulmi Aditya Iskandar y del sargento primero 
Muhammad Nur Ichwan. La crisis se agudizó el 3 de abril, cuando una explosión dentro de una instalación de la ONU 
cerca de El Adeisse hirió a otros tres cascos azules indonesios, dos de ellos de gravedad. El Primer Ministro español ha 
calificado acertadamente estos ataques como una «línea roja», una violación inaceptable de las garantías soberanas 
que se otorgan a quienes se despliegan para prevenir una guerra total. 
«Las fuerzas de paz nunca deben ser un objetivo. Deben cesar todos los actos que pongan en peligro a las fuerzas de 
paz, y todos los actores deben cumplir con sus obligaciones de garantizar su seguridad en todo momento». — Jean-
Pierre Lacroix, Jefe de las Operaciones de Mantenimiento de la Paz de la ONU. 
 
2. El estrangulamiento del Ormuz: Compromiso diplomático frente a la realidad económica 
El estrecho de Ormuz sigue siendo la yugular económica más sensible del mundo, ya que el 20 % del suministro 
mundial de petróleo pasa por sus estrechas aguas. El bloqueo de represalia de Irán ha sacudido los mercados, pero la 
respuesta internacional revela un Consejo de Seguridad fracturado que lucha por definir los límites de la intervención en 
virtud del derecho internacional. 
La «defensiva» Dilución: Una resolución patrocinada por Bahréin, destinada a romper el bloqueo, se convirtió en un 
ejemplo de dilución diplomática. Para evitar un triple veto de Rusia, China y Francia —que expresaron escepticismo 
ante un amplio mandato para el uso de la fuerza—, la resolución fue despojada de su cláusula de «todos los medios 
necesarios». Este eufemismo del Capítulo 7 para la acción militar ofensiva fue reemplazado por «todos los medios 
defensivos necesarios», un giro que priorizó la desescalada sobre el despeje decisivo del canal. 
Artículo 51 y la trampa de la soberanía: Este compromiso, si bien técnicamente se fundamenta en el derecho a la 
legítima defensa según el Artículo 51 de la Carta de las Naciones Unidas, pone de relieve la tensión entre la necesidad 
económica global y la soberanía nacional. Mientras que sus partidarios califican el bloqueo de «terrorismo económico», 
Rusia y China sostienen que autorizar el uso de la fuerza ofensiva sería ilegal e indiscriminado. La «asociación naval 
multinacional voluntaria» resultante opera con un mandato de seis meses, autorizada para proteger buques específicos, 
pero legalmente inhabilitada para levantar el bloqueo. 
 
3. La paradoja de la MONUSCO: Fracaso de la ingeniería en la RDC 
En la República Democrática del Congo (RDC), la comunidad internacional es testigo de una paradoja de abandono: la 
misión de la ONU (MONUSCO) se está desmantelando sistemáticamente justo cuando la violencia rebelde y los 
desastres humanitarios alcanzan su punto álgido. 
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El bloqueo de liquidez: Impulsada por una grave crisis de liquidez de la ONU, la MONUSCO ha implementado una 
reducción del 27 % en la financiación operativa y un recorte del 30 % en el personal civil. Esta reducción —que incluye 
la eliminación de casi 700 puestos civiles— no es simplemente una necesidad presupuestaria, sino el resultado de un 
bloqueo diplomático. En el Consejo de Seguridad, Rusia y China se han mostrado reacias a avanzar con la propuesta 
del Secretario General de un enfoque gradual y escalable para el seguimiento del alto el fuego, argumentando que 
simplemente no existen las condiciones para el éxito. 
El costo humano en Goma y Rubaya: Las consecuencias de este «fracaso orquestado» se cuantifican en sangre y 
tierra. El 11 de marzo, un ataque con drones en Goma mató a un trabajador de UNICEF y a dos civiles, lo que subraya 
la creciente letalidad tecnológica del conflicto. Mientras tanto, el grupo rebelde M23 continúa expandiendo su control 
sobre territorios ricos en minerales. La fragilidad de estos territorios quedó trágicamente expuesta el 28 de enero, 
cuando un deslizamiento de tierra en la mina de coltán de Rubaya, controlada por el M23, causó la muerte de más de 
200 personas. A medida que la capacidad de mantenimiento de la paz se desvanece, las firmas de los Acuerdos de 
Washington y el Marco de Doha se asemejan cada vez más a meras palabras sin la presencia de las fuerzas 
necesarias para hacerlas cumplir. 
«Sin progresos tangibles ni mejoras en la vida de la población civil sobre el terreno, los acuerdos y los procesos corren 
el riesgo de quedarse simplemente en palabras». — Embajadora Christina Markus Lassen.  
 
4. Ingeniería de la esperanza: Recuperando la primera línea en Sudán del Sur 
A pesar de la sombra que se cierne sobre otras misiones, la operación de la UNMISS en Sudán del Sur ofrece una 
contranarrativa crucial: el mantenimiento de la paz se centra cada vez más en la infraestructura, tanto como en la 
infantería. 
Recuperar la movilidad es la nueva primera línea de la intervención humanitaria. 
El avance de la ingeniería india: En el estado del Alto Nilo, la Unidad de Ingeniería de la India recientemente completó 
la reapertura de la principal ruta de suministro Malakal-Renk. Este corredor había quedado intransitable debido a las 
graves inundaciones desde finales del año pasado, aislando de hecho a las poblaciones vulnerables del mundo 
exterior. 
 
Impactos estratégicos de la restauración de la infraestructura 
 Restauración de la movilidad estratégica: La recuperación de terrenos inundados ha restaurado una arteria vital tanto 

para los convoyes de ayuda como para el comercio local. 
• Acceso humanitario para 1,35 millones de personas: La reapertura de este corredor es la principal vía de 
comunicación para los 1,35 millones de personas de la región afectadas por los dos flagelos del desplazamiento 
ambiental y el conflicto. 
• Estabilización mediante la movilidad: Al proporcionar una ruta predecible y más segura, la misión ha restablecido una 
sensación de normalidad que las patrullas por sí solas no podían lograr. 
 
5. Más allá del Casco Azul: Una nueva era de incertidumbre 
El tema central de 2026 es el fracaso sistémico de la «paz de papel». Los marcos diplomáticos de alto nivel, desde los 
Acuerdos de Washington hasta el Marco de Doha, están demostrando ser insuficientes para detener el creciente costo 
humano del conflicto. Estamos presenciando un contraste alarmante entre la «ingeniería de la esperanza» por parte de 
unidades especializadas en Sudán del Sur y la «ingeniería del fracaso». En la República Democrática del Congo, los 
recortes presupuestarios y el escepticismo diplomático han dejado una misión condenada al fracaso. 
A medida que nos adentramos en este año de crisis, la comunidad internacional debe afrontar una realidad inquietante. 
Si la «invulnerabilidad» de los cascos azules es una reliquia del pasado y la financiación que sustenta estas misiones 
sigue disminuyendo, no solo estamos presenciando un cambio de tácticas, sino que estamos presenciando el posible 
fin de la era del mantenimiento de la paz. En un mundo donde el estrecho de Ormuz puede ser tomado como rehén por 
compromisos «defensivos» y los cascos azules mueren por proyectiles en sus propias bases, ¿puede la ONU seguir 
garantizando una red de seguridad global, o cada nación está ahora verdaderamente sola? 
 
Este artículo se elaboró con 51 artículos publicados la semana pasada en todo el mundo. 
Tibor Albert 
Vicepresidente de AISP para Europa Occidental. 
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H. Sellos emitidos por AVOPU. 

 

Misión de Verificación de las Naciones Unidas en Colombia 

 
Boina Celeste 

 

 
Homenaje a los veteranos uruguayos: Reconocimiento a los militares y observadores que sirvieron en una misión 
compleja, en un entorno geopolítico tenso. 
 
La Asociación de Veteranos de Operaciones de Paz del Uruguay (AVOPU) tiene el placer de presentarles el sello de la 
Misión de Verificación de las Naciones Unidas en Colombia es una Misión Política Especial establecida en el año 2016 
por el Consejo de Seguridad de la ONU, para verificar la implementación del Acuerdo Final de Paz, y para ayudar a 
Colombia en su compromiso con la terminación del conflicto y la construcción de la paz. 
Verifica la implementación de cinco puntos del Acuerdo Final de Paz de 2016, entre el Gobierno de Colombia y las Farc 
– EP; y apoya los esfuerzos de los colombianos por resolver conflictos a través del diálogo, en ese marco, verifica la 
implementación del cese al fuego entre el Gobierno y el Ejército de Liberación Nacional-ELN, también por mandato del 
Consejo de Seguridad. 
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La misión, conformada por personal de diversas nacionalidades con Personal Militar de Argentina, Bolivia, Chile, 
Ecuador, El Salvador, Guatemala, Honduras, India, México, Noruega, Nepal, Paraguay, Perú, República de Corea, 
Suecia y Uruguay 
 
En su medalla la cinta lleva una banda central azul que representa a las Naciones Unidas bordeada por franjas blancas 
que simbolizan la promesa de paz para el pueblo nepalés. 
Esta medalla se estableció en junio de 1995 para reconocer al personal que presta servicios en las Naciones Unidas en 
capacidades distintas a las de las misiones de mantenimiento de la paz establecidas y la Sede de las Naciones Unidas.  
 
Su labor y compromiso fueron fundamentales para el éxito de la misión y para el fortalecimiento de las relaciones entre 
las Naciones Unidas y el gobierno y la sociedad de Colombia. 
Uruguay fue uno de los mayores contribuyentes de tropas, destacándose en labores de seguridad y ayuda humanitaria. 
En AVOPU, estamos orgullosos de haber contribuido a la construcción de un futuro pacífico y próspero para el pueblo 
colombiano, y esperamos continuar trabajando por la paz y el desarrollo en todo el mundo. 
 

I. Humor en la ONU 
 

 

Mayor Fernando Tabárez 
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David Fletcher 

https://natlib.govt.nz/records/22334967?search[i][category]=Images&search[i][subject]=Peacekeeping+forces&search[i][t
ag]=natlib:online_item&search[path]=items 
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MISIONES DE PAZ QUE URUGUAY HA PARTICIPADO 
La siguiente lista incluye todas las misiones oficiales vinculadas al apoyo a la paz y seguridad internacionales que cumplieron 
militares y policías uruguayos.  
De esta forma comprende a las dispuestas por los Departamentos de Operaciones de Paz y de Asuntos políticos de las Naciones 
Unidas.  
Las fechas que se registran son las de permanencia de Personal uruguayo en la misión respectiva, ordenadas en forma creciente 
por antigüedad. 

1. Chaco Boreal - Observadores Militares - 1929/1930  
2. Chaco Boreal - Comisión Militar Neutral - 1935/1937  
3. India - Paquistán - UNMOGIP - 1952 al presente.  
4. Egipto - MFO - 1982 al presente  
5. Honduras / Nicaragua - MARMIN - 1988  
6. Irán / Irak - UNIIMOG 1988/1991  
7. Honduras / Nicaragua - MIDERMIN 1991/1993  
8. Sahara Occidental - MINURSO - 1991/1992 - 1994/2008  
9. Camboya - UNAMIC - 1991/1992  
10. Camboya - UNTAC - BATALLÓN URUGUAY I - 1992/1993  
11.lrak Kuwait - UNIKOM - 1992/2003  
12.Mozambique - ONUMOZ - BATALLÓN URUGUAY ll - 1992/ 1994  
13.El Salvador - ONUSAL - 1992/1994  
14.Estados unidos (NY) - UNHQ - 1993 al presente.  
15.Liberia - UNOMIL - 1993/1997  
16.Ruanda - UNAMIR - 1993/1996  
17.Tayikistán - UNMOT - 1994/2000  
18.Georgia - UNOMIG - 1994/2006  
19.Angola - UNAVEM III - BATALLÓN URUGUAY III - 1995/ 1997  
20.Guatemala - MINUGUA - 1995/2002  
21 Angola - MONUA- 1997/2003  
22. Sierra Leona - UNOMSIL 1998 / 1999  
23.Sierra Leona - UNNASIL - 1999/2005  
24.Timor oriental - UNAMET 1999 / 1999  
25.Timor oriental - UNTAET 1999/2004 
26.Etiopía / Eritrea - UNMEE 2000/2008  

27.R. D. del Congo - MONUC - BATALLÓN URUGUAY IV – 2001/2010  
28.Timor oriental - UNMISET - 2002/2005  
29.Liberia - UNMIL - 2003/2015  
30. Afganistán UNAMA - 2003/2011  
31. Costa de Marfil - MINUCI - 2003/2004  
32.Costa de Marfil - ONUCI - 2004/2017  
33.Haití - MINUSTAH - BATALLONES URUGUAY V y VI - 2004/2017  
34.Burundi - ONUB - 2004/2006  
35.Chipre - UNFICYP - 2004/2006  
36.Sudán - UNMIS - 2005/2008  
37. Timor Oriental - UNMIT - 2006/2012  
38.Nepal - UNMIN - 2007/2011  
39.Sudan - UNAMID - 2007/2008  
40.Guatemala - CICIG - 2008/2019  
41. República Centroafricana - MINURCAT - 2009/2010  
42.Guinea Bissau - UNIOGBIS - 2010/2012  
43.R. D. Congo - MONUSCO - BATALLÓN URUGUAY IV – 2010 a hoy 
44.Abyei - UNISFA - 2011 al presente.  
45.Malí - MINUSMA - 2013/2015  
46.Colombia - UNVMC - 2016 al presente.  
47.Haití - MINUJUSTH - 2017/2019  
48. República Centroafricana - MINUSCA - 2017 al presente.  
49.Líbano - UNIFIL - 2018 al presente.  
50. Italia (Brindisi) - UNLB - 2019  
51.Golán - UNDOF - Compañía de Infantería Uruguay I- 2019 a hoy 
 

Ejército Nacional 

Batallón Uruguay I - 1992/1993 CAMBOYA 
Batallón Uruguay ll - 1992/ 1994 MOZAMBIQUE 
Batallón Uruguay III - 1995/ 1997 ANGOLA 
Batallón Uruguay IV – 2010 al presente RDC 
Batallón Uruguay Conjunto I 2002/2003 HAITÍ 
Batallón Uruguay V 2004/ HAITÍ 
Batallón Uruguay VI 2004 HAITÍ 
Compañía de Ingenieros Uruguay I RDC 
Compañía de Infantería Uruguay I 2019 GOLÁN SIRIA 

URU PER BATT 2015-2017 HAITÍ 

Armada Nacional 

Uruguayan Platoon en la Navy Unit UNTAC 1992/1993 Camboya 
URPAC-K Uruguayan Riverine Patrol Company Kindu 2001 RDC 
URPAC-M Uruguayan Riverine Patrol Company Mbandaka 2001 RDC 
URUMAR Compañía Naval –2003/2012 HAITÍ 

Fuerza Aérea Uruguaya 

URUMET en Etiopía-Eritrea Uruguayan Medical Evacuation Team 2003 ETIOPIA-ERITREA 
URUASU Uruguayan Aviation Support Unit 2003 / 2024 RDC 
URUSOT en Haití Uruguayan Surveillance Observer Team 2008 HAITÍ  
URUAVU Uruguayan Aviation Unit 2010 / 2023 RDC 
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https://www.impo.com.uy/bases/leyes/19650-2018 

 
Ley N° 19650 

ERECCIÓN DE UN MONUMENTO EN MEMORIA DE LOS CIUDADANOS 
CAÍDOS EN EL CUMPLIMIENTO DE MISIONES DE PAZ 
 
Documento Actualizado 

Promulgación: 17/08/2018     Publicación: 27/08/2018 
• El Registro Nacional de Leyes y Decretos del 
presente semestre aún no fue editado. 
Artículo 1 
   Dispónese la erección de un monumento en memoria de los 
ciudadanos caídos en el cumplimiento de Misiones de Paz. 
Artículo 2 
   Créase una Comisión Pro Monumento que se integrará con 
un representante del Poder Ejecutivo; que lo presidirá, un 
representante del Ministerio del Interior, un representante del 
Ministerio de Relaciones Exteriores, un representante del 
Ministerio de Defensa Nacional; un representante de la 
Asociación de Veteranos de Operaciones de Paz del Uruguay 
(AVOPU); y un ciudadano con especial versación artística, 
quien será elegido por los demás miembros. 
Artículo 3 
   La Comisión tendrá amplios cometidos para resolver sobre 
los proyectos que se presenten, así como en todo lo atinente a 
la erección del monumento. 
Artículo 4 
   El Poder Ejecutivo dispondrá los fondos necesarios para el 
cumplimiento de la presente ley. 
 
   TABARÉ VÁZQUEZ - EDUARDO BONOMI - RODOLFO NIN 
NOVOA - DANILO ASTORI - JORGE MENÉNDEZ - MARÍA 
JULIA MUÑOZ 
 
 
 
  

https://www.impo.com.uy/bases/leyes/19650-2018
https://www.impo.com.uy/bases/leyes/19650-2018/1
https://www.impo.com.uy/bases/leyes/19650-2018/2
https://www.impo.com.uy/bases/leyes/19650-2018/3
https://www.impo.com.uy/bases/leyes/19650-2018/4
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SOLICITUD DE COLABORACIÓN PARA LA REVISTA BOINA CELESTE 
 

Asunto: Invitación a contribuir con artículos, historias y experiencias 

 

Estimados lectores: 

Es un honor dirigirnos a ustedes para invitarlos a ser parte de la próxima edición de la Gaceta Digital Boina Celeste, un 

espacio dedicado a preservar y compartir el legado de los pacificadores uruguayos en misiones de paz alrededor del 

mundo. 

 

¿Por qué colaborar? 

• Para documentar historias y anécdotas que inspiren a las futuras generaciones. 

• Para compartir lecciones aprendidas y experiencias únicas en el terreno. 

• Para mantener viva la memoria de aquellos hechos que, en su momento, marcaron hitos y hoy son parte de 

nuestra historia colectiva. 

 

¿Qué tipo de aportes buscamos? 

✔ Relatos personales o testimonios de misiones. 

✔ Artículos técnicos o reflexiones sobre operaciones de paz. 

✔ Fotografías históricas o actuales con su respectiva descripción. 

✔ Noticias o documentos oficiales relevantes (debidamente citados). 

✔ Homenajes a compañeros o hechos destacados. 

 

¿Cómo participar? 

Envía tu contribución en formato Word, puede sumar imágenes (en calidad suficiente) y sus datos de contacto, al correo: 

boinacelesteavopu@gmail.com 

La extensión es libre, pero recomendamos claridad y precisión. 

 

Plazo sugerido: en cualquier momento es bienvenido. 

 

Este proyecto es de todos y para todos. Cada línea escrita refuerza el espíritu de servicio y sacrificio que nos une.  

 

¡Agradecemos de antemano su invaluable aporte! 

 

"Porque recordar nuestro pasado es fortalecer nuestro futuro." 
 

Atentamente, 

El equipo editorial 

Gaceta Boina Celeste 

 
 

 

mailto:boinacelesteavopu@gmail.com

